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บทที่  2 
 

จุดยืนของอิสลามตอความงาม 
 
 

อัลลอฮฺ ไดทรงสรางมนุษยขึ้นมาในรูปรางที่สวยงามยิง่ ดังที่พระองคตรัสวา  
 

﴿‰s) s9 $uΖø) n= y{ z⎯≈ |¡ΣM}$# þ’ Îû Ç⎯ |¡ômr& 5Οƒ Èθø) s? ∩⊆∪﴾    )4: التين(  

  

ความวา “ โดยแนนอน เราไดบังเกิดมนุษยมาในรูปแบบที่สวยงามยิ่ง ” (อัต
ตีน:4) 

 
  

﴿, n=y{ ÏN≡ uθ≈ yϑ¡¡9 $# uÚ ö‘ F{ $# uρ Èd, pt ø:$$Î/ ö/ ä. u‘ §θ|¹ uρ z⎯ |¡ômr'sù ö/ ä. u‘ uθß¹ ( Ïµ ø‹ s9 Î) uρ 

ç ÅÁyϑø9   )3:التغابن(  ﴾ ∪⊃∩ #$
 

ความวา: “ พระองคทรงสรางชั้นฟาทั้งหลายและแผนดินดวยความจริง และ
ทรงทําใหพวกเจาเปนรูปราง และทรงทําใหรูปรางของพวกเจาสวยงามยิ่ง 
และยังพระองคเทานั้นคือทางกลับ ” (อัตตะฆอบุน:3) 

               
   ซ่ึงพระองคไดกําหนดใหมนุษยรักความสวยงามในทุกๆดาน ไมวาจะเปนดาน
จิตใจ รางกาย ที่อยูอาศัยและเครื่องนุงหม เปนธรรมชาติของมนุษยที่รักสวยรักงาม มนุษยทุกคน
หวังใหตัวเองดูดีและสวยงามในสายตาผู อ่ืน โดยเฉพาะสตรีแลวนั้นเปนผูเอาใจใสและให
ความสําคัญตอความงามเปนอยางยิ่ง มีสุภาษิตวา   “ ไกงามเพราะขน คนงามเพราะแตง” ซ่ึงอิสลาม
ไมไดปฎิเสธสุภาษิตดังกลาว แตอิสลามกลับเนนย้ําใหมุสลิมเอาใจใสตอความงามในทุกๆดาน 
โดยเฉพาะสตรีแลวนั้นเปนธรรมชาติของพวกนางที่รักสวยรักงาม ซ่ึงจําเปนที่เราจะตองศกึษาจุดยืน
ของอิสลามตอความงามของสตรี เพื่อนํามาประยุกตใชในชีวิตประจําวันไดอยางถูกตองและ
สอดคลองกับเจตนารมตของอิสลาม 
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2.1 ความหมายตัซยีน تزيين(  ) 

 
 

2.1.1 ความหมาย “ตัซยีน” เชิงภาษา 
  

คําวาตัซยีน )تزيين (  นั้น  มาจากรากศัพทของคําวา زين(ซัยยะนะ) ซ่ึงมีความหมาย
วา  ประดับประดา  ตกแตง  สวนคําวา   زين (ซัยนุน) เปนรากศัพทของคําวา    زان (ซานะ) ซ่ึงมี
ความหมายวา ประดับประดา  ตกแตง  และเสริมความงามดวยเชนกัน  (Ibn Manzur,                           
1993:6/129)                                                     

 จากความหมายที่ไดกลาวมาพอที่จะสรุปไดวา    الزينة (อัซซีนะฮฺ) ในเชิงภาษานั้น มี
ความหมายวา ตกแตง  ประดับประดา  และเสริมความงาม 

 
2.1.2 ความหมายอัลญะมาล )الجمال(  เชิงภาษา 

 
 คําวาอัลญะมาล )الجمال(  เปนรากศัพทของคําวา ญะมุลา      ) جمل (  ซ่ึงเปนคําตรงกัน

ขามกับคําวาอัลกุบหุ    القبح (   ) มีความหมายวา สวยงาม ดี หลอ (Ibn Manzur1993:2/363;Arrazi 
2003:61) 

 ดังนั้นจากความหมายเชิงภาษาของอัตตัซยีน ) التزيين   (   และ อัตตัญมีล ) التجميل  (   มี
ความหมายเหมือนกันนั้นคือ ประดับประดา  ตกแตง  และเสริมความงาม 

 
2.2 อัซซีนะฮฺ  الزينة(  )และ ซะยานา )زين(  ตามที่ปรากฎในอัลกุรอาน  

 
คําวา อัซซีนะฮฺ     الزينة (   )  ในรูปของรากศัพท (  مصدر) ตามที่ปรากฎในอัลกุรอาน

นั้นมี16 แหง และในรูปของคํากริยา (فعل) มี 25 แหง 
ซ่ึงที่ปรากฎในรูปรากศัพท (มัสดัร) มีดังนี ้ 

 

﴿û©Í_t6≈ tƒ tΠ yŠ# u™ (#ρä‹è{ ö/ ä3 tGt⊥ƒ Î— y‰ΖÏã Èe≅ ä. 7‰Éfó¡tΒ (#θè=à2uρ (#θç/ uõ° $# uρ Ÿωuρ 

(# þθèùÎô£ è@ 4 …çµ ¯ΡÎ) Ÿω = Ït ä† t⎦⎫ ÏùÎô£ ßϑø9   .)31: الأعراف(  ﴾  ∪⊆⊃∩ #$
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ความวา:  “  ลูกหลานอาดัมเอย จงเอาเครื่องประดับกายของพวกเจา ณ ทุก
มัสยิด และจงกินและจงดื่ม และจงอยาฟุมเฟอย ” (อัลอะอฺรอฟ:31) 
 

ö﴿≅ è% ô⎯ tΒ tΠ §ym sπ oΨƒ Î— «!$# û©ÉL©9 $# yl t÷z r& ⎯ Íν ÏŠ$t7 ÏèÏ9 ÏM≈ t6 Íh‹ ©Ü9 $# uρ z⎯ ÏΒ É− ø—Ìh9 $# 4 ö≅ è% 

}‘ Ïδ t⎦⎪ Ï% ©#Ï9 (#θãΖtΒ# u™ ’ Îû Íο 4θuŠysø9 $# $u‹ ÷Ρ‘‰9 $# Zπ |ÁÏ9% s{ tΠ öθtƒ Ïπ yϑ≈ uŠÉ) ø9 $# 3 y7 Ï9≡ x‹x. 

ã≅ Å_Áx çΡ ÏM≈ tƒ Fψ $# 5Θöθs) Ï9 tβθçΗ s>ôètƒ ∩⊂⊄∪﴾  )32:الأعراف(                                                                                        
  

ความวา  “  จงกลาวเถิด  (มุฮัมมัด)  วา  ผูใดเลาที่ ให เปนที่ตองหามซึ่ ง
เครื่องประดับรางกาย จากอัลลอฮฺที่พระองคไดทรงใหออกมาสําหรับปวงบาว
ของพระองค และบรรดาสิ่งดีๆจากปจจัยยังชีพ จงกลาวเถิด (มุฮัมมัด) วาสิ่ง
เหลานั้นสําหรบับรรดาผูที่ศรัทธาในชีวิตความเปนอยูแหงโลกนี้ (และสําหรับ
พวกเขา)โดยเฉพาะในวันกิยามะฮฺ ในทํานองนั้นแหละเราจะแจกแจงโองการ
ทั้งหลายแกผูที่รู ” (อัลอะอฺรอฟ:32) 

 

﴿^$ s%uρ  4©y›θãΒ !$uΖ−/ u‘ š̈ΡÎ) |M øŠs?# u™ šχöθtã öÏù … çν V|tΒuρ Zπ oΨƒÎ— Zω≡ uθøΒ r& uρ 

’ Îû Íο 4θuŠysø9 $# $u‹ ÷Ρ‘‰9 $# $uΖ−/ u‘ (#θ=ÅÒã‹ Ï9 ⎯ tã y7 Î=‹ Î6 y™ ( $uΖ−/ u‘ ó§ÏϑôÛ $# #’ n?tã 

óΟ Îγ Ï9≡uθøΒr& ÷Šß‰ô© $# uρ 4’ n?tã óΟ ÎγÎ/θè=è% Ÿξsù (#θãΖÏΒ÷σ ãƒ 4©®Lym (# ãρttƒ z># x‹yèø9 $# tΛ⎧Ï9 F{ $#  

  )88  :يونس( ﴾∪∇∇∩
 

ความวา “ และมูซาไดกลาววา  ขาแตพระเจาของเราแทจริงพระองคทรงประทาน
ความสําราญและทรัพยสิน  แกฟรเอานฺและหัวหนาของเขา  ในการมีชีวิตอยูใน
โลกนี้  ขาแตพระเจาของเราโดยพวกเขาจะทําให (กลุม) หลงจากแนวทางของ
พระองค  ขาแตพระเจาของเรา ขอพระองคทรงทําลายทรัพยสินของพวกเขา  และ
ทรงโปรดทําใหหัวใจของพวกเขาแข็งกระดาง  เพื่อมิใหพวกเขาศรัทธา  จนกวา
พวกเขาจะเห็นการลงโทษอยางเจ็บปวด ” (ยูนุส 88) 
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﴿⎯ tΒ tβ% x. ß‰ƒ Ìãƒ nο 4θuŠysø9 $# $u‹ ÷Ρ‘‰9 $# $uηtFt⊥ƒ Î—uρ Åe∃uθçΡ öΝ Íκ ö s9 Î) öΝ ßγ n=≈ yϑôã r& $pκ Ïù óΟ èδ uρ 

$pκ Ïù Ÿω tβθÝ¡ y‚ö7 ãƒ ∩⊇∈∪ ﴾ )15:هود(   
 

ความวา “ ผูใดปราถนาการมีชีวิตอยูในโลกนี้และความเพริศแพรวของมัน เรา
ก็จะตอบแทนใหพวกเขาอยางครบถวนซึ่งการงานของพวกเขาในโลกนี้
เทานั้น  และพวกเขาจะไมถูกริดรอนในการงานนั้นแตอยางใด ” (ฮูด:15) 

 

﴿≅ ø‹ sƒ ø:$# uρ tΑ$tóÎ7 ø9 $# uρ u Ïϑysø9 $# uρ $yδθç6 Ÿ2÷tI Ï9 Zπ uΖƒÎ—uρ 4 ß, è=øƒ s†uρ $tΒ Ÿω tβθßϑn=÷è s?  

                                                                                                    )8:النحل(  ﴾∪∇∩
 

ความวา “ และมาและลอและลาเพื่อพวกเจาจะไดขี่มันและเปนเครื่องประดับ  
และพระองคยังทรงสรางสิ่งอื่น ๆ ที่พวกเจาไมรู ” (อันนะหฺลุ:8) 

                                               

﴿$̄ΡÎ) $oΨ ù=yèy_ $tΒ ’ n?tã ÇÚ ö‘ F{ $# Zπ oΨƒÎ— $oλ°; óΟ èδuθè=ö7 oΨ Ï9 öΝ åκš‰ r& ß⎯ |¡ômr& Wξyϑtã ∩∠∪ 

                                                                             )7 :الكهف (  ﴾
   

 ความวา “ แทจริงเราไดทําสิ่งที่อยูบนแผนดินเปนที่ประดับประดาสําหรับมัน  
เพื่อเราจะทดสอบพวกเขาวา  ผูใดในหมูพวกเขามีผลงานที่ดีเยี่ยม ” (อัลกะฮฺ
ฟ:7) 
 

﴿ ≅ ø?$# uρ!$tΒ z©Çrρé& y7 ø‹ s9 Î) ⎯ ÏΒ É>$ tGÅ2 šÎn/ u‘ ( Ÿω tΑ Ïd‰t7 ãΒ ⎯ Ïµ ÏG≈ yϑÎ=s3 Ï9 ⎯ s9 uρ 

y‰Åg rB ⎯ ÏΒ ⎯ Ïµ ÏΡρ ßŠ # Y‰ys tGù=ãΒ ∩⊄∠∪  ﴾ )27 : الكهف(                                            
                

ความวา “ และจงอดทนตอตัวของเจารวมกับบรรดาผูวิงวอนตอพระผูเปน
เจาของพวกเขาทั้งยามเชาและยามเย็นโดยปราถนาความโปรดปรานของ
พระองค  และอยาใหสายตาของพวกเจาหันเหออกจากพวกเขา  ขณะที่เจา
ประสงคความงามแหงโลกนี้  และอยาเชื่อฟงผูที่ทําใหหัวใจของเขาละเลยจาก
การรําลึกถึงเรา  และปฏิบัติตามอารมณตามของเขา  และกิจการของเขาพินาศ
สูญหาย ”  (อัลกะฮฺฟ:27) 
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﴿Α$yϑø9 $# tβθãΖt6 ø9 $# uρ èπ uΖƒÎ— Íο 4θuŠysø9 $# $u‹ ÷Ρ‘‰9 $# ( àM≈uŠÉ)≈ t7 ø9 $# uρ àM≈ ysÎ=≈ ¢Á9 $# îö yz 

y‰ΖÏã y7 În/ u‘ $\/# uθrO îö yzuρ WξtΒr& ∩⊆∉∪  ﴾)46:الكهف(    
 

ความวา “ ทรัพยสมบัติและลูกหลานคอืเครื่องประดับแหงการดํารงชีวิตใน
โลกนี้ และความดีทั้งหลายทีจ่ีรังนั้น เปนการตอบแทนทีด่ียิ่ง ณ ที่พระเจาของ
เจา  และเปนความหวังที่ดยีิ่ง ” (อัลกะฮฺฟ:46) 

﴿ öΝ ä. ß‰Ïã öθtΒΑ$s% ãΠ öθtƒ Ïπ uΖƒ Ìh“9 $# βr& uρ u|³ øt ä† â¨$ ¨Ζ9 $# ©Y∏àÊ ∩∈®∪﴾ ) 59:طه(       
 

ความวา “ มูซากลาววากําหนดวันของพวกทานคือวันอีดวันรื่นเริงโดยให
ประชาชนมารวมชุมนุมกันในตอนสาย ” (ฏอฮา:59) 

﴿#θä9$s% !$tΒ $oΨ ø n=÷zr& x8 y‰Ïã öθtΒ $uΖÅ3 ù= yϑÎ/ $̈ΖÅ3≈ s9 uρ !$uΖù=ÏiΗ äq # Y‘# y—÷ρr& ⎯ ÏiΒ Ïπ uΖƒ Î— 

ÏΘöθs) ø9 $# $yγ≈ oΨ øùx‹s) sù y7 Ï9≡ x‹s3 sù ’ s+ ø9 r& ‘“Í É∆$¡¡9       )87: طه ( ﴾ ∪∠∇∩ #$
 

ความวา “ พวกเขากลาวา  เรามิไดบิดพร้ิวสัญญาของทาน  ตามความสมัครใจ
ของเราดอก  แตวาเราตองแบกรับน้ําหนักเครื่องประดับของพรรคพวกอยาง
มากมาย  เราจึงโยนมันลงไป  เชนเดียวกัน  ซามิรียก็ไดโยนมันลงไปดวย ” 
(ฏอฮาที่87) 
 

﴿≅ è%uρ ÏM≈ uΖÏΒ÷σ ßϑù=Ïj9 z⎯ ôÒàÒøótƒ ô⎯ ÏΒ £⎯ÏδÌ≈ |Áö/ r& z⎯ ôà x øt s†uρ £⎯ ßγ y_ρãèù Ÿωuρ 

š⎥⎪ Ï‰ö7 ãƒ £⎯ ßγ tFt⊥ƒ Î— ωÎ) $tΒ tyγ sß $yγ ÷ΨÏΒ ( t⎦ø⌠ ÎôØu‹ ø9 uρ £⎯ ÏδÌßϑèƒ ¿2 4’ n?tã 

£⎯ Íκ Í5θãŠã_ ( Ÿωuρ š⎥⎪ Ï‰ö7 ãƒ £⎯ ßγ tFt⊥ƒ Î— ωÎ)  ∅Îγ ÏFs9θãèç7 Ï9 ÷ρr&  ∅Îγ Í←!$ t/# u™ ÷ρr& 

Ï™!$t/# u™  ∅Îγ ÏGs9θãèç/ ÷ρr&  ∅Îγ Í←!$oΨ ö/ r& ÷ρr& Ï™!$oΨ ö/ r&  ∅Îγ ÏGs9θãèç/ ÷ρr& £⎯ Îγ ÏΡ≡ uθ÷zÎ) 

÷ρr& û©Í_t/  ∅Îγ ÏΡ≡ uθ÷zÎ) ÷ρr& û©Í_t/ £⎯ Îγ Ï?≡ uθyzr& ÷ρr& £⎯ Îγ Í←!$|¡ÎΣ ÷ρr& $tΒ ôM s3 n=tΒ 

£⎯ ßγ ãΖ≈ yϑ÷ƒ r& Íρr& š⎥⎫ ÏèÎ7≈ −F9 $# Îö xî ’ Í<'ρé& Ïπ t/ ö‘ M}$# z⎯ ÏΒ ÉΑ% y`Ìh9 $# Íρr& È≅ ø ÏeÜ9 $# 

š⎥⎪ Ï% ©!$# óΟ s9 (#ρãyγ ôà tƒ 4’ n?tã ÏN≡ u‘ öθtã Ï™!$|¡ÏiΨ9 $# ( Ÿωuρ t⎦ø⌠ ÎôØo„ £⎯ ÎγÎ=ã_ö‘ r'Î/ 
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zΝ n=÷èã‹ Ï9 $tΒ t⎦⎫ Ï øƒ ä† ⎯ ÏΒ £⎯ Îγ ÏFt⊥ƒÎ— 4 (#þθç/θè?uρ ’ n<Î) «!$# $·èŠÏΗ sd tµ •ƒr& šχθãΖÏΒ÷σ ßϑø9 $# 

÷/ ä3 ª=yès9 šχθßsÎ=ø è? ∩⊂⊇∪ ﴾  )31:ا لنور(             
  

ความวา “ และจงกลาวเถิด (มุฮัมมัด) แกบรรดามุอฺมินะฮฺใหพวกเธอลดสายตา
ของพวกเธอลงต่ํา  และใหพวกเธอรักษาทวารของพวกเธอ และอยาเปดเผย
เครื่องประดับของพวกเธอเวนแตส่ิงที่ควรเปดเผยได  และใหเธอปดดวยผา
คลุมศรีษะของเธอลงมาถึงหนาอกของเธอ  และอยาใหเธอเปดเผยเครี่อง
ประดับของพวกเธอเวนแตแกสามีของพวกเธอหรือบิดาของพวกเธอ  หรือ
บิดาของสามีของพวกเธอ  หรือลูกชายของพวกเธอ  หรือลูกชายของสามีของ
พวกเธอ  หรือพี่ชายนองชายของพวกเธอ  หรือลูกชายของพี่ชายนองชายของ
พวกเธอ  หรือลูกชายของพี่สาวนองสาวของพวกเธอ  หรือพวกผูหญิงของ
พวกเธอ  หรือที่มือขวาของพวกเธอครอบครอง (ทาสและทาสี)  หรือคนผูชาย
ที่ไมรูสึกทางเพศ  หรือเด็กที่ยังไมรูเร่ืองเพศสงวนของผูหญิง  และอยาใหเธอ
กระทืบเทาของพวกเธอเพื่อใหผูอ่ืนรูส่ิงที่พวกเธอควรปกปดในเครื่องประดับ
ของพวกเธอ  และพวกเจาทั้งหลายจงลุแกโทษตออัลลอฮฺเถิด  โอบรรดาผู
ศรัทธาเอย  เพื่อวาพวกเจาจะไดรับชัยชนะ ” (อันนูร:31)         
                                             

﴿‰Ïã≡ uθ s) ø9 $# uρ z⎯ ÏΒ Ï™!$|¡ÏiΨ9 $# ©ÉL≈ ©9 $# Ÿω tβθã_ötƒ % [n% s3 ÏΡ }§øŠn=sù  ∅Îγ øŠn=tæ 

îy$oΨ ã_ βr& š∅÷èŸÒtƒ  ∅ßγ t/$uŠÏO uö xî ¤M≈ y_Îhy9 tFãΒ 7π uΖƒ Ì“ Î/ ( βr& uρ 

š∅ø Ï ÷ètFó¡o„ ×ö yz  ∅ßγ ©9 3 ª!$# uρ ìì‹ Ïϑy™ ÒΟŠ Î=tæ ∩∉⊃∪ ﴾  )60: النور ( 
  

ความวา “ และบรรดาหญิงวัยชราซ่ึงพวกนางไมปราถนาที่จะสมรสแลว  ไม
เปนที่ตําหนิแกพวกนางที่จะเปลื่องเสื้อผาของนางออก  โดยไมเปดเผยสวน
งดงาม  และหากพวกนางงดเวนเสียก็จะเปนการดีแกพวกนาง  และอัลลอฮฺนัน้
เปนผูทรงไดยิน  ผูทรงรอบรู ” (อันนูร:60)                                                                                                                      
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!﴿$tΒ uρ Ο çF Ï?ρé& ⎯ÏiΒ &™ó©x« ßì≈ tFyϑsù Íο 4θuŠysø9 $# $u‹ ÷Ρ‘‰9 $# $yγ çGt⊥ƒ Î—uρ 4 $tΒuρ y‰Ψ Ïã «!$# 

×ö yz #’ s+ ö/ r& uρ 4 Ÿξsùr& tβθè=É) ÷ès? ∩∉⊃∪ ﴾  )60  :القصص(  

  

ความวา “ และส่ิงใดที่วพกเจาไดรับนั้น มันเปนเพียงปจจัยแหงชีวิตของโลกนี้ 
และเปนเครื่องประดับของมัน แตที่อัลลอฮฺนั้นดีกวาและจีรังกวา พวกเจาไม
ใชปญญาใครครวญดอกหรือ ” (อัลเกาะศ็อศ:60) 

 

﴿l ty‚sù 4’n?tã ⎯ Ïµ ÏΒöθs% ’ Îû ⎯ Ïµ ÏFt⊥ƒ Î— ( tΑ$s% š⎥⎪ Ï% ©!$# šχρ ß‰ƒ Ìãƒ nο 4θuŠysø9 $# 

$u‹ ÷Ρ‘‰9 $# |M ø‹ n=≈ tƒ $oΨ s9 Ÿ≅ ÷W ÏΒ !$tΒ š†ÎAρé& ãβρã≈ s% … çµ ¯ΡÎ) ρä% s! >eáym 5ΟŠ Ïà tã ∩∠®∪ ﴾  

 )79: القصص(
 

ความวา “ ดังนั้น  เขาไดออกไปหาพวกพองของเขาดวยเครื่องประดับอยางโอ
อาของเขา  บรรดาผูปราถนาชีวิตแหงโลกนี้กลาววา  โอหากเราไดมีเชนที่   
กอรูนไดถูกประทานมา  แทจริงเขาเปนผูมีโชควาสนายิ่งใหญจริง ๆ ”(อัล
เกาะศ็อศ:79) 

 

﴿$pκ š‰ r'̄≈ tƒ ©É< ¨Ζ9 $# ≅ è% y7 Å_≡ uρø—X{ βÎ) £⎯ çFΖä. šχ÷Š Îè? nο 4θuŠysø9 $# $u‹ ÷Ρ‘‰9 $# $yγ tFt⊥ƒ Î—uρ 

š⎥÷⎫ s9$yètFsù £⎯ ä3 ÷èÏnGtΒé&  ∅ä3 ômÎh | é& uρ % [n# u|  WξŠ ÏΗ sd ∩⊄∇∪ ﴾ )28  :الأحزاب( 
 

ความวา “ โอนบีเอย!จงกลาวแกบรรดาภริยาของเจาเถิดวาหากพวกเธอ
ปราถนาการมีชีวิตในโลกนี้และความเพริศแพรวของมันก็จงมาเถิด  ฉันจะ
จัดหา (การเลี้ยงชีพ) ใหแกพวกเธอและจะปลอยพวกเธอใหออกไปอยางดีงาม 
” (อัลอะหฺซาบ:28) 
 

﴿$̄ΡÎ) $̈Ζ−ƒ y— u™!$uΚ¡¡9 $# $u‹ ÷Ρ‘‰9 $# >π uΖƒ Ì“ Î/ É= Ï.# uθs3 ø9                                                             )6:الصافات( ﴾ ∪∌∩ #$
 

ความวา “ แทจริง  เราไดประดับทองฟาแหงโลกดุนยาอยางสวยงามดวย
ดวงดาวทั้งหลาย ” (อัศศ็อฟฟาต:6) 
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(﴿ (# þθßϑn=ôã $# $yϑ̄Ρr& äο 4θu‹ ysø9 $# $u‹ ÷Ρ‘‰9 $# Ò= Ïès9 ×θøλm; uρ ×π uΖƒ Î—uρ 7äz$x s?uρ öΝ ä3 oΨ ÷ t/ ÖèO% s3 s?uρ 

’ Îû ÉΑ≡ uθøΒF{ $# Ï‰≈ s9 ÷ρF{ $# uρ ( È≅ sV yϑx. B] ø‹ xî |= yfôã r& u‘$ ¤ ä3 ø9 $# … çµ è?$ t7 tΡ §Ν èO ßk‹ Íκ u‰ 

çµ1 utI sù # vx óÁãΒ §Ν èO ãβθä3 tƒ $Vϑ≈ sÜ ãm ( ’ Îûuρ Íο tÅzFψ $# Ò># x‹tã Ó‰ƒ Ï‰x© ×ο tÏ øótΒuρ 

z⎯ ÏiΒ «!$# ×β≡ uθôÊÍ‘ uρ 4 $tΒuρ äο 4θu‹ ysø9 $# !$u‹ ÷Ρ‘$! $# ωÎ) ßì≈ tFtΒ Í‘ρãäóø9                                           )20 :الحديد(﴾∪⊂⊅∩ #$
  

ความวา “ พึงทราบเถิดวา  แทจริงการมีชีวิตอยูในโลกนี้มิใชอ่ืนใด  เวนแต
เปนการละเลนและการสนุกสนานราเริง  และเครื่องประดับและความโออวด
ระหวางพวกเจา  และการแขงขันกันสะสมในทรัพยสินและลูกหลาน  
เปรียบเสมือนเชน  น้ําฝนที่การงอกเงยพืชผลยังความพอใจใหแกกสิกร  แลว
มันก็เหี่ยวแหง  เจาจะเห็นมันเปนสีเหลือง  แลวมันก็กลายเปนเศษเปนชิ้นแหง  
สวนในวันปรโลกนั้นมีการลงโทษอยางสาหัส  และมีการอภัยโทษและความ
โปรดปรานจากอัลลอฮฺ  และการมีชีวิตอยูในโลกนี้มิใชอ่ืนใด  นอกจากการ
แสวงผลประโยชนแหงการหลอกลวงเทานั้น ” (อัลฮะดีด:20) 

 

และที่ปรากฎในรูปของคํากริยา ( )فعل  มี 25 แหงดังนี ้
 

 ﴿⎦Éi⎪ ã— t⎦⎪ Ï% ©#Ï9 (#ρãx x. äο 4θuŠysø9 $# $u‹ ÷Ρ‘‰9 $# tβρãy‚ó¡ o„ uρ z⎯ ÏΒ z⎯ƒ Ï%©!$# (#θãΖtΒ# u™ ¢ 

z⎯ƒ É‹©9 $# uρ (# öθs) ¨?$# óΟ ßγ s%öθsù tΠ öθtƒ Ïπ yϑ≈ uŠÉ) ø9 $# 3 ª!$# uρ ä− ã—ötƒ ⎯ tΒ â™!$t±o„ Îö tóÎ/ 5>$ |¡Ïm﴾ 

  )212:البقرة(
  

ความวา“ ชีวิตความเปนอยูแหงโลกนี้นั้นไดถูกประดับประดาใหสวยงามแกผู
ปฏิเสธศรัทธาทั้งหลาย และพวกเขายังเยยหยันบรรดาผูที่ศรัทธาดวยแต
บรรดาผูยําเกรงนั้น เหนือกวาพวกเขาในวันกิยามะฮฺและอัลลอฮฺจะทรง
ประทานปจจัยยังชีพแกผูที่พระองคทรงประสงค  โดยปราศจากการคํานวณ
นับ ” (อัลบะเกาะเราะฮฺ:212) 
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 ﴿⎯ Îiƒ ã— Ä¨$ ¨Ζ= Ï9 = ãm ÏN≡ uθyγ ¤±9 $# š∅ÏΒ Ï™!$ |¡ÏiΨ9 $# t⎦⎫ ÏΖt6 ø9 $# uρ Î ÏÜ≈ oΨ s) ø9 $# uρ 

Íο tsÜΖs) ßϑø9 $# š∅ÏΒ É= yδ©%! $# Ïπ ÒÏ ø9 $# uρ È≅ ø‹ y‚ø9 $# uρ Ïπ tΒ§θ|¡ßϑø9 $# ÉΟ≈ yè÷ΡF{ $# uρ 

Ï^ öysø9 $# uρ 3 šÏ9≡ sŒ ßì≈ tFtΒ Íο 4θu‹ ysø9 $# $u‹ ÷Ρ‘‰9 $# ( ª!$# uρ … çν y‰Ψ Ïã Ú∅ó¡ãm É>$ t↔ yϑø9 $# 

   )14: ال عمران( ﴾   ∪⊇⊆∩
 

ความวา “ ไดถูกทําใหสวยงาม (ลุมหลง) แกมนุษยซ่ึงความรักในบรรดาสิ่งที่
เปนเสนหอันไดแกผูหญิงและผูชาย  ทองและเงินอันมากมาย  และมาดี  และ
ปศุสัตว  และไรนา  นั่นเปนส่ิงอํานวยประโยชนชั่วคราวในชีวิตความเปนอยู
แหงโลกนี้เทานั้น  และอัลลอฮฺนั้น  ณ  พระองค  คือที่กลับอันสวยงาม ”              
(อาละอิมรอน:14)    

                     

﴿ωöθ n=sù øŒÎ) Ν èδu™!% y` $uΖß™ ù't/ (#θãã §|Øs? ⎯ Å3≈ s9 uρ ôM |¡s% öΝ åκ æ5θè=è% z⎯ −ƒ y—uρ ÞΟ ßγ s9 

ß⎯≈ sÜ ø‹ ¤±9 $# $tΒ (#θçΡ$Ÿ2 šχθè=yϑ÷ètƒ ∩⊆⊂∪ ﴾ )43 : الأنعام (   
  

ความวา “ แลวไฉนเลา  พวกเขาจึงไมนอบนอม  เมื่อการลงโทษของเราไดมา
ยังพวกเขา  แตทวาหวัใจของพวกเขาแข็งกระดาง  และชัยฏอนก็ไดใหเปนที่
สวยงามแกพวกเขาดวยในสิ่งที่พวกเขากระทํากัน ” (อัลอันอาม 43) 
 

﴿ωuρ (#θ™7 Ý¡n@ š⎥⎪ Ï% ©!$# tβθãã ô‰tƒ ⎯ÏΒ ÈβρßŠ «!$# (#θ™7 Ý¡uŠsù ©!$# # Jρô‰tã Îö tóÎ/ 

5Ο ù=Ïæ 3 y7 Ï9≡ x‹x. $̈Ψ −ƒ y— Èe≅ ä3 Ï9 >π ¨Βé& óΟ ßγ n=uΗ xå §Ν èO 4’ n<Î) Ν ÍκÍh5u‘ óΟ ßγ ãèÅ_ó £∆ Ο ßγã∞ Îm7 t⊥ ã‹ sù $yϑÎ/ 

(#θçΡ% x. tβθè=yϑ÷ètƒ ∩⊇⊃∇∪ ﴾   )108:الأنعام(                                   
 

ความวา “ และพวกเจาจงอยาดาวาบรรดาที่พวกเขาวิงวอนขออื่นจากอัลลอฮฺ  
แลวพวกเขาก็จะดาวาอัลลอฮฺ  เปนการละเมิด  โดยปราศจากความรูในทํานอง
นั้นแหละเราไดใหสวยงามแกทุกประชาชาติ  ซ่ึงการงานของพวกเขา  และยัง
พระเจาของพวกเขานั้น  คือการกลับไปของพวกเขา  แลวพระองคก็จะทรง
บอกแกพวกเขาในสิ่งที่พวกเขากระทํากัน ” (อัลอันอาม:108) 
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﴿⎯ tΒuρ r& tβ% x. $\GøŠtΒ çµ≈ oΨ ÷ uŠômr'sù $oΨ ù=yèy_uρ … çµ s9 #Y‘θçΡ ©Å´ôϑtƒ ⎯ Ïµ Î/ †Îû Ä¨$ ¨Ψ9 $# 

⎯ yϑx. … ã&é#sW ¨Β ’ Îû ÏM≈ yϑè=—à9 $# }§øŠs9 8l Í‘$ sƒ ¿2 $pκ ÷] ÏiΒ 4 šÏ9≡ x‹x. z⎯ Îiƒ ã— t⎦⎪ ÌÏ≈ s3 ù=Ï9 $tΒ 

(#θçΡ% x. šχθè=yϑ÷ètƒ ∩⊇⊄⊄∪﴾) 122:الأنعام(                                                                                    
 

ความวา “ หรือวาผูที่ตายแลวเราไดใหเขามีชีวิตขึ้น  และเราไดใหแสงสวางแก
เขาซึ่งเขาใชแสงสวางนั้นเดินทางไปในหมูมนุษยจะเหมือนกับผูที่เสมือนอยู
ในบรรดาความมืดโดยมิเคยออกจากมันเลยกระนั้นหรือ  ในทํานองนั้นแหละ
ไดถูกประดับใหสวยงาม  แกผูปฏิเสธศรัทธาทั้งหลาย  ซ่ึงสิ่งที่พวกเขากระทํา
อยู ” (อัลอันอาม:122) 
 

﴿Ï9≡ x‹Ÿ2uρ š⎥¨⎪ y— 9 ÏW x6 Ï9 š∅ÏiΒ š⎥⎫ Å2Îô³ ßϑø9 $# Ÿ≅ ÷Fs% öΝ ÏδÏ‰≈ s9 ÷ρr& 

öΝ èδäτ!$Ÿ2tä© öΝ èδρ ßŠ ÷ã Ï9 (#θÝ¡Î6 ù=u‹ Ï9 uρ óΟ Îγ ø‹ n=tæ öΝ ßγ uΖƒ ÏŠ ( öθs9 uρ u™!$x© ª!$# $tΒ çνθ è=yè sù ( 

öΝ èδö‘ x‹sù $tΒuρ šχρ ç tI ø tƒ ∩⊇⊂∠∪ ﴾  )137 : نعامالأ (                                  
 

ความวา “ และในทํานองนั้นแหละ  บรรดาภาคีของพวกเขานั้น  ไดทําให
สวยงามแกจํานวนมากมายในหมูมุชริกีน  ซ่ึงการฆาลูก ๆ ของพวกเขา
เพื่อที่จะทําลายพวกเขา  และเพื่อที่จะใหสับสนแกพวกเขา  ซ่ึงศาสนาของ
พวกเขาและแมวาอัลลอฮฺประสงคแลว  พวกเขายอมไมกระทํามัน  เจาจง
ปลอยพวกเขา  และสิ่งที่พวกเขาอุปโลกนความเท็จกันเถิด ” (อัลอันอาม:137) 

                                                                      

﴿Œ Î) uρ z⎯ −ƒ y— ÞΟ ßγ s9 ß⎯≈sÜ ø‹ ¤±9 $# óΟ ßγ n=≈ yϑôã r& tΑ$s%uρ Ÿω |= Ï9$xî ãΝ à6 s9 tΠ öθu‹ ø9 $# 

š∅ÏΒ Ä¨$ ¨Ζ9 $# †ÎoΤ Î) uρ Ö‘% y` öΝ à6 ©9 ( $£ϑn=sù ÏNu™!# ts? Èβ$tGt⁄ Ï ø9 $# }Ès3 tΡ 4’ n?tã 

Ïµ ø‹ t7 É) tã tΑ$s% uρ ’ ÎoΤ Î) Ö™ü“Ì t/ öΝ à6Ζ ÏiΒ þ’ ÎoΤÎ) 3“u‘ r& $tΒ Ÿω tβ÷ρts? þ’ÎoΤ Î) Ú’% s{ r& ©!$# 4 

ª!$# uρ ß‰ƒ Ï‰x© ÅU$s) Ïèø9                                                                             )48:الأنفال(  ﴾ ∪∇⊇∩ #$
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ความวา “ และจงรําลึกขณะที่ชัยฏอนไดทําใหสวยงามแกพวกเขา  ซ่ึงการงาน
ของพวกเขา  และมันไดกลาววา  วันนี้ไมมีผูใดในหมูมนุษยชนะพวกทานได  
และแทจริงนั้นฉันคือผูชวยเหลือพวกทานครั้นเมื่อท้ังสองฝายตางมองเห็นกัน
แลว  มันก็กลับสันเทาทั้งสองของมัน  และกลาววาแทจริงฉันไมเกี่ยวของกับ
พวกทาน  แทจริงฉันกําลังเห็นสิ่งที่พวกทานไมเห็น  แทจริงฉันกลัวอัลลอฮฺ
และอัลลอฮฺนั้นเปนผูทรงรุนแรงในการลงโทษ ” (อัลอันฟาล:48) 

                                                                        

﴿$yϑ̄ΡÎ) â™û©Å¤¨Ψ9 $# ×ο yŠ$tƒ Î— ’ Îû Ìø à6 ø9 $# ( ‘≅ ŸÒãƒ Ïµ Î/ š⎥⎪ Ï% ©!$# (#ρãx x. … çµ tΡθ =Ït ä† 

$YΒ% tæ … çµ tΡθ ãΒÌhpt ä†uρ $YΒ% tæ (#θä↔ ÏÛ# uθã‹ Ïj9 nο £‰Ïã $tΒ tΠ §ym ª!$# (#θ =Åsã‹ sù $tΒ tΠ §ym ª!$# 4 

š∅Îiƒ ã— óΟ ßγ s9 â™þθß™ óΟ ÎγÎ=≈ yϑôã r& 3 ª!$# uρ Ÿω “Ï‰ôγ tƒ tΠ öθs) ø9 $# š⎥⎪ ÍÏ≈ x6 ø9 $# 

                                                                      )37:التوبة(  ﴾ ∪∠⊃∩

 

ความวา “ แทจริงการเลื่อนเดือนที่ตองหามใหลาชาไปนั้นเปนการเพิ่มในการ
ปฏิเสธศรัทธายิ่งขึ้นโดยที่ผูปฏิเสธศรัทธาเหลานั้นถูกทําใหหลงผิดไป  เนื่อง
ดวยการเลื่อนเดือนตองหามนั้นพวกเขาไดใหมันเปนที่อนุมัติปหนึ่ง  และให
มันเปนที่ตองหามปหนึ่ง  เพื่อพวกเขาจะใหพองกับจํานวนเดือนที่อัลลอฮฺได
ทรงหามไว (มิเชนนั้นแลว) พวกเขาก็จะทําใหเปนที่อนุมัติส่ิงที่อัลลอฮฺไดทรง
ใหเปนที่ตองหามไป  โดยที่ความชั่วแหงบรรดาการงานของพวกเขาไดถูก
ประดับประดาใหสวยงามแกพวกเขา  และอัลลอฮฺนั้นจะไมทรงนําทางแก
กลุมชนที่ปฏิเสธศรัทธา ” (อัตเตาบะฮฺ 37) 

 

﴿# sŒ Î) uρ ¡§tΒ z⎯≈ |¡ΡM}$# •‘Ø9 $# $tΡ% tæyŠ ÿ⎯ Ïµ Î7 /Ψ yfÏ9 ÷ρr& # ´‰Ïã$s% ÷ρr& $VϑÍ←!$s% $£ϑn=sù 

$uΖø t± x. çµ÷Ζtã … çν §àÑ §tΒ βr( Ÿ2 óΟ ©9 !$oΨ ãã ô‰tƒ 4’ n<Î) 9hàÑ … çµ ¡¡¨Β 4 y7 Ï9≡ x‹x. z⎯ Îiƒ ã— 

t⎦⎫ ÏùÎô£ ßϑù=Ï9 $tΒ (#θçΡ% x. šχθè=yϑ÷è tƒ ∩⊇⊄∪﴾ )12:يونس(                                                                              
 

ความวา “ และเมื่ออันตรายประสบกับมนุษย  เขาก็จะวิงวอนขอเราในสภาพ
นอนตะแคง  หรือนั่งหรือยืน  คร้ันเมื่อเราปลดเปลื้องอันตรายของเขาใหพน
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จากเขาไปแลว  เขาก็เมินคลายกับวาเขามิไดวิงวอนขอเราใหพนจากอันตรายที่
ไดประสบแกเขา  เชนนั้นแหละ  ถูกทําใหสวยงามแกบรรดาผูละเมิดของเขต
ในสิ่งที่พวกเขากระทํา ” (ยูนุส:12)  

 

﴿$yϑ̄ΡÎ) ã≅ sW tΒ Íο 4θu‹ ysø9 $# $u‹ ÷Ρ‘‰9 $# >™!$yϑx. çµ≈uΖø9 t“Ρr& z⎯ ÏΒ Ï™!$yϑ¡¡9 $# xÝ n=tG÷z$$sù ⎯ Ïµ Î/ 

ßN$t6 tΡ ÇÚ ö‘ F{ $# $£ϑÏΒ ã≅ ä. ù'tƒ â¨$ ¨Ζ9 $# ÞΟ≈ yè÷ΡF{ $# uρ #©¨Lym !# sŒ Î) ÏNx‹s{ r& ÞÚ ö‘ F{ $# 

$yγ sùã÷zã— ôM oΨ −ƒ ¨—$# uρ  ∅sß uρ !$yγ è=÷δr& öΝ åκ ¨Ξ r& šχρ â‘ Ï‰≈ s% !$pκ ö n=tæ !$yγ9 s? r& $tΡâ ö∆r& 

¸ξø‹ s9 ÷ρr& # Y‘$ pκ tΞ $yγ≈ uΖù=yè yfsù # Y‰ŠÅÁym βr( x. öΝ ©9 š∅øós? Ä§øΒF{ $$Î/ 4 y7 Ï9≡ x‹x. 

ã≅ Å_Áx çΡ ÏM≈ tƒ Fψ $# 5Θöθs) Ï9 tβρã¤6 x tGtƒ  ∩⊄⊆∪ ﴾) 24:يونس(                                                            
 

ความวา “ แทจริงอุปมาในโลกนี้  ดั่งน้ําฝนที่เราไดหล่ังมันมาจากฟากฟา  พืช
ของแผนดินไดคละเคลากับน้ํานั้น  บางสวนของมันมนุษยและปศุสัตวใชกิน
เปนอาหาร  จนกระทั่งเมื่อแผนดินไดเร่ิมปรากฎความงดงามของมัน  และถูก
ประดับดวยพืชผลอยางสวยงาม  เจาของของมันก็คิดวาแทจริงพวกเขามีอํานาจ
เหนือมันคําบัญชาของเราไดมายังมันในเวลากลางคืน  หรือเวลากลางวันแลวเรา
ไดทําใหมันถูกเก็บเกี่ยวเสมือนกับวาไมมีการหวานมาแตวันวาน  เชนนั้นแหละ  
เราไดจําแนกโองการตาง ๆ แกหมูชนผูใครครวญ ” (ยูนุส:24) 

                   
 

﴿⎯ yϑsùr& uθèδ íΟ Í←!$s% 4’ n?tã Èe≅ ä. ¤§ø tΡ $yϑÎ/ ôM t6 |¡x. 3 (#θè=yè y_uρ ¬! u™!% x. uà° ö≅ è% 

öΝ èδθ ‘ϑ y™ 4 ÷Π r& … çµ tΡθ ä↔ Îm6 t⊥ è? $yϑÎ/ Ÿω ãΝ n=÷è tƒ †Îû ÇÚ ö‘ F{ $# Π r& 9Îγ≈ sà Î/ z⎯ ÏiΒ ÉΑ öθs) ø9 $# 3 ö≅ t/ 

z⎯ Îiƒ ã— t⎦⎪ Ï% ©#Ï9 (#ρãx x. öΝ èδãõ3 tΒ (#ρ‘‰ß¹ uρ Ç⎯ tã È≅‹ Î6 ¡¡9 $# 3 ⎯ tΒuρ È≅Î=ôÒãƒ ª!$# $yϑsù … çµ s9 

ô⎯ ÏΒ 7Š$yδ ∩⊂⊂∪ ﴾  )33:الرعد(                                          
 

ความวา “ ดังนั้นพระองคผูไดเฝามองทุกชีวิตที่มันไดขวนขวายเอาไว (จะ
เหมือนกับเจว็ดทั้งหลาย)  กระนั้นหรือ  และพวกเขาไดตั้งภาคีเทียมอัลลอฮฺ  
จงกลาวเถิด (มุฮัมมัด) พวกทานจงกลาวชื่อพวกมัน  หรือพวกทานจะบอก
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พระองคในสิ่งที่พระองคไมรูในแผนดิน  หรือเปนเพียงคําพูดที่กลาวขึ้นมา
ลอย ๆ กระนั้นหรือเปลาเลย  ไดถูกทําใหเพริศแพรวแกบรรดาผูปฏิเสธ  ซ่ึง
แผนการณของพวกเขา  และถูกปดกั้นจากแนวทาง (ของอัลลอฮฺ) และผูใด
ที่อัลลอฮฺทรงประสงคใหเขาหลงทางสําหรับเขาจะไมมีผูชี้แนะใหเลย ” (อัร
เราะอฺดฺ33) 

 

﴿Α$s% Éb>u‘ !$oÿ Ï3 ‘ ÏΖoK ÷ƒ uθøî r& £⎯ uΖÎiƒ y—_{ öΝ ßγs9 ’ Îû ÇÚ ö‘ F{ $# öΝ åκ ¨] tƒÈθøî _{ uρ t⎦⎫ ÏèuΗ ød r& 

                                                                                      )16:الحجر( ﴾ ∪®⊃∩
 

ความวา “ และโดยแนนอน  เราใหมีหมูดวงดาวในทองฟา  และเราไดประดับ
มันใหสวยงามแกบรรดาผูเฝามอง ” (อัลฮิจรฺ:16) 
                                            

﴿Α$s% Éb>u‘ !$oÿ Ï3 ‘ ÏΖoK ÷ƒ uθøî r& £⎯ uΖÎiƒ y—_{ öΝ ßγs9 ’ Îû ÇÚ ö‘ F{ $# öΝ åκ ¨] tƒÈθøî _{ uρ t⎦⎫ ÏèuΗ ød r& 

                                                                                   )39:الحجر (﴾  ∪®⊃∩
 

ความวา “ มันกลาววาโอพระเจาของขาพระองคโดยท่ีพระองคทรงใหขา
พระองคหลงผิดไปแลวแนนอนขาพระองคก็จะทําใหเปนที่เพริศแพรวแก
พวกเขาในแผนดินนี้และแนนอนขาพระองคจะทําใหพวกเขาทั้งหมดหลงผิด 
” (อัลฮิจรฺ:39)                        
 

y7 ¯ΡÎ) uρ ‘ ¤) n=çGs9 šχ# u™öà) ø9 $# ⎯ ÏΒ ÷βà$ ©! AΟŠ Å3 ym AΟŠ Î=tæ ∩∉∪ ﴾) 6:النمل(                                                         
 

ความวา “ แทจริงบรรดาผูไมศรัทธาตอวันปรโลกนั้น  เราไดทําใหการงาน
ของพวกเขาสวยงามแกพวกเขา  ดังนั้นพวกเขาจะระเหเรรอน ” (อัลนัมลฺ:6) 

 

﴿$yγ ›?‰ y`uρ $yγ tΒöθs%uρ tβρß‰àfó¡o„ Ä§ôϑ¤±=Ï9 ⎯ ÏΒ ÈβρßŠ «!$# z⎯ −ƒ y—uρ ãΝ ßγ s9 

ß⎯≈ sÜ ø‹ ¤±9 $# öΝ ßγ n=≈ yϑôã r& öΝ èδ£‰|Ásù Ç⎯ tã È≅‹ Î6 ¡¡9 $# ôΜ ßγ sù Ÿω tβρß‰tGôγ tƒ ∩⊄⊆∪   ﴾ 

                                                           )24:النمل(
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ความวา “ และฉันไดพบนางและหมูชนของนางสักการะบูชาดวงอาทติยอ่ืน
จากอัลลอฮฺ  และมารรายชัยฏอนไดทําใหการงานของพวกเขาเปนของดีงาม
แกพวกเขาและไดกีดกนัพวกเขาออกจากแนวทางที่ถูกตอง  ดังนั้นพวกเขาจึง
ไมไดอยูในแนวทางที่ถูกตอง ”  (อัลนัมลฺ:24) 
 

﴿# YŠ$tã uρ (# yŠθßϑrOuρ ‰s%uρ š⎥¨⎫ t7 ¨? Ν à6 s9 ⎯ ÏiΒ öΝ Îγ ÏΨ Å6≈ |¡¨Β ( š⎥¨⎪ y—uρ ÞΟ ßγ s9 

ß⎯≈ sÜ ø‹ ¤±9 $# öΝ ßγ n=≈ uΗ ùå r& öΝ èδ£‰|Ásù Ç⎯ tã È≅‹ Î6 ¡¡9 $# (#θçΡ% x. uρ t⎦⎪ ÎÅÇö7 tFó¡ãΒ ∩⊂∇∪﴾ 

                                                   )38:العنكبوت(
  

ความวา “ และอาดและซะมดู  และไดเปนที่ประจักษแกพวกเจาแลว  จากที่
พํานักของพวกเขา  และมารรายชัยฏอนไดทําใหการงานของพวกเขาเปนที่
เพริศแพรวแกพวกเขา  แลวมันไดหนัเหพวกเขาออกจากแนวทางโดยทีพ่วก
เขาเปนผูมีสติปญญาพิจารณา ” (อัลอันกะบูต:38) 
                                                                                                                  

﴿⎯ yϑsùr& t⎦Éi⎪ ã— … çµ s9 â™þθß™ ⎯ Ï&Î#uΗ xå çν# u™tsù $YΖ|¡ym ( ¨βÎ* sù ©!$# ‘≅ ÅÒãƒ ⎯ tΒ â™!$ t±o„ 

“Ï‰öκ u‰ uρ ⎯ tΒ â™!$t±o„ ( Ÿξsù ó= yδõ‹s? y7 Ý¡ø tΡ öΝ Íκ ö n=tã BN≡ uy£ ym 4 ¨βÎ) ©!$# 7Λ⎧Î=tæ $yϑÎ/ 

tβθãèoΨ óÁ tƒ ∩∇∪    ﴾ )8:فاطر( 
 

ความวา “ ดังนั้นผูที่ความชั่วแหงการงานของเขาไดทําใหเพริศแพรวแกเขา  
แลวเขาเห็นวามันเปนสิ่งดีกระนั้นหรือ?แทจริงอัลลอฮฺจะทรงทําใหหลงผิดแก
ผูที่พระองคทรงประสงคและจะทรงชี้แนะแนวทางที่ถูกตองแกผูที่พระองค
ทรงประสงคดังนั้นเจาอยาทําใหจิตใจของเจากลับกลายเปนระทมทุกขเนื่อง
เพราะพวกเขาแทจริงอัลลอฮฺนั้นเปนผูทรงรอบรูส่ิงที่พวกเขากระทํา ”(ฟาฏิร:
8) 

﴿$̄ΡÎ) $̈Ζ−ƒ y— u™!$uΚ¡¡9 $# $u‹ ÷Ρ‘‰9 $# >π uΖƒ Ì“ Î/ É= Ï.# uθs3 ø9   )6:الصافات( ﴾ ∪∌∩ #$

                                                                            
ความวา “ เราไดประดับทองฟาแหงโลกดนุยาอยางสวยงามดวยดวงดาว
ทั้งหลาย ” (อัศศ็อฟฟาต:6)                                                         



 

 

33

﴿=≈ t7 ó™ r& ÏN≡ uθ≈ yϑ¡¡9 $# yì Î=©Û r'sù #’ n<Î) Ïµ≈ s9Î) 4©y›θãΒ ’ ÎoΤ Î) uρ … çµ ‘Ζàß V{ $\/ É‹≈ Ÿ2 4 

y7 Ï9≡ x‹Ÿ2uρ t⎦Éi⎪ ã— tβöθtã öÏ Ï9 â™þθß™ ⎯ Ï&Î#yϑtã £‰ß¹ uρ Ç⎯ tã È≅‹ Î6 ¡¡9 $# 4 $tΒuρ ß‰ø‹ Ÿ2 

šχöθ tã öÏù ωÎ) ’ Îû 5>$ t6 s? ∩⊂∠∪ ﴾ )37:غافر(                                                                           
 

ความวา “ ทางที่จะขึ้นไปสูทองฟาทั้งหลายเพื่อฉันจะไดเห็นพระเจาของมูซา  
และแทจริงฉันคิดอยางแนใจแลววาเขาเปนคนโกหก  เชนนั้นแหละ การงานที่
ชั่วชาของเขาไดถูกทําใหเพริศแพรวแกฟรเอานฺและเขาถูกปดกั้นจากแนวทาง
(ของอัลลอฮฺ)และแผนการของฟรเอานฺนั้นมิใชอ่ืนนอกจากความหายนะ” 
(ฆอฟร:37) 
                                                      

﴿⎯ ßγ9 ŸÒs) sù yì ö7 y™ ;N# uθ≈ yϑy™ ’ Îû È⎦÷⎫ tΒöθtƒ 4‘ ym÷ρr& uρ ’ Îû Èe≅ ä. >™!$yϑy™ $yδtøΒ r& 4 

$̈Ζ−ƒ y—uρ u™!$yϑ¡¡9 $# $u‹ ÷Ρ‘‰9 $# yxŠÎ6≈|ÁyϑÎ/ $Zà ø Ïmuρ 4 y7 Ï9≡ sŒ ãƒÏ‰ø) s? Í“ƒÍ“ yèø9 $# ÉΟŠ Î=yèø9 $# 

                                                           )12:فصلت( ﴾ ∪⊅⊆∩
 

ความวา “ ดังนั้นพระองคทรงสรางมันสําเร็จเปนชั้นฟาทั้งเจ็ดในระยะเวลา  2  
วัน  และทรงกําหนดใหทุกชั้นฟาหนาที่ของมัน  และไดประดับทองฟาแหง
โลกนี้ดวยดวงดาวทั้งหลาย  และเปนการปองกัน (ใหพนจากชัยฏอน)  นั่นคือ
การกําหนดแหงพระผูทรงอํานาจ  ผูทรงรอบรู ” (ฟศุศิลัต:12) 
 

﴿* $uΖôÒ¨Šs%uρ óΟ çλm; u™!$tΡtè% (#θãΖ−ƒ t“ sù Μ çλm; $̈Β t⎦÷⎫ t/ öΝ Íκ‰É‰÷ƒ r& $tΒuρ öΝ ßγ x ù=yz ¨, ymuρ 

ÞΟ Îγ øŠn=tæ ãΑ öθs) ø9 $# þ’Îû 5Ο tΒé& ô‰s% ôM n=yz ⎯ ÏΒ Ν Îγ Î=ö7 s% z⎯ ÏiΒ Çd⎯Åg ø:$# Ä§ΡM}$# uρ ( óΟ ßγ ¯ΡÎ) 

(#θçΡ% x. t⎦⎪ ÎÅ£≈ yz  ∩⊄∈∪   ﴾) 25:فصلت(                                                                     
  

ความวา “ และเราไดกําหนดสหายไวสําหรับพวกเขาแลวพวกเขาก็ไดทําให
ส่ิงที่อยูขางหนาของพวกเขาและสิ่งที่อยูเบื่องหลังของพวกเขาใหเปนที่ลุม
หลงแกพวกเขา  ดังนั้นพระประกาศิต (การลงโทษ) แกประชาชาติตาง ๆ ของ
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พวกญินและมนุษยที่ไดลวงลับไปกอนหนาพวกเขานั้น  ก็เปนการสาสมแก
พวกเขาแลว  แทจริงพวกเขาเปนผูขาดทุน ” (ฟุศศิลัต:25) 
 

﴿⎯ yϑsùr& tβ% x. 4’ n?tã 7π oΨ Éi t/ ⎯ ÏiΒ ⎯ Ïµ În/ §‘ ⎯ yϑx. z⎯ Îiƒ ã— … çµ s9 â™þθß™ ⎯ Ï&Î#uΗ xå (# þθãèt7 ¨?$# uρ 

Λ èεu™!# uθ÷δr& ∩⊇⊆∪  ﴾ )14:محمد(  
 

ความวา  “ ดังนั้นผูที่อยูบนหลักฐานอันชัดแจงจากพระเจาของเขาจะ
เหมือนกับผูที่ความชั่วชาแหงการงานของเขาไดถูกทําใหเพริศแพรวแกเขา 
และพวกเขาก็ปฏิบัติตามอารมณใฝต่ําของพวกเขากระนั้นหรือ ” (มุฮัมมัด:14) 
 

﴿≅ t/ ÷Λ ä⎢ΨoΨ sß βr& ⎯ ©9 |= Î=s)Ζ tƒ ãΑθß™ §9 $# tβθãΖÏΒ÷σ ßϑø9 $# uρ #’ n<Î) öΝ ÎγŠÎ=÷δr& # Y‰t/ r& 

š∅Îiƒ ã—uρ šÏ9≡ sŒ ’ Îû öΝ ä3 Î/θè=è% óΟ çF⊥ oΨ sß uρ  ∅sß Ï™öθ¡¡9 $# óΟ çFΖà2uρ $JΒöθs% 

# Y‘θç/ ∩⊇⊄∪ ﴾ )12:الفتح(   
  

ความวา “ หามิไดพวกเจาคิดวา รสูลและบรรดาผูศรัทธาจะไมกลับไปยัง
ครอบครัวของพวกเขาเปนอันขาด และนั่นไดถูกทําใหเปนที่เพริศแพรวใน
จิตใจของพวกเขา และพวกเจาไดคิดราย และพวกเจาเปนหมูชนที่วิบัติ ” 
(อัลฟตฮฺ:12) 

 

﴿# þθßϑn=÷æ$# uρ ¨βr& öΝ ä3Š Ïù tΑθß™ u‘ «!$# 4 öθs9 ö/ ä3 ãè‹ ÏÜ ãƒ ’ Îû 9 ÏW x. z⎯ ÏiΒ Í ö∆F{ $# ÷Λ —⎢ÏΨ yès9 

£⎯ Å3≈ s9 uρ ©!$# |= ¬7 ym ãΝ ä3 ø‹ s9 Î) z⎯≈ yϑƒ M}$# … çµ uΖ−ƒ y—uρ ’ Îû ö/ ä3 Î/θè=è% oν §x. uρ ãΝ ä3 ø‹ s9 Î) tø ä3 ø9 $# 

s−θÝ¡à ø9 $# uρ tβ$uŠóÁÏèø9 $# uρ 4 y7 Í× ¯≈ s9 'ρé& ãΝ èδ šχρ ß‰Ï©≡ §9      )7:الحجرات( ﴾∪∠∩  #$

                                

ความวา “ และพวกเจาพึงรูเถิดวา  ในหมูพวกเจานัน้มีรอซูลของอัลลอฮฺอยู  
หากเขา (มุฮมัหมัด) เชื่อฟงพวกเจาในสวนใหญในกจิการแลว  แนนอนพวก
เจาก็จะลําบากกัน  แตอัลลอฮฺทรงใหการศรัทธาเปนที่รักแกพวกเจา  และได
ทรงประดับมนัไวในหวัใจของพวกเจา  และทรงใหการปฏิเสธศรัทธา  และ
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ความชั่วชา  และการฝาฝนเปนที่นาเกลยีดแกพวกเจา  ชนเหลานั้นคือพวกที่
ดําเนินอยูในแนวทางที่ถูกตอง ” (อัลหุุร็อต:7) 
 

﴿Ο n=sù r& (# ÿρãÝàΖtƒ ’ n<Î) Ï™!$yϑ¡¡9 $# ôΜ ßγ s%öθsù y#ø‹ x. $yγ≈ oΨ ø‹ t⊥ t/ $yγ≈ ¨Ψ−ƒ y—uρ $tΒuρ $oλm; ⎯ ÏΒ 

8lρãèù ∩∉∪ ﴾ )6:ق(                                                                                          
 

ความวา “ พวกเขามิไดมองไปยังฟากฟาเหนือพวกเขาดอกหรือ วาเราไดสราง
มันและประดับมันไวอยางไร และมันไมมีรอยหรือชองโหวเลย ” (ก็อฟ:6) 
  

 จากอายะฮฺดังกลาวขางตนคาํวาالزينة(อัซซีนะฮฺ)ที่ปรากฏในอัลกุรอานทั้งในรูป
ของรากศัพท(مصدر)และคํากริยา(فعل) สามารถสรุปได 8 ความหมายดวยกันดังนี้คอื 

1. เครื่องประดบั 
2. ความสําราญ 
3. ความเพริศแพรว 
4. ประดับประดา 
5. ความงาม 
6. ร่ืนเริง 
7. ดีงาม 
8. ลุมหลง 

 
2.3 เงื่อนไขเฉพาะที่เก่ียวกับความงามของสตรี 

 
2.3.1 จะตองไมเปดเผย เอาเราะฮฺ )عورة( อวัยวะอันพึงสงวนตอผูท่ีไมใชมะหฺรอม 
 

 อิสลามคือศาสนาที่ครอบคลุมในทุกส่ิงทุกอยาง  อิสลามไดใหความสําคัญในตัว
บุคคลไมวาจะเปนทางดานรางกาย สติปญญา  และทางดานจิตวิญญาณ  อิสลามเอาใจใสตอปจเจค
บุคคล  และสังคมโดยรวม  ในสังคมหนึ่งๆนั้นประกอบไปดวยคนชรา  ชายฉกรรฉ  เด็กเล็ก  และ
ผูหญิง  ทุกๆคนมีสิทธิและอิสรภาพที่เทาเทียมกัน  โดยเฉพาะผูหญิงแลวนั้นอิสลามไมเคยละเลย
พวกนาง เหมือนกับศาสนาและลัทธิบางลัทธิที่เปรียบสตรีเหมือนกับสินคา เหมือนกับเครื่องประดบั
ที่จะทําอยางไรกับพวกนางก็ได  แตอิสลามเอาใจใสและใหความสําคัญตอสตรีในทุกๆดาน  



 

 

36

โดยเฉพาะในเรื่องความงามแลวนั้นอิสลามไดใหความสําคัญเปนพิเศษ  เนื่องจากวาความงามกับ
สตรีนั้นเปนของคูกัน  สตรีทุกๆคนรักสวยรักงาม  และทานรสูล  ก็ไดสงเสริมดวยเชนกัน   

  

ความงามที่เกี่ยวของกับสตรีนั้นอิสลามไดวางขอบเขต  เงื่อนไข  และขอบังคบตาง 
ๆ เอาไว  หนึ่งจากเงื่อนไขตาง ๆ คือ ไมเปดเผยเอาเราะฮฺอวัยวะอันพึงสงวน ตอผูที่ไมใชมะหฺรอม
(ไมอนุญาตใหแตงงานกับนาง)  อิสลามไมอนุญาตใหสตรีเปดเผยเอาเราะฮฺอวัยวะอันพึงสงวนของ
นางแกผูที่ไมใชมะหฺรอม  เนื่องจากความงามนั้นมิใชเปาหมายในตัวของนาง  แตทวาความงามนั้น
เปนสิ่งที่นํามาซึ่งความรักจากสามีของนาง  ใหสตรีใชความงามของนางใหเปนไปตามความพึง
พอใจของสามี  หรือสอดคลองกับศาสนาที่บริสุทธิ์ซ่ึงเปนที่มนุษยปราถนา  ดังที่อัลลอฮฺ  ไดทรง
ตรัสวา  

﴿≅ è%uρ ÏM≈ uΖÏΒ÷σ ßϑù=Ïj9 z⎯ ôÒàÒøótƒ ô⎯ ÏΒ £⎯ÏδÌ≈ |Áö/ r& z⎯ ôà x øt s†uρ £⎯ ßγ y_ρãèù Ÿωuρ 

š⎥⎪ Ï‰ö7 ãƒ £⎯ ßγ tFt⊥ƒ Î— ωÎ) $tΒ tyγ sß $yγ ÷Ψ ÏΒ ( t⎦ø⌠ ÎôØu‹ ø9 uρ £⎯ ÏδÌßϑèƒ ¿2 4’ n?tã £⎯ Íκ Í5θãŠã_ ( 

Ÿωuρ š⎥⎪ Ï‰ö7 ãƒ £⎯ ßγ tFt⊥ƒ Î— ωÎ)  ∅Îγ ÏFs9θãèç7 Ï9 ÷ρr&  ∅Îγ Í←!$t/# u™ ÷ρr& Ï™!$t/# u™ 

 ∅Îγ ÏGs9θãèç/ ÷ρr&  ∅Îγ Í←!$oΨ ö/ r& ÷ρr& Ï™!$oΨ ö/ r&  ∅Îγ ÏGs9θãèç/ ÷ρr& £⎯Îγ ÏΡ≡ uθ÷zÎ) ÷ρr& û©Í_t/ 

 ∅Îγ ÏΡ≡ uθ÷zÎ) ÷ρr& û©Í_t/ £⎯ Îγ Ï?≡ uθyzr& ÷ρr& £⎯ ÎγÍ←!$|¡ÎΣ ÷ρr& $tΒ ôM s3 n=tΒ £⎯ ßγ ãΖ≈ yϑ÷ƒ r& Íρr& 

š⎥⎫ ÏèÎ7≈ −F9 $# Îö xî ’ Í<'ρé& Ïπ t/ö‘ M}$# z⎯ ÏΒ ÉΑ% y` Ìh9 $# Íρr& È≅ ø ÏeÜ9 $# š⎥⎪ Ï% ©!$# óΟ s9 

(#ρãyγ ôà tƒ 4’ n?tã ÏN≡ u‘ öθtã Ï™!$|¡ÏiΨ9 $# ( Ÿωuρ t⎦ø⌠ ÎôØo„ £⎯ Îγ Î=ã_ö‘ r'Î/ zΝ n=÷èã‹ Ï9 $tΒ t⎦⎫ Ï øƒ ä† ⎯ ÏΒ 

£⎯ Îγ ÏFt⊥ƒ Î— 4 (#þθç/θè?uρ ’ n<Î) «!$# $ ·èŠÏΗ sd tµ •ƒ r& šχθãΖÏΒ÷σ ßϑø9 $# ÷/ ä3 ª=yès9 šχθßsÎ=ø è? 

             )31:ا لنور(     ﴾ ∪⊆⊃∩
  

ความวา “ และจงกลาวเถิด (มุฮัมมัด) แกบรรดามุอฺมินะฮฺใหพวกเธอลดสายตา
ของพวกเธอลงต่ํา  และใหพวกเธอรักษาทวารของพวกเธอ และอยาเปดเผย
เครื่องประดับของพวกเธอเวนแตส่ิงที่ควรเปดเผยได  และใหเธอปดดวยผา
คลุมศรีษะของเธอลงมาถึงหนาอกของเธอ  และอยาใหเธอเปดเผยเครี่อง
ประดับของพวกเธอเวนแตแกสามีของพวกเธอหรือบิดาของพวกเธอ  หรือ
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บิดาของสามีของพวกเธอ  หรือลูกชายของพวกเธอ  หรือลูกชายของสามีของ
พวกเธอ  หรือพี่ชายนองชายของพวกเธอ  หรือลูกชายของพี่ชายนองชายของ
พวกเธอ  หรือลูกชายของพี่สาวนองสาวของพวกเธอ  หรือพวกผูหญิงของ
พวกเธอ  หรือที่มือขวาของพวกเธอครอบครอง (ทาสและทาสี)  หรือคนผูชาย
ที่ไมรูสึกทางเพศ  หรือเด็กที่ยังไมรูเร่ืองเพศสงวนของผูหญิง  และอยาใหเธอ
กระทืบเทาของพวกเธอเพื่อใหผูอ่ืนรูส่ิงที่พวกเธอควรปกปดในเครื่องประดับ
ของพวกเธอ  และพวกเจาทั้งหลายจงลุแกโทษตออัลลอฮฺเถิด  โอบรรดาผู
ศรัทธาเอย  เพื่อวาพวกเจาจะไดรับชัยชนะ ”  (อันนูร:31)                                               
                                                

 อายะฮฺดังกลาวไดอธิบายถึงการ อนุญาตใหสตรีเปดเผยความงามของนางแก   
มะหฺรอม  จากบรรดาผูชาย  โดยมีเงื่อนไขวา  จะตองไมประเจิดประเจอเกินขอบเขต  และจากผูที่
อนุญาตใหดูความงามของสตรีดวยกันก็คือพี่นองมุสลิมะฮฺของนาง การอนุญาตใหสตรีมองเอา
เราะฮฺระหวางกัน ปรากฏในความที่วา )أونسائهن(  มีความหมายวา“ หรือพวกผูหญิงของพวกเธอ ” 
 

 กอนที่จะกลาวถึงเงื่อนไขขอตอไปขอนําความหมายของ เอาเราะฮฺ (    عورة ) และ
ขอบเขตของสตรีมากลาวถึงไว ณ ที่นี่   

 
2.3.1.1ความหมายเอาเราะฮฺ ( عورة ) เชิงภาษา  
 คําวา    عورة นั้นผันมาจากรากศัพทของคําวา   عور (เอารุน) ซ่ึงใหความหมายวา 

บกพรอง  ส่ิงที่นาตําหนิ  ส่ิงที่นารังเกียจ  และถูกเรียกวา เอาเราะฮฺ นั้นก็เพราะเปนคําที่แสดงความ
หมายถึงสิ่งที่สามารถครอบคลุมและปกปดสิ่งที่เปดเผยไดใชกับทุกสิ่งที่สามารถปกปด  และ       
เอาเราะฮฺของผูชายและสตรีนั้นคือ  ทวารทั้งสอง  ซ่ึงอวัยวะที่ผูคนปกปดมันเนื่องจากรูสึกวาเปนสิ่ง
ท่ีนาละอาย  นารังเกียจหากเผยออก เปนอวัยวะที่ไมปราถนาสิ่งดังกลาวก็คือ เอาเราะฮฺ 

(Ibn Manzur,1992:470;al- Rasiy,2003:221;Abi al- Asan,1991:185) 
 

2.3.1.2 ความหมาย عورة(เอาเราะฮฺ)เชิงวิชาการ 
 

 นักนิติศาสตรอิสลาม            บางทานไดใหความหมายของเอาเราะฮฺวา (الفقهاء   ) 
เอาเราะฮฺคือ  อวัยวะที่จําเปนตองปกปดในขณะละหมาดและไมอนุญาตใหมองดูอวัยวะดังกลาว (al-
Sharbiniy, 1997:1/285) 



 

 

38

สวนขอบเขตของเอาเราะฮฺอวัยวะพึงสงวนของสตรีตอมะหฺรอมผูชาย  ตอสตรีดวยกัน  
และตอเด็กนั้น  นักนิติศาสตรอิสลามมีทัศนะที่ตางกันดังนี้คือ 

 
 1.ขอบเขตเอาเราะฮฺสตรีตอมะหฺรอม 

นักนิติศาสตรอิสลาม (الفقهاء) มีมติเปนเอกฉันทวา  ไมอนุญาตใหผูชายมองสตรีที่
เปนมะหฺรอมของเขา(ไมอนุญาตใหแตงงานกับนาง)  ดวยความใคร  ความปราถนา  และสตรีก็
เชนเดียวกันไมอนุญาตมองผูชายที่เปนมะหฺรอมของนาง  ดวยความใคร  ความปราถนา หรือกลัววา
การมองนั้นจะนํามาซึ่งของความใคร  ถาหากวาการมองของทั้งสองฝายไมนํามาซึ่งความใครแลว  
การมองนั้นก็ถือวาเปนสิ่งอนุญาต(Ibn A’bideen,1998:2/73) 

 

ในสวนเอาเราะฮฺของสตรีตอมะหฺรอมของนางนั้น  นักนิติศาสตรอิสลามมีทัศนะที่
ตางกันดังนี้คือ 

          ทัศนะที่หนึ่ง  เอาเราะหฺของสตรีตอมะหฺรอมของนาง  คืออวัยวะท่ีปกตแิลวตอง
ปกปด  เชน  หนาอก  ทอง  และทวารทั้งสอง  สวนอวยัวะอ่ืนๆ  เชน ผม  ตนคอ  แขน ขา  และเทา
นั้นอนุโลมใหผูชายที่เปนมะหฺรอมมองอวยัวะดงักลาวได  ถาหากการมองนั้นจะไมนํามาซึ่งความ
ปราถนาแหงอารมณใครเปนทัศนะของนกันิติศาสตรอิสลามมัษฺฮับหะนะฟยและมษัฮฺับหัมบะลีย 
(al-Zaila’i, 1995:1/96;Ibn A’bideen,1998:2/73;al-Bahutiy‚1983:5/14)  

ทานอิมาม มูฮัมมัด บิน อัลหะสัน1 กลาววา “เปนที่อนุโลมแกผูชายมอง ผม 
หนาอก เตานมทั้งสอง แขง และเทามารดา ลูกสาว พี่สาว นองสาว และบุคคลที่เปนมะหฺรอมของ
เขา หรือผูที่รวมดื่มนมดวยกัน แตไมสมควรที่เขาจะมองไปยังทอง หลัง หรืออวัยวะท่ีอยูระหวาง
สะเดือและเขา และเปนที่อนุโลมดวยเชนกันที่เขาจะมองไปยังมะหฺรอมของเขาเนื่องจากการ
แตงงาน เชน ภรรยาของพอ ลูกสะใภ แมยาย ลูกสาวของภรรยาซึ่งเขาไดรวมประเวณีกับแมของ
นางแลว 

ทานอีมาม อิบนุกุดามะฮฺ2 (Ibn kudamah,1999:6/554) 
                                                 
1 คือ อบูอับดุลลอฮฺมุฮัมมัด บุตรอัลหะสัน อัชชัยบานีย สังกัดมัษฺฮับอัลหะนะฟย มีชวิตอยูในชวงป ฮ.ศ 132-189 

(al-Zuhailiy,1989:1/30) 
2  คือ อับดุลลอฮฺ บุตรอะหฺมัด บุตรมุฮัมมัด บุตรกุดามะฮฺอัลุมาอีลีย มุวัฟกุดดีน สังกัดมัษฺฮับหัมบะลีย เกิดป ฮ.ศ.

541 (al-Dhahabiy,1997:4/67,al-Zarkaliy,1984:4/67) 
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กลาววา “เปนที่อนุญาตแกผูชายมองไปยังอวัยวะท่ีปกติแลวตองเปดเผย เชน ตน
คอ ศรีษะ ฝามือทั้งสองและเทาทั้งสองของมะหฺรอมของเขา และไมเปนที่อนุญาตแกเขาที่จะมองไป
ยังอวัยวะที่ปกติแลวตองปกปดเชน หนาอกและหลัง 

ทัศนะที่สอง  เอาเราะฮฺของสตรีตอมะหฺรอมของนาง  คืออวัยวะทุกสวนของ
รางกายยกเวน  ใบหนาและฝามือทั้งสอง   ซ่ึงอนุญาตใหผูชายมองใบหนาและฝามือทั้งสองของสตรี
ผูเปนมะหฺรอมของเขาไดเปนทัศนะของนักนิติศาสตรอิสลามมัษฺฮับมาลีกีย (al-Ghurnatiy, 2003:78) 

ทานอีมาม อัดดัรดีร3(al-Dardir‚1998:1/402)กลาววา “และเอาเราะฮฺสตรีตอผูชายที่
เปนมะหฺรอมของนางยกเวนใบหนา ศรีษะ มือท้ังสองและเทาของนาง ซ่ึงไมอนุญาตแกนางเปดเผย
หนาอกและเตานมทั้งสองของนางแกเขา และไมอนุญาตแกมะหฺรอมของนาง เชน พอของนางมอง
อวัยวะดังกลาวของนาง”  

ทัศนะที่สาม  เอาเราะฮฺของสตรีตอมะหฺรอมของนาง คืออวยัวะที่อยูระหวางสะดือ
และเขา   จึงเปนที่อนุญาตใหผูชายที่เปนมะหฺรอมของสตรีมองไปยังนางได  ทุกสวนของรางกาย
ยกเวนอวัยวะที่อยูตั้งแตสะดือและเขาเปนทัศนะของนักนิติศาสตรอิสลามมัษฮับชาฟอีย  

(al-Sharbiniy,1997:1/285; al-Nawawiy,1995:1/389;Umairah al-Qalyubbiy,2003:1/259-
260)  

ทานอีมาม อันนะวะวีย4 (al-Nawawiy,1995:7/24)กลาววา “ ผูที่เปนมะหฺรอมไม
อนุญาตใหมองไปยังอวัยวะที่อยูระหวางสะเดือและเขาของสตรีที่เขาเปนมะหฺรอม  และอนุญาตแก
เขามองอวัยวะอื่นๆ นี้คือมัษฺฮับชาฟอีย และอีกทัศนะอนุญาตใหมองอวัยวะที่ถูกเปดเผยขณะ
ทํางาน” 

  
หลักฐานและเหตุผลของทัศนะตางๆ 

 หลักฐานและเหตุผลของทัศนะตางๆมีดังนี้ 
                                                 
3  คือ อบูอัลบะรอกาต อะหฺมัด บุตรมุฮัมมัดอัดดัรดีร สังกัดมัษฺฮับมาลิกีย เกิดป ฮ.ศ.1127 เสียชีวิตปฮ.ศ.1201 (al-

Zirikliy,1992:1/244) 
4  คือ มุหฺยิดดีน อบูซะการียา ยะหฺยา บุตรชะรอฟ อันนะวะวีย อัลหิซามีย เกิดป ค.ศ. 1233//631 ที่หมูบานนะวา 
ทางตอนใตของเมืองดะมัสกัส ประเทศซีเรีย ทานชํานาญในฟกฮฺมัษฺฮับชาฟอีย ทานสามารถทองจําหนังสือ
ตางๆไดจํานวนมากแมวาจะสังกัดมัษฮับชาฟอีย แตทานมิใชมุอฺตะศิบ(ผูคลั่งไคล) ดังนั้นจึงพบในงานเขียนของ
ทานไมไดตามทัศนะของมัษฺฮับชาฟอียเสมอไป ดังที่จะพบไดในหนังสืออัลมัจญมูอฺ และคําอธิบายเศาะเหียหฺ
มุสลิมของทาน ทานเสียชีวิตในป ค.ศ.1277/ฮ.ศ.676 มีอายุเพียง 43 ปเทานั้น (al-Zirikliy,1992:8/149,al-
Shirasiy,n.d.268-269) 
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 หลักฐานและเหตุผลของทัศนะที่หนึ่ง 
    
 นักนิติศาสตรอิสลามทัศนะที่หนึ่งไดนําหลักฐานจากอัลกุรอาน อัลหะดีษ และ

หลักฐานเชิงปญญามาอางดังนี้คือ 
 

หลักฐานจากอลักุรอาน 
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ความวา “ และจงกลาวเถิด (มุฮัมมัด) แกบรรดามุอฺมินะฮฺใหพวกเธอลดสายตา
ของพวกเธอลงต่ํา  และใหพวกเธอรักษาทวารของพวกเธอ และอยาเปดเผย
เครื่องประดับของพวกเธอเวนแตส่ิงที่ควรเปดเผยได  และใหเธอปดดวยผา
คลุมศรีษะของเธอลงมาถึงหนาอกของเธอ  และอยาใหเธอเปดเผยเครี่อง
ประดับของพวกเธอเวนแตแกสามีของพวกเธอหรือบิดาของพวกเธอ  หรือ
บิดาของสามีของพวกเธอ  หรือลูกชายของพวกเธอ  หรือลูกชายของสามีของ
พวกเธอ  หรือพี่ชายนองชายของพวกเธอ  หรือลูกชายของพี่ชายนองชายของ
พวกเธอ  หรือลูกชายของพี่สาวนองสาวของพวกเธอ  หรือพวกผูหญิงของ
พวกเธอ  หรือที่มือขวาของพวกเธอครอบครอง (ทาสและทาสี)  หรือคนผูชาย
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ที่ไมรูสึกทางเพศ  หรือเด็กที่ยังไมรูเร่ืองเพศสงวนของผูหญิง  และอยาใหเธอ
กระทืบเทาของพวกเธอเพื่อใหผูอ่ืนรูส่ิงที่พวกเธอควรปกปดในเครื่องประดับ
ของพวกเธอ  และพวกเจาทั้งหลายจงลุแกโทษตออัลลอฮฺเถิด  โอบรรดาผู
ศรัทธาเอย  เพื่อวาพวกเจาจะไดรับชัยชนะ ” (อันนูร:31)                                                  

 

ในอายะฮฺนี้อัลลอฮฺ  ไดทรงหามสตรีผูศรัทธาไมใหเปดเผยความงามอันพึง
สงวนของพวกนางในเชิงที่ใหความหมายกวางๆทั่วไป แตพระองคทรงไดยกเวนขอหามดังกลาว  
แกบรรดาผูที่ถูกกลาวถึงในอายะฮฺ  ซ่ึงพวกเขาเหลานั้นเปนมะหฺรอมของสตรี  และการที่อัลลอฮฺ  
ไดทรงยกเวนขอหามแกบุคคลดังกลาว  เปนการอนุมัติตามที่ปรากฏ 
 

หลักฐานจากอลัหะดีษ 
 

أن سالما مولى أبي حذيفة كان مع أبي حذيفة وأهله في بيتهم فأتت                         عن عائشة    
 فقالت إن سالما قد بلغ ما يبلغ الرجال وعقل ما عقلوا يعني بنت سهيل النبي 

من ذلك شيئا فقال لها النبي         وإنه يدخل علينا وإني أظن أن في نفس أبي حذيفة                    
   ) )    فرجعت إليه     ) )     ذي في نفس أبي حذيفة        ليه ويذهب ال     ع يه تحرمي   عأرض

   )رواه مسلم( .إني قد أرضعته فذهب الذي في نفس أبي حذيفة: فقالت 
  

ความวา “ จากทานหญิงอาอิชะฮฺ5นางไดกลาววา สาลิมผูเปนทาสใตสังกัด  
ของอบีหุซัยฟะฮฺยังคงอาศัยอยูกับครอบครัวอบีหุซัยฟะฮฺในบานของพวกเขา  
บุตรสาวสุฮัยลฺ(ภรรยาของอบีหุซัยฟะฮฺ) ไดมาหาทานนบี   เธอกลาววา 
สาลิมไดบรรลุศาสนภาวะและมีความคิดเปนผูใหญแลว แตเขายังเขาออกบาน
เราเปนปกติ ฉันเกรงวาอบีหุซัยฟะฮฺจะคิดในทางที่เสียหาย ทานนบี  ได
ตอบเธอวา จงใหนมเขา(สาลิม) เพื่อใหเขาเปนมะหฺรอม อบีหุซัยฟะฮฺจะไดไม
คิดในทางที่เสียหาย ตอมาภรรยาของอบีหุซัยฟะฮฺไดกลับมาหาทานนบี  
อีก และนางไดกลาววา ฉันไดใหนมแกเขา(สาลิม) ซ่ึงอบีหุซัยฟะฮฺก็เขาใจ
เร่ืองนี้ ”   (บันทึกโดยMuslim,2000:3601) 
 

                                                 
5  คือ ทานหญิงอาอิชะฮฺบุตรีอบูบักรอัศศิดดีก ภรรยาของทานนบีและเปนมารดาของเหลาศรัทธาชน ทานหญิง
เปนผูรายงานหะดีษจํานวนมากทานหนึ่งจากบรรดาศอหาบะฮฺ เสียชีวิตในป ฮ.ศ. 57  บางสายรายงานป ฮ.ศ. 58  
(al-Asqalaniy,n.d.:7/186,al-Zirikliy,1992:3/240) 
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จากหะดีษดังกลาว บงชี้วาสาลิม ไดมองอวัยวะที่เปดเผยเปนสวนใหญของสะฮฺ
ละฮฺ ซ่ึง สามารถเขาใจจากความที่วา “เขามองอวัยวะสวนที่เปดเผยของฉัน” ซ่ึงความดังกลาวแสดง
ใหเห็นวาสาลิมมองอวัยวะสวนใหญของสะละฮฺซ่ึงปกตินางนางจะสวมชุดงานบาน การที่นางอยูใน
สภาพดังกลาวจึงไมสามารถปกปดอวัยวะไดอยางสะดวกหนึ่งในสวนที่นางเปดเผย คือเสนผม (Ibn 
Qudamah ‚1999: 6/555) 

 
  หลักฐานเชิงปญญา 

1 การปะปนระหวาง มะหฺรอมในขณะที่มีการเยี่ยมเยียนและในวาระอื่นๆนั้น  เปน
ส่ิงปกติ   ดังนั้นการปกปดอวัยวะความงามตางๆที่ไมใหปรากฏนั้นเปนสิ่งที่ยากลําบาก  ซ่ึงความ
ยากลําบากนั้นเปนสาเหตุหนึ่งของการอนุโลมในกฏหมายอิสลาม (al-Sargasiy,1993:10/149) 

2 การที่ไมอนุญาตใหผูชายที่สามารถแตงงานไดกับสตรีมองอวัยวะตางๆของนาง
นั้น  เนื่องมาจาก  กลัววาการมองนั้นจะนํามาซึ่งความปราถนาแหงอารมณใคร นําไปสูการผิด
ประเวณี สวนการมองของมะหฺรอมยังอวัยวะตางๆนั้นไมนํามาซึ่งอารมณใครแตทวาเปนการมอง
ดวยความเอ็นดูและสงสารมากกวา(al-Sargasiy,1993:10/148) 

 
หลักฐานและเหตุผลของทัศนะที่สอง 

 นักนิติศาสตรอิสลามกลุมที่สองไดนําหลักฐานจากอัลหะดีษและหลักฐานเชิง
ปญญามาอางดังนี้คือ 

 
หลักฐานจากอัลหะดีษ 

 

))                                       ورة فإذا خرجت استشرفها الشيطانالمرأة ع:((  قال عن عبد االله عن النبي 
  )رواه الترمذي(
  

ความวา “ จากทานอับดุลลอฮฺจากทานนบี  กลาววา ผูหญิงนั้นเปนเอาเราะฮ ฺ
ฉะนั้นเมื่อนางออกจากบานไป ชัยฎอนจะเพงมองนางดวยความยินดี(ที่จะได
หลอกลวงนาง) ” (บันทึกโดยal-Tirmidhiy‚2000:1173) 
                     

จากหะดีษขางตนทานนบี  กลาววา “ผูหญิงนั้นเปนเอาเราะฮฺ” นั้นครอบคลุมถึง
สตรีทุกคน ดังนั้นจึงบงช้ีวารางกายทุกสวนของสตรีนั้นเปนเอาเราะฮฺ สวนเหตุผลที่ยกเวนใบหนา
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นั้นก็เฉพาะในยามที่มีความจําเปนที่ตองเปดเผยมันออก เชนในกรณีการซื้อขาย การเปนพยาน และ
การดูตัวเพื่อการสูขอแตงงานเปนตน (al-Maqdisiy,1993:3/207) 
  นักวิชาการมีมติเอกฉันทวาไมอนุญาตใหมะหฺรอมมองอวัยวะตางๆของสตรี
ยกเวนใบหนาและฝามือทั้งสอง (al-Rahuniy,1997:3/344)   
  มีปรากฏในหนังสือAl-sharh Al-Sakir (al-Dardir,1998:1/402) เอาเราะฮฺสตรีตอ
ผูชายที่เปนมะหฺรอมของนาง ยกเวน  ใบหนา   ฝามือ  ศรีษะ  มือทั้งสองและเทา”   ไมอนุญาตให
สตรีเปดเผย  อก  หนาอกของนางและอวัยวะอื่นๆแกเขา  และเปนที่ตองหามสําหรับมะหฺรอมของ
นาง  เชน  บิดาของนาง  มองไปยังหนาอกของนาง  ถึงแมวาการมองนั้นจะไมทําใหเกิดอารมณ 
 

หลักฐานและเหตุผลของทัศนะที่สาม 
  นักนิติศาสตรอิสลามทัศนะที่สามไดนําหลักฐานจากอัลกุรอาน และหลักฐานเชิง
ปญญามาอางดังนี้คือ 
 

หลักฐานจากอลักุรอาน 
 

 ﴿≅ è%uρ ÏM≈ uΖÏΒ÷σ ßϑù=Ïj9 z⎯ ôÒàÒøótƒ ô⎯ ÏΒ £⎯ ÏδÌ≈ |Áö/ r& z⎯ ôà x øt s†uρ £⎯ ßγ y_ρãèù Ÿωuρ 

š⎥⎪ Ï‰ö7 ãƒ £⎯ ßγ tFt⊥ƒ Î— ωÎ) $tΒ tyγ sß $yγ ÷Ψ ÏΒ ( t⎦ø⌠ ÎôØu‹ ø9 uρ £⎯ ÏδÌßϑèƒ ¿2 4’ n?tã £⎯ Íκ Í5θãŠã_ ( 

Ÿωuρ š⎥⎪ Ï‰ö7 ãƒ £⎯ ßγ tFt⊥ƒ Î— ωÎ)  ∅Îγ ÏFs9θãèç7 Ï9 ÷ρr&  ∅Îγ Í←!$t/# u™ ÷ρr& Ï™!$t/# u™ 

 ∅Îγ ÏGs9θãèç/ ÷ρr&  ∅Îγ Í←!$oΨ ö/ r& ÷ρr& Ï™!$oΨ ö/ r&  ∅Îγ ÏGs9θãèç/ ÷ρr& £⎯Îγ ÏΡ≡ uθ÷zÎ) ÷ρr& û©Í_t/ 

 ∅Îγ ÏΡ≡ uθ÷zÎ) ÷ρr& û©Í_t/ £⎯ Îγ Ï?≡ uθyzr& ÷ρr& £⎯ ÎγÍ←!$|¡ÎΣ ÷ρr& $tΒ ôM s3 n=tΒ £⎯ ßγ ãΖ≈ yϑ÷ƒ r& Íρr& 

š⎥⎫ ÏèÎ7≈ −F9 $# Îö xî ’ Í<'ρé& Ïπ t/ö‘ M}$# z⎯ ÏΒ ÉΑ% y`Ìh9 $# Íρr& È≅ ø ÏeÜ9 $# š⎥⎪ Ï% ©!$# óΟ s9 

(#ρãyγ ôà tƒ 4’ n?tã ÏN≡ u‘ öθtã Ï™!$|¡ÏiΨ9 $# ( Ÿωuρ t⎦ø⌠ ÎôØo„ £⎯ Îγ Î=ã_ö‘ r'Î/ zΝ n=÷èã‹ Ï9 $tΒ t⎦⎫ Ï øƒ ä† ⎯ ÏΒ 

£⎯ Îγ ÏFt⊥ƒ Î— 4 (#þθç/θè?uρ ’ n<Î) «!$# $·èŠÏΗ sd tµ •ƒ r& šχθãΖÏΒ÷σ ßϑø9 $# ÷/ ä3 ª=yès9 šχθßsÎ=ø è? 

             )31:ا لنور(     ﴾ ∪⊆⊃∩
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ความวา “ และจงกลาวเถิด (มุฮัมมัด) แกบรรดามุอฺมินะฮฺใหพวกเธอลดสายตา
ของพวกเธอลงต่ํา  และใหพวกเธอรักษาทวารของพวกเธอ และอยาเปดเผย
เครื่องประดับของพวกเธอเวนแตส่ิงที่ควรเปดเผยได  และใหเธอปดดวยผา
คลุมศรีษะของเธอลงมาถึงหนาอกของเธอ  และอยาใหเธอเปดเผยเครี่อง
ประดับของพวกเธอเวนแตแกสามีของพวกเธอหรือบิดาของพวกเธอ  หรือ
บิดาของสามีของพวกเธอ  หรือลูกชายของพวกเธอ  หรือลูกชายของสามีของ
พวกเธอ  หรือพี่ชายนองชายของพวกเธอ  หรือลูกชายของพี่ชายนองชายของ
พวกเธอ  หรือลูกชายของพี่สาวนองสาวของพวกเธอ  หรือพวกผูหญิงของ
พวกเธอ  หรือที่มือขวาของพวกเธอครอบครอง (ทาสและทาสี)  หรือคนผูชาย
ที่ไมรูสึกทางเพศ  หรือเด็กที่ยังไมรูเร่ืองเพศสงวนของผูหญิง  และอยาใหเธอ
กระทืบเทาของพวกเธอเพื่อใหผูอ่ืนรูส่ิงที่พวกเธอควรปกปดในเครื่องประดับ
ของพวกเธอ  และพวกเจาทั้งหลายจงลุแกโทษตออัลลอฮฺเถิด  โอบรรดาผู
ศรัทธาเอย  เพื่อวาพวกเจาจะไดรับชัยชนะ ” (อันนูร:31)   
                                                  

  อายะฮฺดังกลาวขางตนบงบอกวาสตรีนั้นพวกนางมีความงาม ความงามที่ปรากฏ
ชัดเจนอนุญาตใหเปดเผยได อวัยวะดังกลาวนั้นคือ ใบหนา ฝามือท้ังสอง สวนความงามที่อยูภายใน
ตองปกปดไมอนุญาตใหเผยมันนอกจากตอผูที่อัลลอฮฺไดยกเวนเอาไวในอายะฮฺขางตน ซ่ึงพระองค
ไดยกวนสามี สตรีดวยกันเอง บรรดาเด็กๆและบุคคลอื่นๆที่ถูกกลาวถึง ซ่ึงบรรดานักวิชาการมี
ความเห็นพองกันวาไมอนุญาตใหผูชายยกเวนสามีมองอวัยวะเพศและทวารหนักของสตรี  และไมมี
หลักฐานจากอัลกุรอาน อัลหะดีษ และหลักฐานเชิงสติปญญาที่บงบอกถึงความตางระหวางเสนผม 
คอ ขอศอก แขง และอก และความตางระหวางทอง หลัง และขาออน ดังนั้นอวัยวะตางๆเหลานี้จึง
ไมเปนเอาเราะฮฺ 

 
หลักฐานเชิงปญญา 

  1.มติเอกฉันทของนักวิชาการที่วาไมอนุญาตใหมองอวัยวะตางๆของสตรียกเวน
ใบหนาและฝามือทั้งสอง(al-Ramliy,1997:ค.ศ.6/188)              
  2.เนื่องจากวาไมอนุญาตใหมะหฺรอมของสตรีแตงงานกับนางตลอดไป  ดังนั้น
อนุญาตใหเขามองอวัยวสวนตางๆของสตรีไดเชนเดียวกับการมองผูชายตอผูชายดวยกัน(al-
Nawawiy,1996: 15/18;al-Sharbiniy,1997:1/285) 
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  3. ไมมีหลักฐานจากอัลกุรอาน อัลหะดีษ และหลักฐานเชิงปญญาที่บงบอกถึง
ความตางระหวางเสนผม คอ ขอศอก แขง และอก และความตางระหวางทอง หลัง และขาออน 
ดังนั้นอวัยวะตางๆเหลานี้จึงไมเปนเอาเราะฮฺ 
 
  ทัศนะที่มีน้ําหนักมากกวาตามทัศนะของผูวิจัย 
  หลังจากที่ผูวิจัยไดพิจารนาถึงทัศนะตางๆ  พรอมดวยหลักฐานและเหตุผลที่กลุม
ตางๆเหลานั้นไดนํามาอางอิงแลว   ทัศนะที่มีน้ําหนักมากกวาตามทัศนะของผูวิจัย  คือ ทัศนะที่หนึ่ง
ที่กลาววา  เอาเราะฮฺของสตรีตอมะหฺรอม  คืออวัยวะที่ปกติแลวตองปกปด  เชน  หนาอก  หลัง  ทอง
และทวารทั้งสอง  เนื่องจากเหตุผลตอไปนี้คือ 

1. การปะปนระหวาง มะหฺรอมในขณะที่มีการเยี่ยมเยียนและในวาระอื่นๆนั้น  
เปนสิ่งปกติ   ดังนั้นการปกปดอวัยวะความงามตางๆที่ไมใหปรากฏนั้นเปนสิ่งที่ยากลําบาก  ซ่ึง
ความยากลําบากนั้นเปนสาเหตุหนึ่งของการอนุโลมในกฏหมายอิสลาม (al-Sargasiy,1993:10/149) 

            2. การที่ไมอนุญาตใหผูชายที่สามารถแตงงานไดกับสตรีมองอวัยวะตางๆของนาง
น้ัน  เนื่องมาจาก  กลัววาการมองนั้นจะนํามาซึ่งความปราถนาแหงอารมณใคร นําไปสูการผิด
ประเวณี สวนการมองของมะหฺรอมยังอวัยวะตางๆนั้นไมนํามาซึ่งอารมณใครแตทวาเปนการมอง
ดวยความเอ็นดูและสงสารมากกวา(al-Sargasiy,1993:10/148) 

 3.อวัยวะสวนอื่นที่กลาวมาไมเปนสิ่งจําเปนที่มะหฺรอมจะตองไปมองอวัยวะ
ดังกลาว   เพื่อรักษาไวซ่ึงมารยาท  บางครั้งการมองไปยังอวัยวะสวนอื่นๆนั้นมันจะนํามาซึ่งความ
ปราถนาแหงอารมณใคร  ซ่ึงการมองมะฮฺรอมดวยอารมณใครนั้นเปนสิ่งตองหามในทัศนะของ
นักวิชาการทั้งหมด 

 4.หลักฐานที่นักนิติศาสตรอิสลามทัศนะที่ 2 และทัศนะที่ 3 นํามาอางอิงนั้นเปน
หลักฐานที่ออนเนื่องจากเหตุผลดังตอไปนี้คือ 

 1.หะดีษมีความวา “ ทานนบี  กลาววา ผูหญิงนั้นเปนเอาเราะฮฺ ” ที่นักนิติศาสตร
อิสลามทัศนะที่2นํามาอางนั้นบงชี้ถึงขอบเขตเอาเราะฮฺสตรีตอผูชายท่ีสามารถแตงงานกับนางได 
ไมใชขอบเขตเอาเราะฮฺสตรีตอมะหฺรอมของนาง 

 2. การเปรียบเทียบขอบเขตเอาเราะฮฺสตรีตอมะหฺรอมของนางกับขอบเขตเอาเราะฮฺ
ผูชายตอผูชายนั้นเปนการเปรียบเทียบที่ไรประโยชน ) القياس مع الفارق        (   จึงไมสามารถนํามาเปน
หลักฐานได 
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2.3.1.4 ขอบเขตเอาเราะฮฺสตรีมุสลิมะฮฺตอผูชายท่ีสามารถแตงงานกับนางได
(อัลอัญนะบีย) 

 
 นักนิติศาสตรอิสลามมีมติเปนเอกฉันทวารางกายทุกสวนของสตรีเปนเอาเราะฮฺ

ยกเวนใบหนา ฝามือและเทา(al-Maqdisiy,1993:3/208) 
 สวนประเด็นขอบเขตเอาเราะฮฺสตรีมุสลิมะฮฺตอผูชายที่สามารถแตงงานกับนางได 

(อัลอัญนะบีย) นักนิติศาสตรอิสลาม มีความเห็นที่ตางกันหลากหลายซึ่งสามารถสรุปไดเปน 3 
ทัศนะดังนี้คือ   

ทัศนะที่หนึ่ง นักนิติศาสตรอิสลาม มีทัศนะวาขอบเขตของเอาเราะฮฺสตรีที่เปน
อิสระชนนั้นคอื  ทุกสวนของรางกายยกเวนใบหนาและฝามือทั้งสอง เปนทัศนะของนักนิติศาสตร
อิสลามสวนใหญจากมัษฮฺับมาลิกีย ชาฟอีย และเปนทัศนะหนึ่งของหะนะฟย(al-
Sargasiy,1993:10/152;Ibn A’bidin,1998:1/72;al-kurnatiy,2003:78;Ibn rushd,1996:/115;al-
Nawawiy,1995:1/389;al-Gasaliy ,2001:1/248-249;al-Mardawiy,1998:1/317;Ibn 
Qudamah,1999:2/286,al-Maqdisiy,1993:3/208)   

            ทานอิมามมุฮัมมัด บิน อัลหะสัน(al-Shibaniy,1994:3/56) กลาววา “สตรีที่ เปน
อิสระชนนั้น เอาเราะฮฺของนางกับผูที่สามารถแตงงานกับนางไดนั้นไมเปนที่อนุโลมแกพวกผูชาย
เหลานั้นที่จะมองอวัยวะที่ถูกเปดเผยยกเวนใบหนาและฝามือ แตเปนที่อนุโลมแกเขาที่จะมองไปยัง
ใบหนาและฝามือของนาง สวนอวัยวะอ่ืนๆนั้นถือวาไมอนุโลมใหมองได นี้คือทัศนะของอีมามอบู
หะนีฟะฮฺ 

            ทานอิมามอัลดุสูกีย6 กลาววา(al-Dusukiy,1998:1/214) “อวัยวะทั้งสอง(ใบหนาและ
ฝามือ) นั้นไมเปนเอาเราะฮฺ ฉนั้นจึงอนุโลมใหมองไปยังอวัยวะทั้งสองได โดยไมมีขอแตกตาง
ระหวางฝามือและหลังมือ แตมีเงื่อนไขวาการมองนั้นจะไมนํามาซึ่งอันตรายและเจตนาของการมอง
นั้นไมนํามาซึ่งอารมณใคร หากการมองนํามาซึ่งอันตรายและอารมณใครก็ถือวาเปนที่ตองหามดวย 

           ทานอิมามอิบนุกุดามะฮ (Ibn Qudamah,1999:2/286) กลาววา การมองของผูชายไป
ยังสตรีนั้น ไมอนุญาตใหเขามองเอาเราะฮฺของนาง โดยไมมีเงื่อนไขใดๆ สวนการมองไปยังใบหนา
และฝามือทั้งสองของนางนั้นไมอนุญาตถาหากจะเกิดอันตรายตอตัวสตรี 
                                                 
6  คือ มุฮัมมัด บุตรอะรอฟะฮฺ อัดดุสุกีย อัลมาลีกีย สังกัดมัษฮัฺบมาลีกียเสียชีวติป ฮ.ศ. 1230 (Al-Zirikliy,1992:6/17) 
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 ทัศนะที่สอง นักนิติศาสตรอิสลามมีทัศนะวาขอบเขตของเอาเราะฮฺสตรีที่เปน
อิสระชนนั้นคือ  ทุกสวนของรางกายยกเวนใบหนา ฝามือทั้งสอง และเทาทั้งสองเปนสายรายงาน
หนึ่งจากมัษฺฮับหะนะฟย(al-Sargasiy,1993:10/152;Ibn A’bidin,1998:1/72)  

 ทัศนะที่สาม นักนิติศาสตรอิสลามมีทัศนะวาขอบเขตของเอาเราะฮฺสตรีที่เปน
อิสระชนนั้นคือ  ทุกสวนของรางกายยกเวนใบหนาเปนทัศนะหนึ่งของอิมมามอะหฺมัด (Ibn 
Qudamah,1999:6/557) 

 

 หลักฐานและเหตุผลของทัศนะตางๆ 
 หลักฐานและเหตุผลของทัศนะตางๆมีดังนี้ 
  

หลักฐานและเหตุผลของทัศนะที่หนึ่ง 
 นักนิติศาสตรอิสลามทัศนะที่หนึ่งไดนําหลักฐานจากอัลกุรอาน อัลหะดีษ และ

หลักฐานเชิงปญญามาอางดังนี้คือ 
 

หลักฐานจากอัลกุรอาน 
 

﴿≅ è%uρ ÏM≈ uΖÏΒ÷σ ßϑù=Ïj9 z⎯ ôÒàÒøótƒ ô⎯ ÏΒ £⎯ÏδÌ≈ |Áö/ r& z⎯ ôà x øt s†uρ £⎯ ßγ y_ρãèù Ÿωuρ 

š⎥⎪ Ï‰ö7 ãƒ £⎯ ßγ tFt⊥ƒ Î— ωÎ) $tΒ tyγ sß $yγ ÷Ψ ÏΒ ( t⎦ø⌠ ÎôØu‹ ø9 uρ £⎯ ÏδÌßϑèƒ ¿2 4’ n?tã £⎯ Íκ Í5θãŠã_ ( 

Ÿωuρ š⎥⎪ Ï‰ö7 ãƒ £⎯ ßγ tFt⊥ƒ Î— ωÎ)  ∅Îγ ÏFs9θãèç7 Ï9 ÷ρr&  ∅Îγ Í←!$t/# u™ ÷ρr& Ï™!$t/# u™ 

 ∅Îγ ÏGs9θãèç/ ÷ρr&  ∅Îγ Í←!$oΨ ö/ r& ÷ρr& Ï™!$oΨ ö/ r&  ∅Îγ ÏGs9θãèç/ ÷ρr& £⎯Îγ ÏΡ≡ uθ÷zÎ) ÷ρr& û©Í_t/ 

 ∅Îγ ÏΡ≡ uθ÷zÎ) ÷ρr& û©Í_t/ £⎯ Îγ Ï?≡ uθyzr& ÷ρr& £⎯ ÎγÍ←!$|¡ÎΣ ÷ρr& $tΒ ôM s3 n=tΒ £⎯ ßγ ãΖ≈ yϑ÷ƒ r& Íρr& 

š⎥⎫ ÏèÎ7≈ −F9 $# Îö xî ’ Í<'ρé& Ïπ t/ö‘ M}$# z⎯ ÏΒ ÉΑ% y` Ìh9 $# Íρr& È≅ ø ÏeÜ9 $# š⎥⎪ Ï% ©!$# óΟ s9 

(#ρãyγ ôà tƒ 4’ n?tã ÏN≡ u‘ öθtã Ï™!$|¡ÏiΨ9 $# ( Ÿωuρ t⎦ø⌠ ÎôØo„ £⎯ Îγ Î=ã_ö‘ r'Î/ zΝ n=÷èã‹ Ï9 $tΒ t⎦⎫ Ï øƒ ä† ⎯ ÏΒ 

£⎯ Îγ ÏFt⊥ƒ Î— 4 (#þθç/θè?uρ ’ n<Î) «!$# $ ·èŠÏΗ sd tµ •ƒ r& šχθãΖÏΒ÷σ ßϑø9 $# ÷/ ä3 ª=yès9 šχθßsÎ=ø è? 

             )31:ا لنور(     ﴾ ∪⊆⊃∩
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ความวา “ และจงกลาวเถิด (มุฮัมมัด) แกบรรดามุอฺมินะฮฺใหพวกเธอลดสายตา
ของพวกเธอลงต่ํา  และใหพวกเธอรักษาทวารของพวกเธอ และอยาเปดเผย
เครื่องประดับของพวกเธอเวนแตส่ิงที่ควรเปดเผยได  และใหเธอปดดวยผา
คลุมศรีษะของเธอลงมาถึงหนาอกของเธอ  และอยาใหเธอเปดเผยเครี่อง
ประดับของพวกเธอเวนแตแกสามีของพวกเธอหรือบิดาของพวกเธอ  หรือ
บิดาของสามีของพวกเธอ  หรือลูกชายของพวกเธอ  หรือลูกชายของสามีของ
พวกเธอ  หรือพี่ชายนองชายของพวกเธอ  หรือลูกชายของพี่ชายนองชายของ
พวกเธอ  หรือลูกชายของพี่สาวนองสาวของพวกเธอ  หรือพวกผูหญิงของ
พวกเธอ  หรือที่มือขวาของพวกเธอครอบครอง (ทาสและทาสี)  หรือคนผูชาย
ที่ไมรูสึกทางเพศ  หรือเด็กที่ยังไมรูเร่ืองเพศสงวนของผูหญิง  และอยาใหเธอ
กระทืบเทาของพวกเธอเพื่อใหผูอ่ืนรูส่ิงที่พวกเธอควรปกปดในเครื่องประดับ
ของพวกเธอ  และพวกเจาทั้งหลายจงลุแกโทษตออัลลอฮฺเถิด  โอบรรดาผู
ศรัทธาเอย  เพื่อวาพวกเจาจะไดรับชัยชนะ ”  (อันนูร:31)      
                                               

 มีรายงานจากทานอิบนุอับบาส7ทานไดอธิบายความวา “   ความงามภายนอกคือ
ใบหนา  การทาขนตา  การทาเทียนที่ฝามือและการสวมแหวน  ซ่ึงสิ่งดังกลาวสวนมากจะปรากฏเผย
ขณะอยูในบานของพวกนางซึ่งผูที่ เขาไปหานางบางครั้งอาจมองสิ่งดังกลาว  ” (al-
Tabariy,1997:18/118;Ibn al-Arabiy‚1998:3/381;al-Qurtubiy‚1993:11/152) 

 จากอายะฮฺดังกลาวบงบอกวา  อนุญาตใหสตรีเปดเผยใบหนาและฝามือทั้งสองของ
นาง  เนื่องจากวาใบหนาและฝามือทั้งสองไดเนื่องจากอวัยวะทั้งสองโดยปกติจะเผยใหเห็น  
 

 หลักฐานจากอลัหะดีษ 
 

 وعليها ثياب عن عائشة أن أسماء بنت أبي بكر دخلت على رسول االله 
إذا بلغت المحيض لم يا أسماء إن المرأة ((:  وقال  االله فأعرض عنها رسولقرقا

                                        وأشار إلى وجهه وكفيه))يصلح لها أن يرى منها إلا هذا وهذا
  )4104:رواه أبوداود(
  

                                                 
7  คือ อับดุลลอฮฺ บุตรอับบาส บุตรอับดุลมุฏฏอลิบ บุตรฮาชิม บุตรมะนาฟ เสียชีวิตที่เมืองฎออิฟป ฮ.ศ. 68 บาง
สายรายงานป ฮ.ศ. 73 มีอายุ 70 ป  บางสายรายงาน 71 ป (al-Jazariy,1994:3/29,Ibn al-azir,n.d.3/192-195) 
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ความวา “ จากทานหญิงอาอิชะฮฺนางไดกลาววา อัสมาอฺ บินติ อบีบักร ไดเขา
ไปหาทานรสูล  ซ่ึงนางไดสวมเสื้อผาที่บาง ทานรสูล  ไดผินหลังใหกับ
นางแลวทานไดกลาววา“โออัสมาอฺแทจริงแลวสตรีนั้นเมื่อถึงวัยการมี
ประจําเดือน ไมเปนการเหมาะสมที่นางจะถูกมองอวัยวะตางๆของนาง ยกเวน
อวัยวะนี้และอวัยวะนี้” ทานรสูลไดชี้ไปยังใบหนาและฝามือทั้งสองของทาน” 

                  (บันทึกโดยAbu Daud,2000:4104) 
 

 จากหะดีษดังกลาวการที่ทานรสูลุลลอฮฺไดชี้ไปยังใบหนาและฝามือทั้งสอง ซ่ึง
แสดงใหเห็นวาใบหนาและฝามือทั้งสองนั้นเปนสิ่งที่อนุญาตใหมองได   ฉะนั้นเมื่ออนุญาตใหมอง
ใบหนาและฝามือทั้งสองของสตรีไดอวัยวะดังกลาวก็ไมเปนเอาเราะฮฺ 
 

بر بن عبداالله         فبدأ           ال شهدت مع رسول االله       ق عن جا لعيد  ا الصلاة يوم   
بالصلاة قبل الخطبة بغير أذان ولا إقامة ثم قام متوكئا على بلال فأمر بتقوى االله                              

 فوعظهن   وحث على طاعته ووعظ الناس وذكرهم ثم مضى حتى أتى النساء                        
 من سطة  فقامت امرأة      )   تصدقن فإن أكثركن حطب جهنم         :   ( وذكرهن فقال      

لأنكن تكثرن الشكاة       :   ( لم؟ يارسول االله قال         :   النساء سفعاء الخدين فقالت         
لعشير      ا يلقين في ثوب بلال من                )   وتكفرن  يتصدقن من حليتهن  قال فجعلن 

 )2048:رواه مسلم (أقرطتهن وخواتيهن
  

ความวา “ ทานญาบีร บิน อับดุลลอฮฺ8 กลาววา ฉันไดเขารวมละหมาดอีดกับ
ทานรสูล  ซ่ึงทานไดเร่ิมตนดวยการละหมาดกอนที่จะกลาวคุฎบะฮฺ โดยไม
มีการอะซานและอิกอมะฮฺ  หลังจากนั้นทานไดลุกขึ้นโดยเอนกายพิงบิลาล 
ทานรสูลไดส่ังใหยําเกรงตออัลลอฮฺ กระตุนใหเชื่อฟงตออัลลอฮฺ ตักเตือน
ผูคน และไดใหพวกเขารําลึกถึงอัลลอฮฺ ตอมาทานไดเดินไปยังสตรี ทานได
ตักเตือนพวกนาง ใหพวกนางรําลึกถึงอัลลอฮฺ และทานไดกลาววา “ พวกเธอ
จงบริจาคทานเถิด เนื่องจากพวกเธอสวนมากเปนเชื้อเพลิงของนรก” ไดมีสตรี
นางหนึ่งที่แกมของเธอแดงระรื่นยืนขึ้นระหวางกลางของบรรดาสตรี นาง

                                                 
8  คือ ญาบิร บุตรอับดุลลอฮฺ บุตรอัมร บุตรกะอฺบอัลอันศอรยีอัสสะละมีย ทานเปนผูรายงานหะดีษจํานวนมากทานหนึง่จากบรรดาศอ
หาบะฮฺ เคยรวมทําสัตยาบันอะเกาะบะฮฺ เสียชีวิตป ฮ.ศ. 78 บางสายรายงานป 74 และบางสายรายงานป73 มีอาย ุ74 ป (al-
Asqalaniy,1995:1/546) 
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กลาวถามวาเพราะเหตุใดโอ-ทานรสูลลอฮฺ ? ทานรสูลตอบวา “เพราะพวกเธอ
สวนมากเปนคนที่ชอบตีโพยตีพายไมเชื่อฟงตอสามี” ทานญาบีรกลาววาพวก
นางไดบริจาคเครื่องประดับของพวกนางอันไดแก ตางหู และแหวนโดยวาง
ในเสื้อของบิลาล ” (บันทึกโดยMuslim,2000:2048) 
                  

จากหะดีษดังกลาวการที่ทานญาบิรบรรยายลักษณะใบหนาของสตรีนางนั้นวาเธอ
มีแกมแดงระรื่นขณะที่ทานนบีอยูในเหตุการณ ฉะนั้นถาหากใบหนาของสตรีเปนเอาเราะฮฺแลวนั้น
ทานนบีตองหามทานญาบิรไมใหมองใบหนาของสตรีนางนั้น 

 
หลักฐานเชิงปญญา 

 1. สตรีจําเปนตองทําการคาขายยื่นของและรับของโดยปกตินางไมสามารถจะ
กระทําสิ่งดังกลาวได  นอกจากตองเปดใบหนาและฝามือท้ังสองของนาง  ซ่ึงการเปดเผยอวัยวะ
ดังกลาวถือวาเปนที่อนุญาต (al-Kasaniy,1997:5/21;al-Zaila’iy,1993:6/17) 

 2. ถาหากใบหนาและฝามือทั้งสองเปนเอาเราะฮฺ   แนนอนไมเปนสิ่งตองหาม
สําหรับนางที่จะสวมถุงมือ (al-Zaila’iy,1993:1/96) 

 3.สตรีขณะทีป่ระกอบพิธีหจัญนั้นไมจาํเปนตองปดหนาของนาง ฉนั้นใบหนาจึง
ไมเปนเอาเราะฮ ฺ

 
หลักฐานทัศนะที่สอง 

 นักนิติศาสตรอิสลามกลุมที่สองนําหลักฐานเชิงปญญามาอางดังนี้คือ 
1. เทาเปนอวัยวะที่ถูกยกเวนจากเอาเราะฮฺของสตรี เนื่องจากวาเทานั้นสวนมาก

เปนอวัยวะที่โดยปกติแลวถูกเปดเผยเชนเดืยวกับใบหนา 
 2. ถาหากวาสาเหตุของคําสั่งใหปกปดเอาเราะฮฺของสตรี เนื่องจากวาถาหากมอง

อวัยวะดังกลาวจะทําใหเกิออารมณใครแลว ซ่ึงการมองไปยังเทาของสตรีจะไมทําใหเกิดอารมณ
ใครหากเปรียบเทียบกับการมองไปยังใบหนาของสตรี ในเมื่อใบหนาไมเปนเอาเราะฮฺทั้งๆที่การมอง
ไปยังใบหนานั้นจะทําใหเกิดอารมณใครมากกวา ดังนั้นเทาเปนอวัยวะสมควรที่จะไมเปนเอาเราะฮฺ
ยิ่งกวา 

  หลักฐานทัศนะที่สาม 
 

 นักนิติศาสตรอิสลามทัศนะที่สามไดนําหลักฐานจากอัลกุรอาน อัลหะดีษ และ
หลักฐานเชิงปญญามาอางดังนี้คือ 
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  หลักฐานจากอลักุรอาน 
 

﴿≅ è% š⎥⎫ ÏΖÏΒ÷σ ßϑù=Ïj9 (#θ‘Òäótƒ ô⎯ ÏΒ ôΜ ÏδÌ≈ |Áö/ r& (#θÝà x øt s†uρ óΟ ßγ y_ρãèù 4 y7 Ï9≡ sŒ 

4’ s1ø—r& öΝ çλm; 3 ¨βÎ) ©!$# 7 Î7 yz $yϑÎ/ tβθãè oΨ óÁtƒ ∩⊂⊃∪ ﴾ )30:النور(    
  

ความวา “ จงกลาวเถิด(มุฮัมมัด)แกบรรดามุอฺมินใหพวกเขาลดสายตาของพวก
เขาลงต่ํา และใหพวกเขารักษาทวารของพวกเขา นั่นเปนการบริสุทธ์ิยิ่งแก
พวกเขา แทงจริงอัลลอฮฺทรงรอบรูส่ิงที่พวกเขากระทํา ” (อัลนูร:30) 
 

ในอายะฮฺขางตนอัลลอฮฺทรงสั่งใหบรรดามุอฺมินลดสายตาพวกเขาใหต่ําลงจากการ
มองสิ่งที่ตองหาม ซ่ึงการมองนั้นเปนสาเหตุของการเกิดอารมณใครและนํามาซึ่งอันตราย บรรดา
นักวิชาการอรรถาธิบายอัลกุรอานไดใหทัศนะวาแทจริงการลดสายตาใหต่ํานั้นคือการปดตาโดยการ
ไมมองและนักวิชาการอรรถาธิบายอัลกุรอานสวนมากมีทัศนะวา  من ในอายะฮฺนี้มีความหมายวา 
สวนหนึ่ง ซ่ึงมันสอดคลองกับเจตนาของอายะฮฺดังกลาวนั้นคือจําเปนตองลดสายตาจากการมองสิ่ง
ที่ตองหาม ดังนั้นอายะฮฺนี้บงบอกวาไมอนุญาตใหผูชายมองอวัยวะสวนตางๆของสตรีโดยไมมีเหตุ
จําเปน(Ibn al-Arabiy‚1997:3/1365;al-Shuakaniy‚1988:4/22) 
 

﴿≅ è%uρ ÏM≈ uΖÏΒ÷σ ßϑù=Ïj9 z⎯ ôÒàÒøótƒ ô⎯ ÏΒ £⎯ÏδÌ≈ |Áö/ r& z⎯ ôà x øt s†uρ £⎯ ßγ y_ρãèù Ÿωuρ 

š⎥⎪ Ï‰ö7 ãƒ £⎯ ßγ tFt⊥ƒ Î— ωÎ) $tΒ tyγ sß $yγ ÷Ψ ÏΒ ( t⎦ø⌠ ÎôØu‹ ø9 uρ £⎯ ÏδÌßϑèƒ ¿2 4’ n?tã £⎯ Íκ Í5θãŠã_ ( 

Ÿωuρ š⎥⎪ Ï‰ö7 ãƒ £⎯ ßγ tFt⊥ƒ Î— ωÎ)  ∅Îγ ÏFs9θãèç7 Ï9 ÷ρr&  ∅Îγ Í←!$t/# u™ ÷ρr& Ï™!$t/# u™ 
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ความวา “ และจงกลาวเถิด (มุฮัมมัด) แกบรรดามุอฺมินะฮฺใหพวกเธอลดสายตา
ของพวกเธอลงต่ํา  และใหพวกเธอรักษาทวารของพวกเธอ และอยาเปดเผย
เครื่องประดับของพวกเธอเวนแตส่ิงที่ควรเปดเผยได  และใหเธอปดดวยผา
คลุมศรีษะของเธอลงมาถึงหนาอกของเธอ  และอยาใหเธอเปดเผยเครี่อง
ประดับของพวกเธอเวนแตแกสามีของพวกเธอหรือบิดาของพวกเธอ  หรือ
บิดาของสามีของพวกเธอ  หรือลูกชายของพวกเธอ  หรือลูกชายของสามีของ
พวกเธอ  หรือพี่ชายนองชายของพวกเธอ  หรือลูกชายของพี่ชายนองชายของ
พวกเธอ  หรือลูกชายของพี่สาวนองสาวของพวกเธอ  หรือพวกผูหญิงของ
พวกเธอ  หรือที่มือขวาของพวกเธอครอบครอง (ทาสและทาสี)  หรือคนผูชาย
ที่ไมรูสึกทางเพศ  หรือเด็กที่ยังไมรูเร่ืองเพศสงวนของผูหญิง  และอยาใหเธอ
กระทืบเทาของพวกเธอเพื่อใหผูอ่ืนรูส่ิงที่พวกเธอควรปกปดในเครื่องประดับ
ของพวกเธอ  และพวกเจาทั้งหลายจงลุแกโทษตออัลลอฮฺเถิด  โอบรรดาผู
ศรัทธาเอย  เพื่อวาพวกเจาจะไดรับชัยชนะ ”  (อันนูร:31)                                                    
 

 อายะฮฺขางตนอัลลอฮฺไดใหคํากริยากับลามอัลนาฮียะฮฺที่ใชในการหาม  เมื่อใดที่
คํากริยาติดกับลามนาฮียะฮฺที่ใชหาม  บงชี้ถึงการใหละทิ้งสิ่งดังกลาว  และพื้นฐานเดิมของคําสั่งให
ละทิ้งนั้นคือการหามยกเวนมีสภาพแวดลอมมาเปลี่ยนแปลง (al-Shalkitiy,1996:6/595) 
 

 ﴿$pκ š‰ r'̄≈ tƒ ©É< ¨Ζ9 $# ≅ è% y7 Å_≡ uρø—X{ y7 Ï?$ uΖ t/ uρ Ï™!$|¡ÎΣ uρ t⎦⎫ ÏΖÏΒ÷σ ßϑø9 $# š⎥⎫ ÏΡô‰ãƒ 

£⎯ Íκ ö n=tã ⎯ ÏΒ £⎯ Îγ Î6Î6≈ n=y_ 4 y7 Ï9≡ sŒ #’ oΤ ÷Š r& βr& z⎯ øùt÷èãƒ Ÿξsù t⎦ø⎪ sŒ ÷σ ãƒ 3 šχ% x. uρ ª!$# 

# Y‘θà xî $VϑŠ Ïm§‘   ∩∈®∪ ﴾)59:الأحزاب(   

ความวา “ โอนบีเอย ! จงกลาวแกบรรดาภริยาของเจา  และบุตรสาวของเจา  
และบรรดาหญิงของบรรดาผูศรัทธา  ใหพวกเขาดึงเสื้อคลุมของพวกนางลง
มาปดตัวของพวกนาง  นั่นเปนการเหมาะสมกวาที่นางจะเปนที่รูจัก  เพื่อที่
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พวกนางจะไมถูกรบกวน  และอัลลอฮฺทรงเปนผูอภัยผูทรงเมตตาเสมอ ” 
(อัลอะหฺซาบ:59) 
            

ในอายะฮฺขางตนอัลลอฮฺทรงสั่งกับบรรดาภรรยาและลูกสาวของทานนบี  รวมทั้ง
สตรีผูศรัทธาทุกคนใหคลุมหิญาบ9  และญิลบาบคือมะลาฮะฮฺ  ซ่ึงขอนี้ทานอิบนุมัสอูดและทานอื่น
ไดเรียกวาอัรริดาหฺใหปกปดรางกายทุกสวน    คําสั่งนั้นคือส่ิงที่จําเปนตองปฏิบัติตาม(วาญิบ)  
ดังนั้นจําเปนตองปดหนา   

 
หลักฐานจากอลัหะดีษ 

 

 كان الفضل رديف النبي          :   ( ( عن عبد االله بن عباس رضي االله عنهما قال              
لنبي            فجاءت امرأة من خثعم فجعل ا            ليه فجعل ا ليها وتنظر إ  لفضل ينظر أ

إن فريضة االله أدركت أبي شيخا             :   يصرف وجه الفضل إلى الشق الآخر فقالت               
  ))وذلك في حجة الوداع) نعم: (قالكبيرا لا يثبت على الراحلة أفأحج عنه ؟ 

  )1334: ومسلم1855:رواه البخاري( 
  

ความวา “ จากอับดุลลอฮฺ อิบนุ อับบาสกลาววาอัลฟฎลฺเคยอาศัยพาหนะของ
ทานนบี โดยนั่งดานหลัง มีสตรีนางหนึ่งจากเผาคอษอัม อัลฟฎลฺไดมองไป
ยังนางและนางก็มองมายังอัลฟฎลฺ ทานนบี  จึงไดกลับหนาของอัลฟฎลฺให
หันไปทางอื่น สตรีนางนั้นกลาววาแทจริงบทบัญญัติของอัลลอฮฺ(ฮัจญ) หาก
บิดาของฉันชราภาพมากไมสามารถนั่งบนพาหนะได ฉันจะทําฮัจญแทนทาน
ไดหรือไม ? ทานนบีตอบวาได เหตุการณครั้งนี้เกิดขึ้นเม่ือคราวทานนบีทํา
หัจญอําลา ” (บันทึกโดยal-Bukhariy‚2000:1855;Muslim‚2000:1334) 
 

  หะดษีดังกลาวขางตนทานนบีไดกลับหนาของอัลฟฎลฺใหหันไปทางอืน่เพื่อไมให
มองไปยังสตรีเผาคอษอัม แสดงใหเห็นวาใบหนาและฝามือทั้งสองของสตรีเปนเอาเราะฮฺจึงไม
อนุญาตใหมอง 

))                                       المرأة عورة فإذا خرجت استشرفها الشيطان:((  قال عن عبد االله عن النبي 
  )1173:رواه الترمذي(

                                                 
9  คือ อาภรณืสําหรับปกปดเอาเราะฮฺอวัยวะอันพึงสงวนสําหรับสตรีตามบทบัญญัติอิสลาม 
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ความวา “ จากทานอับดุลลอฮฺจากทานนบี  กลาววา ผูหญิงนั้นเปนเอาเราะฮ ฺ
ฉะนั้นเมื่อนางออกจากบานไป ชัยฎอนจะเพงมองนางดวยความยินดี(ที่จะได
หลอกลวงนาง) ” (บันทึกโดย al-Tirmidhiy‚2000:1173) 
 

  จากหะดีษขางตนทานนบี  กลาววา “ผูหญิงนั้นเปนเอาเราะฮฺ” นั้นครอบคลุมถึง
สตรีทุกคน ดังนั้นจึงบงชี้วารางกายทุกสวนของสตรีนั้นเปนเอาเราะฮฺ สวนเหตุผลที่ยกเวนใบหนา
นั้นก็เฉพาะในยามที่มีความจําเปนที่ตองเปดเผยมันออก เชนในกรณีการซื้อขาย การเปนพยาน และ
การดูตัวเพื่อการสูขอแตงงานเปนตน (al-Maqdisiy,1993:3/207) 
 
  ทัศนะที่มีน้ําหนักตามความเห็นของผูวิจัย 
  เมื่อพิจารณาของนักนิติศาสตรอิสลามทั้งสามกลุมแลว เห็นวาทัศนะทีน่าจะ
ถูกตองและมนี้ําหนกัที่สุดตามทัศนะของผูวิจัยคือ ทัศนะที่ 1ที่มีทัศนะวาขอบเขตของเอาเราะฮฺสตรี
ที่เปนอิสระชนนั้นคือ  ทุกสวนของรางกายยกเวนใบหนาและฝามือทั้งสองเนื่องจากเหตุผลตอไปนี้
คือ 

1.อายะฮฺอัลกุรอานที่นักนิติศาสตรอิสลามกลุมนี้นํามาอางอิงนั้นอัลลอฮฺหามสตรี
มุสลิมะฮฺเผยความงามของพวกนาง ซึ่งการหามเปดเผยความงามโดยนัยบงชี้วาหามเผยอวัยวะสวน
ตางๆของรางกาย นอกจากอวัยวะสวนๆงๆที่อัลลอฮฺทรงยกเวนในอายะฮฺ ซ่ึงนักวชาการมีความเห็น
ที่แตกตางกันถึงความหมายของ“ความงาม” ในอายะฮฺดังกลาวที่อนุญาตใหสตรีเผยมัน ซ่ึงนัก
นิติศาสตรอิสลามกลุมนี้ยึดตามความเห็นของทานอิบนุอับบาส อิบนุอุมัร และทานหญิงอาอิชะฮฺ 
อธิบายความหมายความ )إلا ما ظهر منها(  วา ส่ิงที่เปดเผยจากมันคือใบหนาและฝามือทั้งสอง 

2 .ในอายะฮฺดั งกล าวอั ลลอ ฮฺตรัสว า على جيون         (  ) وليضربن بخمرهن   ซ่ึ ง
)الخمار( อัลคิมารมีความหมายวาผาคลุมศรีษะ ฉะนั้นถาหากสตรีดึงผาคลุมศรีษะของนางถึงหนาอก 

คอ หู คางก็จะถุกปดไปดวย อายะฮฺนี้บงชี้วาสตรีมุสลิมะฮฺถูกสั่งใหปกปดศรีษะ คอ และหนาอกดวย
ผาคลุม แตพวกนางไมถูกสั่งใหปกปดใบหนาของนาง ดังนั้นใบหนาของสตรีจึงไมเปนเอาเราะฮฺ แต
ทวามันคืออวัยวะภายนอกที่เปดเผยไมจําเปนตองปดมัน 

3.จากความหะดีษที่รายงานโดยทานหญิงอาอิชะฮฺขณะที่ทานหญิงอัสมาอฺเขาไป
หาทานรสูล โดยที่นางสวมเสื้อผาที่บาง ทานไดผินหลังใหกับนางแลวไดกลาววา“โออัสมาอฺ
แทจริงแลวสตรีนั้นเมื่อถึงวัยการมีประจําเดือนไมเปนการเหมาะสมที่นางจะถูกมองอวัยวะตางๆ
ของนาง แลวทานๆไดช้ีไปยังใบหนาและฝามือทั้งสองของทาน เปนการชี้ชัดวาเอาเราะฮฺของสตรี
นั้นคืออวัยวะทุกสวนของรางกายยกเวนใบหนาและฝามือทั้งสองของนาง 
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4.ทานรสูล หามสตรีที่ครองอีฮฺรอมไมใหปดหนาและไมใหสวมถุงมือ 
      

2.3.1.5ขอบเขตเอาเราะฮฺสตรีมุสลิมะฮฺตอเด็ก 
  

ลักษณะของเด็กสามารถแบงออกเปนสองประเภท  คือเด็กไรเดียงสา  และเด็กที่
เขาสูวัยบรรลุนิติภาวะ 
 เด็กไรเดียงสา  คือเด็กที่ยังไมมีอารมณปราถนาตอสตรี  
 

 1.ขอบเขตเอาเราะฮฺสตรีมุสลิมะฮฺตอเด็กไรเดียงสา  
            นักนิติศาสตรอิสลามมัษฮับหะนะฟย  ชาฟอีย  และมัษฺฮับหัมบะลีย  มีมีควาเห็นวา

เอาเราะฮฺสตรีมุสลิมะฮฺตอเด็กไรเดียงสา คือทวารหนักและทวารเบา   ดังนั้นจึงอนุญาตใหสตรี
เปดเผยอวัยวะสวนอ่ืนของนางตอเด็กไรเดียงสาได   (al-Kasaniy,1997:5/123;al-
Nawawiy,1995:7:22;Ibn Qudamah,2000:3/6) 

ทานอิมามอัลกาสานีย10 (al-Kasaniy,1997:5/123) กลาววา“ถาหากเด็กไรเดียงสายัง
ไมมีอารมณปราถนาตอสตรี  ก็เปนที่อนุโลมใหนางเผยความงามของนางตอพวกเขา” 

ทานอิมามอันนะวะวีย (al-Nawawiy,1995:7/22) กลาววา”เด็กเล็กที่ยังไมรูจักเอา
เราะฮฺของสตรี  อนุโลมใหสตรีไมคลุมฮิญาบตอหนาพวกเขา” 

ทานอิมามอิบนุกุดามะฮ (Ibn Qudamah,20003/6) กลาววา” เด็กเล็กที่ยังไมรูจัก
แยกแยะดีช่ัวนั้น  สตรีไมจําเปนที่จะตองปกปกเอาเราะฮฺของพวกตอหนาพวกเขา” 

บรรดานักนิติศาสตรอิสลามดังกลาวขางตนไดยกหลักฐานมาอางดังนี้คือ 
 

 أباطيبة      في الحجامة فأمرالنبي          عن جابرأن أم سلمة استأذنت رسول االله               
  اها من الرضاعة أوغلاما لم يحتلمكان أخقال حسبت أنه قال . أن يحجمها

                                                )5744:رواه مسلم( 
 ความวา จากทานญาบีรกลาววา “ทานอุมมุสะละมะฮฺขออนุญาตทานรสูล  
เพื่อกรอกเลือด ทาน   นบี  ไดส่ังใหอบูฎ็อยบะฮฺกรอกเลือดใหนาง ทานญา
บีรกลาววาเสมือนฉันไดยินทานรสูลุลลอฮฺกลาววา “อบูฎ็อยบะฮฺนั้นเปนพี่

                                                 
10  คือ อะลาอัดดีน อบูบักร บุตรมัสอูด อัลกาสานีย สังกัดมัษฮับหะนะฟย เสียชีวิตป ฮ.ศ. 587 (al-
Suduniy,1992:327) 
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นองรวมแมนมเดียวกันกับอุมมุสะละมะฮฺ หรือวาเขาเปนเด็กที่ยังไมบรรลุนิติ
ภาวะ ” (บันทึกโดยMuslim,2000:5744) 

  การที่ทานรสูล  กลาววา อบูฏ็อยบะฮฺนั้นเปนพี่นองรวมแมนมเดียวกันกับ      
อุมมุสะละมะฮฺ  หรือวาเขาเปนเด็กที่ยังไมบรรลุนิติภาวะ  ดังนั้นทานรสูล  จึงสั่งใหเขากรอก
เลือดใหแกอุมมุสะละมะฮฺ    บงบอกวาอนุญาตใหเด็กไรเดียงสามองอวัยวะบางสวนของสตรี
เชนเดียวกับการมองของมะหฺรอมของนางตอนาง  นั้นคืออวัยวะท่ีปกติแลวถูกเปดเผย(Ibn 
Qudamah,1999:6/557; Duwaiyan,2000:2/139) 
 
  2.ขอบเขตเอาเราะฮฺสตรีมุสลิมะฮฺตอเด็กท่ีเขาสูวัยบรรลุนิติภาวะ 

ในชีวิตประจําวันของมุสลิมะฮฺนั้นนางตองพบปะผูคนมากมายหนึ่งในนั้นคือเด็กที่
เขาสูวัยบรรลุนิติภาวะ จึงจําเปนตองศึกษาขอบเขตเอาเราะฮฺสตรีมุสลิมะฮฺตอเด็กที่เขาสูวัยบรรลุนิติ
ภาวะ ซ่ึงในประเด็นปญหานี้นักนิติศาสตรอิสลามมีทัศนะที่ตางกันสามารถสรปุได 3 ทัศนะดังนี้คือ 
         ทัศนะที่หนึ่ง  มีทัศนะวา  เอาเราะฮฺของสตรีที่มีตอเด็กที่เขาสูวัยบรรลุนิติภาวะ
เหมือนกับผูที่บรรลุนิติภาวะซึ่งจําเปนที่สตรีตองปกปดเอาเราะฮฺของนาง กลาวคือทุกสวนของ
รางกายยกเวนใบหนาและฝามือทั้งสอง  ซ่ึงเปนทัศนะของนักวิชาการมัษฺฮับหะนะฟย  เปน
ความเห็นสวนใหญของนักนิติศาสตรอิสลามสังกัดมัษฺฮับมาลิกีย ชาฟอียและสายรายงานหนึ่ง
จากมัษฺฮับหัมบะลีย(al-Kasaniy,19975/123;Ibn A’bedin‚1998:2/71;al-Dusukiy‚1997:2/215;al-
Kurashiy‚1997:463;al-Sharbiniy,1997: 3/130;Ibn Qudamah,1999:6/557;al-Bahutiy,1999:5/14)  
  ทานอิมามอัลกะสานีย(al-Kasaniy,1997:5/123) กลาววา “สวนเด็กที่รูจักแบงแยก
ระหวางเอาเราะฮฺและอวัยวะอ่ืนๆ  และเด็กที่เขาสูวัยหนึ่มไมอนุโลมใหสตรีจะเผยเอาเราะฮฺของนาง
ตอพวกเขา” 
  ทานอิมามอิบนุนัญญาร (Ibn al-Najjar,1997:2/153)กลาววา  “เด็กที่รูจักแยกแยะ  
ที่ยังไมมีอารมณปราถนาตอสตรี  ขอบเขตก็คือ  เหมือนกับสตรีกับสตรีดวยกัน  ถาหากเด็กนั้นมี
อารมณปราถนาแลว  และเด็กผูหญิงอายุเกาป  ตอผูชายนั้นเหมือนกับมะหฺรอมของนาง” 

ทัศนะที่สอง  เอาเราะฮฺของสตรีที่มีตอเด็กที่เขาสูวัยบรรลุนิติภาวะ  คืออวัยวะทุก
สวนของนางยกเวนใบหนา ฝามือทั้งสองและเทาทั้งสอง เปนสายรายงานจากอิมามอบูหะนีฟะฮฺ 
และนักวิชาการสังกัดมัษฺฮับมาลิกียสวนหนึ่ง(al-Kasaniy,1997:5/123;Ibn A’bedin‚1998:2/71;al-
Attab‚1977:1/499) 
  ทัศนะที่สาม เอาเราะฮฺของสตรีที่มีตอเด็กที่เขาสูวัยบรรลุนิติภาวะ คืออวัยวะทุก
สวนของนางยกเวนใบหนา เปนทัศนะของอิมามอะหฺมัด(Ibn Qudamah,1999:6/557) 
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  หลักฐานและเหตุผลของทัศนะตางๆ 
   หลักฐานและเหตุผลของทัศนะที่หนึ่ง 
  นักนิติศาสตรอิสลามทัศนะที่หนึ่งไดนําหลักฐานจากอัลกุรอาน อัลหะดีษ และ
หลักฐานเชิงปญญามาอางดังนี้คือ 
 

  หลักฐานจากอลักุรอาน 
 

﴿≅ è%uρ ÏM≈ uΖÏΒ÷σ ßϑù=Ïj9 z⎯ ôÒàÒøótƒ ô⎯ ÏΒ £⎯ÏδÌ≈ |Áö/ r& z⎯ ôà x øt s†uρ £⎯ ßγ y_ρãèù Ÿωuρ 

š⎥⎪ Ï‰ö7 ãƒ £⎯ ßγ tFt⊥ƒ Î— ωÎ) $tΒ tyγ sß $yγ ÷Ψ ÏΒ ( t⎦ø⌠ ÎôØu‹ ø9 uρ £⎯ ÏδÌßϑèƒ ¿2 4’ n?tã £⎯ Íκ Í5θãŠã_ ( 

Ÿωuρ š⎥⎪ Ï‰ö7 ãƒ £⎯ ßγ tFt⊥ƒ Î— ωÎ)  ∅Îγ ÏFs9θãèç7 Ï9 ÷ρr&  ∅Îγ Í←!$t/# u™ ÷ρr& Ï™!$t/# u™ 

 ∅Îγ ÏGs9θãèç/ ÷ρr&  ∅Îγ Í←!$oΨ ö/ r& ÷ρr& Ï™!$oΨ ö/ r&  ∅Îγ ÏGs9θãèç/ ÷ρr& £⎯Îγ ÏΡ≡ uθ÷zÎ) ÷ρr& û©Í_t/ 

 ∅Îγ ÏΡ≡ uθ÷zÎ) ÷ρr& û©Í_t/ £⎯ Îγ Ï?≡ uθyzr& ÷ρr& £⎯ ÎγÍ←!$|¡ÎΣ ÷ρr& $tΒ ôM s3 n=tΒ £⎯ ßγ ãΖ≈ yϑ÷ƒ r& Íρr& 

š⎥⎫ ÏèÎ7≈ −F9 $# Îö xî ’ Í<'ρé& Ïπ t/ö‘ M}$# z⎯ ÏΒ ÉΑ% y` Ìh9 $# Íρr& È≅ ø ÏeÜ9 $# š⎥⎪ Ï% ©!$# óΟ s9 

(#ρãyγ ôà tƒ 4’ n?tã ÏN≡ u‘ öθtã Ï™!$|¡ÏiΨ9 $# ( Ÿωuρ t⎦ø⌠ ÎôØo„ £⎯ Îγ Î=ã_ö‘ r'Î/ zΝ n=÷èã‹ Ï9 $tΒ t⎦⎫ Ï øƒ ä† ⎯ ÏΒ 

£⎯ Îγ ÏFt⊥ƒ Î— 4 (#þθç/θè?uρ ’ n<Î) «!$# $ ·èŠÏΗ sd tµ •ƒ r& šχθãΖÏΒ÷σ ßϑø9 $# ÷/ ä3 ª=yès9 šχθßsÎ=ø è? 

             )31:ا لنور(     ﴾ ∪⊆⊃∩
  

ความวา “ และจงกลาวเถิด (มุฮัมมัด) แกบรรดามุอฺมินะฮฺใหพวกเธอลดสายตา
ของพวกเธอลงต่ํา  และใหพวกเธอรักษาทวารของพวกเธอ และอยาเปดเผย
เครื่องประดับของพวกเธอเวนแตส่ิงที่ควรเปดเผยได  และใหเธอปดดวยผา
คลุมศรีษะของเธอลงมาถึงหนาอกของเธอ  และอยาใหเธอเปดเผยเครี่อง
ประดับของพวกเธอเวนแตแกสามีของพวกเธอหรือบิดาของพวกเธอ  หรือ
บิดาของสามีของพวกเธอ  หรือลูกชายของพวกเธอ  หรือลูกชายของสามีของ
พวกเธอ  หรือพี่ชายนองชายของพวกเธอ  หรือลูกชายของพี่ชายนองชายของ
พวกเธอ  หรือลูกชายของพี่สาวนองสาวของพวกเธอ  หรือพวกผูหญิงของ
พวกเธอ  หรือที่มือขวาของพวกเธอครอบครอง (ทาสและทาสี)  หรือคนผูชาย



 

 

58

ที่ไมรูสึกทางเพศ  หรือเด็กที่ยังไมรูเร่ืองเพศสงวนของผูหญิง  และอยาใหเธอ
กระทืบเทาของพวกเธอเพื่อใหผูอ่ืนรูส่ิงที่พวกเธอควรปกปดในเครื่องประดับ
ของพวกเธอ  และพวกเจาทั้งหลายจงลุแกโทษตออัลลอฮฺเถิด  โอบรรดาผู
ศรัทธาเอย  เพื่อวาพวกเจาจะไดรับชัยชนะ ”  (อันนูร:31)                                                   
 

  ในอายะฮฺดังกลาวอัลลอฮฺทรงหามสตรีผูศรัทธาไมใหเปดเผยเครื่องประดับของ
นาง ซ่ึงการหามเปดเผยเครื่องประดับนั้นเปนการหามเปดเผยอวัยวะตางๆของรางกายดวย 
เนื่องจากวาเครื่องประดับนั้นถูกประดับที่รางกาย ไมอนุญาตใหมองไปยังอวัยวะดังกลาวยกเวนผูที่
ถูกกลาวถึงเพื่อยกเวนในอายะฮฺขางตน และอัลลอฮฺทรงยกเวนอวัยวะที่โดยปกติแลวถูกเปดเผยนั้น
คือใบหนาและฝามือทั้งสอง(al-Kasaniy,1997:5/123‚Ibn al-Arabiy‚1997:3/1368) 
 

  หลักฐานจากอัลหะดีษ 
 

 وعليها ثياب    ت على رسول االله      عن عائشة أن أسماء بنت أبي بكر دخل               
يا أسماء إن المرأة إذا بلغت المحيض لم     ((:  وقال رقاق فأعرض عنها رسول االله

وهذا                هذا  لا  إ منها  يرى  ن  أ لها  إلى وجهه وكفيه          ) ) يصلح  ر  وأشا اه    (     رو
  )4104:أبوداود

                                        
ความวา “ จากทานหญิงอาอิชะฮฺ กลาววา อัสมาอฺ บินติ อบีบักร ไดเขาไปหา
ทานรสูล  ซ่ึงนางไดสวมเสื้อผาที่บาง ทานรสูล  ไดผินหลังใหกับนาง 
แลวทานไดกลาววา“โออัสมาอฺแทจริงแลวสตรีนั้นเมื่อถึงวัยการมีประจําเดือน 
ไมเปนการเหมาะสมที่นางจะถูกมองอวัยวะตางๆของนาง ยกเวนอวยัวะนีแ้ละ
อวั ยวะนี้”ท านรสูลได ช้ี ไปยั ง ใบหน าและฝ ามื อทั้ งสองของท าน ”                              
(บันทึกโดยAbu Daud,2000:4104) 
 

  จากหะดีษดังกลาวการที่ทานรสูลุลลอฮฺไดชี้ไปยังใบหนาและฝามือทั้งสอง ซ่ึง
แสดงใหเห็นวาใบหนาและฝามือทั้งสองนั้นเปนสิ่งที่อนุญาตใหมองได   ฉะนั้นเมื่ออนุญาตใหมอง
ใบหนาและฝามือทั้งสองของสตรีไดอวัยวะดังกลาวก็เปนเอาเราะฮฺ 
 

لعيد فبدأ         عن جابر بن عبداالله قال شهدت مع رسول االله                   ا  الصلاة يوم 
بالصلاة قبل الخطبة بغير أذان ولا إقامة ثم قام متوكئا على بلال فأمر بتقوى االله                              
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 وذكرهم ثم مضى حتى أتى النساء فوعظهن               وحث على طاعته ووعظ الناس           
 فقامت امرأة من سطة        ) ) تصدقن فإن أكثركن حطب جهنم         ( ( :   وذكرهن فقال      

لأنكن تكثرن الشكاة       ( ( :   لم؟ يارسول االله قال         :   النساء سفعاء الخدين فقالت         
لعشير       قال فجعلن يتصدقن من حليتهن يلقين في ثوب بلال من                ) ) وتكفرن ا
  )2048:سلمرواه م (هنأقرطتهن وخواتي

  

ความวา “ ทานญาบีร บิน อับดุลลอฮฺ กลาววา ฉันไดเขารวมละหมาดอีดกับ
ทานรสูล  ซ่ึงทานไดเร่ิมตนดวยการละหมาดกอนที่จะกลาวคุฎบะฮฺ โดยไม
มีการอะซานและอิกอมะฮฺ  หลังจากนั้นทานไดลุกขึ้นโดยเอนกายพิงบิลาล 
ทานรสูลไดส่ังใหยําเกรงตออัลลอฮฺ กระตุนใหเชื่อฟงตออัลลอฮฺ ตักเตือน
ผูคน และไดใหพวกเขารําลึกถึงอัลลอฮฺ ตอมาทานไดเดินไปยังสตรี ทานได
ตักเตือนพวกหลอน ใหพวกหลอนรําลึกถึงอัลลอฮฺ และทานไดกลาววา “ พวก
เธอจงบริจาคทานเถิด เนื่องจากพวกเธอสวนมากเปนเชื้อเพลิงของนรก” ไดมี
สตรีนางหนึ่งที่แกมของเธอแดงระรื่นยืนขึ้นระหวางกลางของบรรดาสตรี 
นางกลาวถามวาเพราะเหตุใดโอ-ทานรสูลลอฮฺ ? ทานรสูลตอบวา “เพราะพวก
เธอสวนมากเปนคนที่ชอบตีโพยตีพายไมเชื่อฟงตอสามี” ทานญาบีรกลาววา
พวกนางไดบริจาคเครื่องประดับของพวกนางอันไดแก ตางหู และแหวนโดย
วางในเสื้อของบิลาล ” (บันทึกโดยมุสลิม,2000: 2048) 
 

  ในหะดีษดังกลาวทานญาบิรไดรายงานวาไดมีสตรีนางหนึ่งที่แกมของเธอแดง
ระร่ืนยืนขึ้นระหวางกลางของบรรดาสตรี นางกลาวถามถึงสาเหตุที่ทําใหผูหญิงสวนมากเปน
เชื้อเพลิงของนรก บงบอกวาถาหากใบหนาของสตรีนางนั้นไมเปดทานญาบิรไมสามารถบรรยายถึง
ลักษณะใบหนาของนางได ดังนั้นหะดีษบงบอกวาใบหนาของสตรีไมเปนเอาเราะฮฺ 
 

หลักฐานเชิงปญญา 
  1. สตรีจําเปนตองทําการคาขายยื่นของและรับของโดย   ปกตินางไมสามารถจะ
กระทําสิ่งดังกลาวได  นอกจากตองเปดใบหนาและฝามือทั้งสองของนาง  ซ่ึงการเปดเผยอวัยวะ
ดังกลาวถือวาเปนที่อนุญาต (al-Kasaniy,1997:5/21;al-Zaila‘iy,1993:6/17) 
  2. ถาหากใบหนาและฝามือทั้งสองเปนเอาเราะฮฺ   แนนอนไมเปนสิ่งตองหาม
สําหรับนางที่จะสวมถุงมือ (al-Zaila‘iy,1993:1/96) 



 

 

60

  3.สตรีขณะทีป่ระกอบพิธีหจัญนั้นไมจาํเปนตองปดหนาของนาง ฉะนัน้ใบหนาจึง
ไมเปนเอาเราะฮ ฺ
 

หลักฐานและเหตุผลของทัศนะที่สอง 
  นักนิติศาสตรอิสลามทัศนะที่สองนําหลักฐานจากอัลกุรอานและหลกัฐานเชิง
ปญญามาอางดังนี้คือ 

         หลักฐานจากอัลกุรอาน 
 

 ﴿≅ è%uρ  ÏM≈ uΖÏΒ÷σ ßϑù=Ïj9  z⎯ ôÒàÒøótƒ  ô⎯ ÏΒ  £⎯ ÏδÌ≈ |Áö/ r&  z⎯ ôà x øt s†uρ  £⎯ ßγ y_ρãèù  Ÿωuρ 

š⎥⎪ Ï‰ö7 ãƒ  £⎯ ßγ tFt⊥ƒ Î—  ωÎ)  $tΒ  tyγ sß  $yγ ÷Ψ ÏΒ  (  t⎦ø⌠ ÎôØu‹ ø9 uρ  £⎯ ÏδÌßϑèƒ ¿2  4’ n?tã  £⎯ Íκ Í5θãŠã_  ( 

Ÿωuρ  š⎥⎪ Ï‰ö7 ãƒ  £⎯ ßγ tFt⊥ƒ Î—  ωÎ)   ∅Îγ ÏFs9θãèç7 Ï9  ÷ρr&   ∅Îγ Í←!$t/# u™  ÷ρr&  Ï™!$t/# u™ 
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ความวา “ และจงกลาวเถิด (มุฮัมมัด) แกบรรดามุอฺมินะฮฺใหพวกเธอลดสายตา
ของพวกเธอลงต่ํา  และใหพวกเธอรักษาทวารของพวกเธอ และอยาเปดเผย
เครื่องประดับของพวกเธอเวนแตส่ิงที่ควรเปดเผยได  และใหเธอปดดวยผา
คลุมศรีษะของเธอลงมาถึงหนาอกของเธอ  และอยาใหเธอเปดเผยเครี่อง
ประดับของพวกเธอเวนแตแกสามีของพวกเธอหรือบิดาของพวกเธอ  หรือ
บิดาของสามีของพวกเธอ  หรือลูกชายของพวกเธอ  หรือลูกชายของสามีของ
พวกเธอ  หรือพี่ชายนองชายของพวกเธอ  หรือลูกชายของพี่ชายนองชายของ
พวกเธอ  หรือลูกชายของพี่สาวนองสาวของพวกเธอ  หรือพวกผูหญิงของ
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พวกเธอ  หรือที่มือขวาของพวกเธอครอบครอง (ทาสและทาสี)  หรือคนผูชาย
ที่ไมรูสึกทางเพศ  หรือเด็กที่ยังไมรูเร่ืองเพศสงวนของผูหญิง  และอยาใหเธอ
กระทืบเทาของพวกเธอเพื่อใหผูอ่ืนรูส่ิงที่พวกเธอควรปกปดในเครื่องประดับ
ของพวกเธอ  และพวกเจาทั้งหลายจงลุแกโทษตออัลลอฮฺเถิด  โอบรรดาผู
ศรัทธาเอย  เพื่อวาพวกเจาจะไดรับชัยชนะ ”  (อันนูร:31)                                                    
 

ในอายะฮฺดังกลาวอัลลอฮฺทรงหามสตรีผูศรัทธาไมใหเปดเผยเครื่องประดับของ
นาง ซ่ึงการหามเปดเผยเครื่องประดับนั้นเปนการหามเปดเผยอวัยวะตางๆของรางกายดวย 
เนื่องจากวาเครื่องประดับนั้นถูกประดับที่รางกาย ไมอนุญาตใหมองไปยังอวัยวะดังกลาวยกเวนผูที่
ถูกกลาวถึงเพื่อยกเวนในอายะฮฺขางตน และอัลลอฮฺทรงยกเวนอวัยวะที่โดยปกติแลวถูกเปดเผยนั้น
คือใบหนาและฝามือทั้งสอง และอัลลอฮฺทรงหามสตรีเปดเผยเครื่องประดับแตพระองคทรงยกเวน
ส่ิงที่ควรเปดเผยไดซ่ึงเทาทั้งสองเปนสิ่งที่ควรเปดเผยได เนื่องจากวาขณะที่สตรีเดินนั้นเทาของนาง
จะปรากฏ(al-Kasaniy,1997:5 /123;Ibn al-Arabiy‚1997:3/1368) 

 
  หลักฐานเชิงปญญา 

 1. เทาเปนอวัยวะที่ถูกยกเวนจากเอาเราะฮฺของสตรี เนื่องจากวาเทานั้นสวนมาก
เปนอวัยวะที่โดยปกติแลวถูกเปดเผยเชนเดียวกับใบหนา 

 2. ถาหากวาสาเหตุของคําสั่งใหปกปดเอาเราะฮฺของสตรี เนื่องจากวาถาหากมอง
อวัยวะดังกลาวจะทําใหเกิออารมณใครแลว ซ่ึงการมองไปยังเทาของสตรีจะไมทําใหเกิดอารมณ
ใครหากเปรียบเทียบกับการมองไปยังใบหนาของสตรี ในเมื่อใบหนาไมเปนเอาเราะฮฺทั้งๆที่การมอง
ไปยังใบหนานั้นจะทําใหเกิดอารมณใครมากกวา ดังนั้นเทาเปนอวัยวะสมควรที่จะไมเปนเอาเราะฮฺ
ยิ่งกวา 

 

 หลักฐานและเหตุผลของทัศนะที่สาม 
 นักนิติศาสตรอิสลามทัศนะที่สามนําหลักฐานจากอัลกุรอาน อัลหะดษี และ

หลักฐานเชิงปญญามาอางดังนี้คือ 
 

 หลักฐานจากอัลกุรอาน 
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ความวา “ จงกลาวเถิด(มุฮัมมัด)แกบรรดามุอฺมินใหพวกเขาลดสายตาของพวกเขาลงต่ํา และใหพวก
เขารักษาทวารของพวกเขา นัน่เปนการบริสุทธิ์ยิ่งแกพวกเขา แทงจริงอัลลอฮฺทรงรอบรูส่ิงที่พวกเขา
กระทํา ” (อันนูร : 30) 
 

ในอายะฮฺขางตนอัลลอฮฺทรงสั่งใหบรรดามุอฺมินลดสายตาพวกเขาใหต่ําลงจากการ
มองสิ่งที่ตองหาม ซ่ึงการมองนั้นเปนสาเหตุของการเกดิอารมณใครและนํามาซึ่งอันตราย บรรดา
นักวิชาการอรรถาธิบายอัลกุรอานไดใหทัศนะวาแทจรงิการลดสายตาใหต่ํานั้นคือการปดตาโดยการ
ไมมองและนกัวิชาการอรรถาธิบายอัลกุรอานสวนมากมีทัศนะวา من ในอายะฮนฺี้มคีวามหมายวา 
สวนหนึ่ง ซ่ึงมนัสอดคลองกับเจตนาของอายะฮดฺังกลาวนั้นคือจําเปนตองลดสายตาจากการมองสิ่ง
ที่ตองหาม ดังนั้นอายะฮฺนี้บงบอกวาไมอนญุาตใหผูชายมองอวัยวะสวนตางๆของสตรีโดยไมมีเหตุ
จําเปน(Ibn al-Arabiy‚1997:3/1365‚al-Shuakaniy‚1988:4/22) 
 

หลักฐานจากอลัหะดีษ 
 

 كان الفضل رديف النبي          ( ( :   هما قال  عن عبد االله بن عباس رضي االله عن           
لنبي                         ليه فجعل ا ليها وتنظر إ  فجاءت امرأة من خثعم فجعل الفضل ينظر أ

إن فريضة االله أدركت أبي شيخا             :   يصرف وجه الفضل إلى الشق الآخر فقالت               
  ) )وذلك في حجة الوداع          )   نعم :   ( كبيرا لا يثبت على الراحلة أفأحج عنه ؟ قال                

  )1334: ومسلم1855:رواه البخاري( 
  

ความวา “ จากอับดุลลอฮฺ อิบนุ อับบาสกลาววาอัลฟฎลฺเคยอาศัยพาหนะของ
ทานนบี โดยนั่งดานหลัง มีสตรีนางหนึ่งจากเผาคอษอัม อัลฟฎลฺไดมองไป
ยังนางและนางก็มองมายังอัลฟฎลฺ ทานนบี  จึงไดกลับหนาของอัลฟฎลฺให
หันไปทางอื่น สตรีนางนั้นกลาววาแทจริงบทบัญญัติของอัลลอฮฺ(ฮัจญ) หาก
บิดาของฉันชราภาพมากไมสามารถนั่งบนพาหนะได ฉันจะทําฮัจญแทนทาน



 

 

63

ไดหรือไม ? ทานนบีตอบวาได เหตุการณครั้งนี้เกิดขึ้นเมื่อคราวทานนบีทํา
ฮัจญอําลา ” (บันทึกโดยอัลบุคอรี‚2000:1855;มุสลิม‚2000:1334) 
 

ในหะดษีขางตนทานนบีไดกลับหนาของอัลฟฎลฺใหหนัไปทางอื่นไมใหมองไป
ยังสตรีเผาคอษอัมนางนั้นมใิชเพื่ออ่ืนใด แตเนื่องจากวาไมอนุญาตใหผูชายมองอวัยวะสวนตางๆ
ของสตรีโดยไมมีเหตุจําเปน 
 

 หลักฐานเชิงปญญา 
 ใชหลักการเทยีบเคียงระหวางกับใบหนาและฝามือ เนื่องจากอวยัวะทั้งสามอยางมี

ความจําเปนทีต่องเปดเผยในหลายกรณีเชนเดียวกัน(al-Zuhailiy,1989:1/584) 
 
 ทัศนะที่มีน้ําหนักตามความเห็นของผูวิจัย 
 หลังจากที่ผูวิจัยไดพิจารณาถึงหลักฐานของทั้งสองทัศนะแลว  ผูวิจัยเห็นวาทศันะ

ที่หนึ่งที่กลาววา  เอาเราะฮฺของสตรีตอเด็กที่ยางเขาสูวัยหนุมนั้นคือ  อวัยวะทุกสวนยกเวนใบหนา
และฝามือ เนื่องจากเหตุผลดังนี้คือ 

1.อายะฮฺอัลกุรอานที่นักนิติศาสตรอิสลามกลุมนี้นํามาอางนั้นอัลลอฮฺหามสตรี
มุสลิมะฮฺเผยความงามของพวกนาง ซ่ึงการหามเปดเผยความงามโดยนัยบงชี้วาหามเผยอวัยวะสวน
ตางๆของรางกาย นอกจากอวัยวะสวนๆงๆที่อัลลอฮฺทรงยกเวนในอายะฮฺ ซ่ึงนักวิชาการมีความเห็น
ที่แตกตางกันถึงความหมายของ“ความงาม” ในอายะฮฺดังกลาวที่อนุญาตใหสตรีเผยมัน ซ่ึงนัก
นิติศาสตรอิสลามกลุมนี้ยึดตามความเห็นของทานอิบนุอับบาส อิบนุอุมัร และทานหญิงอาอิชะฮฺ 
อธิบายความหมายความ )ما ظهر منهاإلا (  วา ส่ิงที่เปดเผยจากมันคือใบหนาและฝามือทั้งสอง 

2 .ในอายะฮฺดั งกล าวอั ลลอ ฮฺตรัสว า على جيون         (  ) وليضربن بخمرهن   ซ่ึ ง
)الخمار( อัลคิมารมีความหมายวาผาคลุมศรีษะ ฉะนั้นถาหากสตรีดึงผาคลุมศรีษะของนางถึงหนาอก 

คอ หู คางก็จะถุกปดไปดวย อายะฮฺนี้บงชี้วาสตรีมุสลิมะฮฺถูกสั่งใหปกปดศรีษะ คอ และหนาอกดวย
ผาคลุม แตพวกนางไมถูกสั่งใหปกปดใบหนาของนาง ดังนั้นใบหนาของสตรีจึงไมเปนเอาเราะฮฺ แต
ทวามันคืออวัยวะภายนอกที่เปดเผยไมจําเปนตองปดมัน 

3.จากความหะดีษที่รายงานโดยทานหญิงอาอิชะฮฺขณะที่ทานหญิงอัสมาอฺเขาไป
หาทานรสูล โดยที่นางสวมเสื้อผาที่บาง ทานไดผินหลังใหกับนางแลวไดกลาววา“โออัสมาอฺ
แทจริงแลวสตรีนั้นเมื่อถึงวัยการมีประจําเดือนไมเปนการเหมาะสมที่นางจะถูกมองอวัยวะตางๆ
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ของนาง แลวทานๆไดช้ีไปยังใบหนาและฝามือทั้งสองของทาน เปนการชี้ชัดวาเอาเราะฮฺของสตรี
นั้นคืออวัยวะทุกสวนของรางกายยกเวนใบหนาและฝามือทั้งสองของนาง 

4.ทานรสูล หามสตรีที่ครองเอียหฺรอมไมใหปดหนาและไมใหสวมถุงมือ 
 

2.3.1.6 ขอบเขตเอาเราะฮฺของสตรีมุสลิมะฮฺตอสตรีมุสลิมะฮฺดวยกันเอง 
 การใชชีวิตประจําวันของมุสลิมะฮฺนั้นจําเปนตองพบปะและสนทนากับผูคน

โดยเฉพาะกับมุสลิมะฮฺดวยกันเอง ซ่ึงเปนสิ่งที่หลีกเลี่ยงไมได ดวยเหตุนี้อิสลามจึงไดบัญญัติ
ขอกําหนดมาเพื่อดํารงไวซ่ึงสิทธิตางๆของบุคคลในทุกๆดาน รวมทั้งในเรื่องขอบเขตของเอาเราะฮฺ
ของสตรีมสุลิมะฮฺที่มีตอมุสลิมะฮฺดวยกันเอง ทานอิมามอันนะวะวีย(al-Nawawiy,1995:1/284)กลาว
วา“จําเปนที่สตรีมุสลิมะฮฺจะตองปกปดเอาเราะฮฺของนางตอสตรีดวยกันเอง โดยใชส่ิงปกปดรางกาย
ของนางจากสายตาของผูอ่ืนที่ทําใหไมสามารถมองเห็นสีผิวของนางได แมจะดวยการสวมเสื้อผา
บางๆก็ตาม” 

 ในประเด็นขอบเขตเอาเราะฮฺของสตรีมุสลิมะฮฺที่มีตอมุสลิมะฮฺดวยกันเองนั้นนัก
นิติศาสตรอิสลามมีความเห็นที่ตางกันแบงออกเปน2 ทัศนะ ดังนี้คือ 

 ทัศนะที่หนึ่ง เอาเราะฮฺของสตรีมุสลิมะฮฺตอสตรีมุสลิมะฮฺดวยกันเองนั้นก็คือ
อวัยวะที่อยูระหวางสะดือและเขา เปนทัศนะของนักนิติศาสตรอิสลามสวนใหญจากมัษฺฮับมาลีกีย  
ชาฟอีย  หัมบะลีย  และสายรายงานที่แพรหลายในมัษฺฮับหะนะฟย(al-Kasaniy,1997:5/123;al-
Sharbiniy,1997:3/131;al- Nawawiy,1996:15/18;al-Bahutiy,1999:5/15)  

 ทัศนะที่สอง สตรีมุสลิมะฮฺอนุญาตใหมองสตรีมุสลิมะฮฺดวยกันเองเชนการมอง
ผูชายตอมะฮฺรอมของเขากลาวคืออวัยวะท่ีปกติแลวถูกเปดเผย เชนผม อก แขน ขาและเทา สวน
อวัยวะที่ปกติแลวตองปกปดนั้นไมอนุญาตใหมองเชน ทองและหลังเปนตน เปนทัศนะหนึ่งที่มีการ
รายงานในมัษฺฮับหะนะฟย  (al- Sarkhasiy,1993:10/147;al- Zaila‘iy,1993:6/18) 

 ทาน อิมามอัลวซัรกาสีย11 (al-Zarqasiy,1993:10/147) กลาววา“มีนักวิชาการบาง
กลุมกลาววา  การมองของสตรีตอสตรีดวยกันนั้น  ดังเชนการมองผูชายตอมะหฺรอม   ของเขาซึ่งไม
อนุญาตใหมองไปยังหลังและทองของนาง” 

    

 หลักฐานและเหตุผลของทัศนะตางๆ 
 หลักฐานและเหตุผลของทัศนะตางๆมีดังนี้คือ 
  

                                                 
11  คือ ชัมสุดดีน มุฮัมมัด บุตรอะหมฺัด อัลซัรกาสีย เสียชีวิตป ฮ.ศ. 490 สังกัดมษัฺฮับหะนะฟย (al-Hindiy,n.d. 8/237) 
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หลักฐานและเหตุผลของทัศนะที่หนึ่ง 
 นักนิติศาสตรอิสลามในทัศนะที่หนึ่งไดนาํหลักฐานจากอัลกุรอานอัลหะดษีและ

หลักฐานเชิงปญญามาอางดังนี้ คือ 
 หลักฐานจากอลักุรอาน 
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ความวา “ และจงกลาวเถิด (มุฮัมมัด) แกบรรดามุอฺมินะฮฺใหพวกเธอลด
สายตาของพวกเธอลงต่ํา  และใหพวกเธอรักษาทวารของพวกเธอ  และอยา
เปดเผยเครื่องประดับของพวกเธอเวนแตส่ิงที่ควรเปดเผยได  และใหเธอปด
ดวยผาคลุมศรีษะของเธอลงมาถึงหนาอกของเธอ  และอยาใหเธอเปดเผย
เครื่องประดับของพวกเธอเวนแตแกสามีของพวกเธอหรือบิดาของพวกเธอ  
หรือบิดาของสามีของพวกเธอ  หรือลูกชายของพวกเธอ  หรือลูกชายของสามี
ของพวกเธอ  หรือพี่ชายนองชายของพวกเธอ  หรือลูกชายของพี่ชายนองชาย
ของพวกเธอ  หรือลูกชายของพี่สาวนองสาวของพวกเธอ  หรือพวกผูหญิง
ของพวกเธอ  หรือที่มือขวาของพวกเธอครอบครอง (ทาสและทาสี)  หรือคน
ผูชายท่ีไมรูสึกทางเพศ  หรือเด็กที่ยังไมรูเรื่องเพศสงวนของผูหญิง  และอยา
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ใหเธอกระทืบเทาของพวกเธอเพื่อใหผู อ่ืนรู ส่ิงที่พวกเธอควรปกปดใน
เครื่องประดับของพวกเธอ  และพวกเจาทั้งหลายจงลุแกโทษตออัลลอฮฺเถิด  
โอบรรดาผูศรัทธาเอย  เพื่อวาพวกเจาจะไดรับชัยชนะ ” (อันนูร:31) 
                       

 จากอายะฮฺดังกลาวข างตนอัลลอฮฺตรัสความวา “ และจงกลาวเถิด (มุฮัมมัด) แก
บรรดามุอฺมินะฮฺใหพวกเธอลดสายตาของพวกเธอลงต่ํา  และใหพวกเธอรักษาทวารของพวกเธอ  
และอยาเปดเผยเครื่องประดับของพวกเธอเวนแตส่ิงที่ควรเปดเผยได  และใหเธอปดดวยผาคลุม
ศรีษะของเธอลงมาถึงหนาอกของเธอ  และอยาใหเธอเปดเผยเครื่องประดับของพวกเธอเวนแตแก
สามีของพวกเธอหรือบิดาของพวกเธอ  หรือบิดาของสามีของพวกเธอ  หรือลูกชายของพวกเธอ  
หรือลูกชายของสามีของพวกเธอ  หรือพี่ชายนองชายของพวกเธอ  หรือลูกชายของพี่ชายนองชาย
ของพวกเธอ  หรือลูกชายของพี่สาวนองสาวของพวกเธอ  หรือพวกผูหญิงของพวกเธอ ” อัลลอฮฺใช
ใหสตรีมุสลิมะฮฺปกปกเอาเราะฮฺของนางนอกจากบรรดาผูที่พระองคทรงยกเวน 
 
  หลักฐานจากอัลหะดีษ 
 

ل                    قا بيه  أ عن  لخدري  ا بي سعيد  أ بن  لرحمن  ا عبد الله       :   عن  ا رسول  ل   قا
  عورة الرجل ولاتنظرالمرأة إلى عورة المرأة ولايفضي الرجل                             لاينظرالرجل إلى       ( ( 

  ))إلى الرجل في الثوب الواحد ولا تفضي  المرأة إلى المرأة في الثوب الواحد 
  )2793:رواه الترمذي(  

ความวา “ จากทานอับดุลเราะหฺมาน บิน อบี สอีด อัลคุดรีย จากบิดาของเขา
ซ่ึงไดเลาวาทานรสูล  กลาววา “ไมอนุญาตใหผูชายมองไปยังเอาเราะฮฺของ
ผูชาย ไมอนุญาตใหสตรีมองไปยังเอาเราะฮฺของสตรี ไมอนุญาตใหผูชายกับ
ผูชายนอนในผาหมผืนเดียวกัน และไมอนุญาตใหสตรีกับสตรีนอนในผาหม
ผืน เดียวกัน ” (บันทึกโดยal-Tirmidhiy,2000:2793) 
 

 ในหะดีษดังกลาววา  ทานรสูล  ไดหามสตรีมองเอาเราะฮฺของสตรีดวยกัน  โดย
คําสั่งหามนั้นบงบอกถึงการหามมองเอาเราะฮฺอวัยวะที่อยูระหวางสะดือและเขานั้นเนื่องจากวา
อวยัวะดังกลาวเปนสวนหนึ่งจากเอาเราะฮฺ 
 

 يانبي االله عوراتنا ما نأتي منها قلت:عن ر بن حكيم عن أبيه عن جده قال
قلت :  قال))احفظ   عورتك إلامن زوجتك أوماملكت يمينك ((ومانذر؟ قال 
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 أن لايراهاأحد ن استطعتإ((يارسول االله إذاكان القوم بعضهم في بعض ؟ قال 
ي حاالله أحق   أن يست قلت يانبي االله إذاكان أحدناخاليا ؟ قال:فلاترينها قال

  )2794:رواه الترمذي  ())منه من الناس 
  

ความวา “ บะฮฺ บิน หะกีม จากบิดาของเขา จากปูของเขาไดกลาววา ฉันได
ถามทานนบีวาเราตองปกปดเอาเราะฮฺของเราตลอดเวลาเวนแตขณะที่เรารวม
ประเวณีกับภรรยาหรือกับผูที่เราถือสิทธิไวในมือของเราเทานั้นหรือ? ทานน
บีตอบวา “ ทานจงรักษาเอาเราะฮฺของทานมิใหผูใดเห็นนอกจากภรรยาหรือผู
ที่ทานถือสิทธิไวในมือของทาน( ทาสี ) ฉันไดถามทานนบี  อีกตอไปวา โอ
ทานรสูลุลลอฮฺถาหากพวกเราอยูดวยกันในกลุมของเราเลา? ทานนบี  จึง
ตอบวา “ ถาหากทานสามารถที่จะไมใหผูใดเห็นมันไดก็จงทําเสีย”   ฉันถาม
ทานนบี  อีกวา โอนบีของอัลลอฮฺ เมื่อพวกเราอยูอยูคนเดียวเพียงลําพังละ ? 
ทานนบี  ตอบวา “อัลลอฮฺนั้นควรแกการละอายเหนือกวามนุษยทั้งมวล ” 

               (บันทึกโดยal-Tirmidhiy,2000:2794) 
 

จากคําตอบของทานบีหลังจากที่ทานถูกถามวาโอนบีของอัลลอฮฺ เมื่อคนใดจาก
พวกเราอยูคนเดียว ?  ความวา“อัลลอฮฺมีสิทธิยิ่งที่จะถูกละอายจากมนุษยมากกวา” นั้นแมกระทั่งเขา
อยูคนเดียวเขาจําเปนตองปกปดเอาเราะฮฺของเขา 

 
หลักฐานเชิงปญญา     
เนื่องจากวาการมองของสตรีไปยังอวยัวะสวนตางๆของสตรียกเวนอวัยวะที่อยู

ระหวางสะดือและเขานัน้  ไมนํามาซึ่งอารมณใครและไมนํามาซึ่งพฤติกรรมที่กอใหเกิดอนัตราย  
ถาหากวาเสีย่งตอพฤติกรรมดังกลาวการมองก็เปนที่ตองหามดวย(al- Kasaniy,1997:5/124;Ibn 
Abidin,1998: 6/37) 
 
 

 หลักฐานและเหตุผลของทัศนะที่สอง 
 นักนิติศาสตรอิสลามในทัศนะที่สองไดนาํหลักฐานจากอัลหะดีษมาอางดังนี้คือ 
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 إنها ستفتح لكم أرض العجم         ( ( :  قال   بن عمرو أن رسول االله          عن عبداالله    
با                           لا  إ ل  لرجا ا يدخلنها  فلا  مات  لحما ا لها  ل  يقا تا  بيو فيها   لأزر  وستجدون 

  )4011:رواه أبوداود( ))وامنعواها النساء إلا مريضة أونفساء 
  

ความวา “ จากทานอับดุลลอฮฺ บิน  อัมรฺ ทานรสูลไดกลาววา “ แผนดินของบุ
คลที่ไมใชอาหรับจะถูกพิชิตแกพวกทาน พวกทานจะพบสิ่งหนึ่งถูกเรียกวา 
สถานที่อาบน้ํา ฉนั้นผูชายอยาไดเขาไปในสถานที่ดังกลาวยกเวนตองสวมผา 
และจงหามสตรีอยาใหเขาสถานที่ดังกลาว ยกเวนผูที่เจ็บปวยและผูที่มีเลือด
หลังการคลอดบุตร (นิฟาส ) ” (บันทึกโดยAbu Daud,2000:4011) 
              

ในหะดีษ ดังกลาววาทานรสูลไดกลาวความวา“ฉนั้นผูชายอยาไดเขาไปในสถานที่
ดังกลาวยกเวนตองสวมผา และจงหามสตรีอยาใหเขาสถานที่ดังกลาว ยกเวนผูที่เจ็บปวยและผูที่มี
เลือดหลังการคลอดบุตร (นิฟาส )” บงบอกวาหามไมใหสตรีมุสลิมะฮฺเปดเผยอวัยวะตางๆตอหนา
สตรีมุสลิมะฮฺดวยกันเอง เนื่องจากวาอวัยวะดังกลาวเปนเอาเราะฮฺ    
  

 ทัศนะที่มีน้ําหนักตามความเห็นของผูวิจัย 
 ทัศนะที่มีน้ําหนักนักมากกวาตามความเห็นของผูวิจัยคือ ทัศนะของกลุมที่หนึ่ง

กลาวคือเอาเราะฮฺของสตรีมุสลิมะฮฺตอสตรีมุสลิมะฮฺดวยกันเองก็คืออวัยวะที่อยูระหวางสะดือและ
เขาเนื่องจากหลักฐานและเหตุผลดังนี้คือ 

   

เนื่องจากวาพื้นฐานเดิมนั้น  สตรีคือส่ิงที่ตองปกปดตั้งแตมวยผมจนกระทั่งเทาของ
นาง ดังที่ทานรสูล  ไดกลาววา ( (         المرأة عورة  ) ) ความวา  “สตรีนั้นเปนสิ่งที่ตองปกปด”    
หลังจากนั้นไดอนุญาตใหมองไปในอวัยวะบางสวน  เนื่องจากความจําเปน  เปนการเมตตาแกผูคน 
ดังนั้นการมองสตรีมุสลิมะฮฺตอสตรีมุสลิมะฮฺเนื่องจากความจําเปนนั้นเปนที่อนุญาต  และการ
ปะปนระหวางสตรีมุสลิมะฮฺตอสตรีมุสลิมะฮฺดวยกันนั้นเปนส่ิงที่เล่ียงไมได ฉะนั้นบางครั้งอาจ
นําไปสูการมองอวัยวะซึ่งกันและกัน แตการมองของสตรีมุสลิมะฮฺตอสตรีมุสลิมะฮฺนั้นไมนํามาซึ่ง
อารมณปราถนา 

 
2.3.1.7.ขอบเขตเอาเราะฮฺสตรีมุสลิมะฮฺตอสตรีผูปฏิเสธศรัทธา  (อัลกาฟเราะฮฺ) 
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  การใชชีวิตประจําวันของสตรีมุสลิมะฮฺนั้นจําเปนตองพบปะและสนทนากับผูคน 
บางครั้งสตรีมุสลิมะฮฺตองปะปนกับสตรีผูปฏิเสธอยางเลี่ยงไมได ซ่ึงบทบัญญัติอิสลามนั้นถูก
กําหนดมาเพื่อดํารงไวซ่ึงสิทธิตางๆของบุคคลในทุกดานรวมทั้งในเรื่องขอบเขตของเอาเราะฮฺของ
สตรีมุสลิมะฮฺที่มีตอสตรีผูปฏิเสธศรัทธา  (อัลกาฟเราะฮฺ) ดังนั้นจําเปนที่พวกนางจะตองทําความ
เขาใจถึงขอบเขตเอาเราะฮ ฺ

 

นักนิติศาสตรอิสลามมีทัศนะที่ตางกันออกเปน 2 ทัศนะดังนี้คือ 
 ทัศนะที่หนึ่ง  เอาเราะฮฺของสตรีมุสลิมะฮฺตอสตรีผูปฏิเสธศรัทธาคือ อวัยวะทุก

สวนยกเวนใบหนาและฝามือ     นอกจากวาสตรีผูปฏิเสธศรัทธาเปนทาสีของสตรีมุสลิมะฮฺ  ซ่ึง
อนุญาตใหนาง(ทาสี)มองอวัยวะทุกสวนของเจานาย      นี่คือทัศนะของนิติศาสตรอิสลามที่
สั งกัดมัษฺ ฮับหะนะฟย   มาลีกี ย   ชาฟ อีย   และสายรายงานหนึ่ งจากอิมามอะหฺมัด (Ibn 
A’bidin,1998:6/371;al– Dusukiy,  1998:1/213;al- Mardawiy,1998:8/25) 

 มีปรากฏในหนังสืออัลฟะตะวา อัลฮินดียะฮฺ (al-Fatawa al-Hindiyah,n.d.:5/327) 
“ไมอนุญาตใหสตรีมุสลิมะฮฺเปดเผยเอาเราะฮฺของนางตอทาสีผูตั้งภาคี  หรือทาสีชาวคัมภีร  
นอกจากวาทาสีผูนั้นเปนทาสีของนางเอง”  

 ทานอิมามอัดดัรดีร(al-Dardir,1998:1/400) กลาววา  “เอาเราะฮฺของสตรีมุสลิมะฮฺ
ตอสตรีผูปฏิเสธศรัทธา คือ  อวัยวะทุกสวนยกเวนใบหนาและฝามือทั้งสอง” 

 ทานอิมามอันนะวะวีย(al-Nawawiy,1995:7/25) กลาววา  “การมองของสตรีผู
ปฏิเสธศรัทธาตอสตรีมุสลิมะฮฺนั้นมีสองทศันะ   ซ่ึงทัศนะที่ถูกตองตามอัลบัฆวียคือ  เปนที่ตองหาม
ตามทัศนะดังกลาวไมอนุญาตใหสตรีผูปฏิเสธศรัทธาเขาหองน้ําพรอมกับสตรีมุสลิมะฮ”ฺ 

 ทัศนะที่สอง   เอาเราะฮฺของสตรีมุสลิมะฮฺตอสตรีผูปฏิเสธศรัทธานั้นคือ อวัยวะทุก
สวนยกเวนอวัยวะที่โดยปกติแลวถูกเปดเผยขณะทํางาน   

 เปนทัศนะที่แพรหลายในมัษฺฮับชาฟอีย และสายรายงานหนึ่งจากมัษฺฮับหัมบะลีย
(Ibn Muflih,1998:5/154,al-Mardawiy,1998:8/24)   

 ทานอิมามกอลยูบี12(al-Qalyubiy,2002:3/211)กลาวตอบเมื่อถูกถามเกี่ยวกับเอา
เราะฮฺของสตรีมุสลิมะฮฺตอสตรีผูปฏิเสธศรัทธาวา  “ อนุญาตใหสตรีผูปฏิเสธศรัทธามองอวัยวะที่
เปดเผยของสตรีมุสลิมะฮฺขณะทํางาน  ซ่ึงเปนทัศนะที่แพรหลายในมัษฺฮับ” 
                                                 
12  คือ ชีฮาบุดดีน อะหฺมัด บุตรอะหฺมัด บุตรสะลามะฮฺ เสียชีวิตปฮ.ศ.1069  สังกัดมัษฺฮับชาฟอีย 
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 ทานอิมามอิบนุมุฟลิหฺ13(Ibn Muflih,1998:5/154) กลาววามีรายงานจากทานอิ
มามอะหฺมัดทานไดฟตวาวา  “หามมิใหสตรีผูปฏิเสธศรัทธามองอวัยวะที่โดยปกติไมถูกเปดเผยของ
สตรีมุสลิมะฮฺ”  

 หลักฐานและเหตุผลของทัศนะตางๆ 
 หลักฐานและเหตุผลของทัศนะตางๆมีดังนี้คือ 
 หลักฐานและเหตุผลของทัศนะที่หนึ่ง 
 
 นักนิติศาสตรอิสลามในทัศนะที่หนึ่งไดนําหลักฐานจากอัลกุรอาน อัลหะดีษ และ

หลักฐานเชิงปญญามาอางดังนี้ คือ 
 หลักฐานจากอัลกุรอาน 

 

≅ è%uρ ÏM≈ uΖÏΒ÷σ ßϑù=Ïj9 z⎯ ôÒàÒøótƒ ô⎯ÏΒ £⎯ ÏδÌ≈ |Áö/ r& z⎯ ôà x øt s†uρ £⎯ ßγ y_ρãèù Ÿωuρ 

š⎥⎪ Ï‰ö7 ãƒ £⎯ ßγ tFt⊥ƒ Î— ωÎ) $tΒ tyγ sß $yγ ÷ΨÏΒ ( t⎦ø⌠ ÎôØu‹ ø9 uρ £⎯ ÏδÌßϑèƒ ¿2 4’ n?tã 

£⎯ Íκ Í5θãŠã_ ( Ÿωuρ š⎥⎪ Ï‰ö7 ãƒ £⎯ ßγ tFt⊥ƒ Î— ωÎ)  ∅Îγ ÏFs9θãèç7 Ï9 ÷ρr&  ∅Îγ Í←!$ t/# u™ ÷ρr& 

Ï™!$t/# u™  ∅Îγ ÏGs9θãèç/ ÷ρr&  ∅Îγ Í←!$oΨ ö/ r& ÷ρr& Ï™!$oΨ ö/ r&  ∅Îγ ÏGs9θãèç/ ÷ρr& £⎯ Îγ ÏΡ≡ uθ÷zÎ) 

÷ρr& û©Í_t/  ∅Îγ ÏΡ≡ uθ÷zÎ) ÷ρr& û©Í_t/ £⎯ Îγ Ï?≡ uθyzr& ÷ρr& £⎯ Îγ Í←!$|¡ÎΣ ÷ρr& $tΒ ôM s3 n=tΒ 

£⎯ ßγ ãΖ≈ yϑ÷ƒ r& Íρr& š⎥⎫ ÏèÎ7≈ −F9 $# Îö xî ’ Í<'ρé& Ïπ t/ ö‘ M}$# z⎯ ÏΒ ÉΑ% y`Ìh9 $# Íρr& È≅ ø ÏeÜ9 $# 

š⎥⎪ Ï% ©!$# óΟ s9 (#ρãyγ ôà tƒ 4’ n?tã ÏN≡ u‘ öθtã Ï™!$|¡ÏiΨ9 $# ( Ÿωuρ t⎦ø⌠ ÎôØo„ £⎯ ÎγÎ=ã_ö‘ r'Î/ 

zΝ n=÷èã‹ Ï9 $tΒ t⎦⎫ Ï øƒ ä† ⎯ ÏΒ £⎯ Îγ ÏFt⊥ƒÎ— 4 (#þθç/θè?uρ ’ n<Î) «!$# $·èŠÏΗ sd tµ •ƒr& šχθãΖÏΒ÷σ ßϑø9 $# 

÷/ ä3 ª=yès9 šχθßsÎ=ø è? ∩⊂⊇∪﴾ )31:النور(    

 

ความวา “ และจงกลาวเถิด (มุฮัมมัด) แกบรรดามุอฺมินะฮฺใหพวกเธอลด
สายตาของพวกเธอลงต่ํา  และใหพวกเธอรักษาทวารของพวกเธอ  และอยา
เปดเผยเครื่องประดับของพวกเธอเวนแตส่ิงที่ควรเปดเผยได  และใหเธอปด

                                                 
13  คือ ชัมสุดดีน อลัมกัดิซีย อบีอับดุลลอฮฺ มุฮัมมัด บุตรมุฟลหิฺ เสียชีวิตป ฮ.ศ. 763 สังกัดมัษฺฮับหมับะลีย 
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ดวยผาคลุมศรีษะของเธอลงมาถึงหนาอกของเธอ  และอยาใหเธอเปดเผย
เครื่องประดับของพวกเธอเวนแตแกสามีของพวกเธอหรือบิดาของพวกเธอ  
หรือบิดาของสามีของพวกเธอ  หรือลูกชายของพวกเธอ  หรือลูกชายของสามี
ของพวกเธอ  หรือพี่ชายนองชายของพวกเธอ  หรือลูกชายของพี่ชายนองชาย
ของพวกเธอ  หรือลูกชายของพี่สาวนองสาวของพวกเธอ  หรือพวกผูหญิง
ของพวกเธอ  หรือที่มือขวาของพวกเธอครอบครอง (ทาสและทาสี)  หรือคน
ผูชายท่ีไมรูสึกทางเพศ  หรือเด็กที่ยังไมรูเรื่องเพศสงวนของผูหญิง  และอยา
ใหเธอกระทืบเทาของพวกเธอเพื่อใหผู อ่ืนรู ส่ิงที่พวกเธอควรปกปดใน
เครื่องประดับของพวกเธอ  และพวกเจาทั้งหลายจงลุแกโทษตออัลลอฮฺเถิด  
โอบรรดาผูศรัทธาเอย  เพื่อวาพวกเจาจะไดรับชัยชนะ ” (อันนูร:31) 
                        

  ในอายะฮฺดังกลาวบงบอกวาไมอนุญาตใหสตรีมุสลิมะฮฺเปลือยกายตอหนาสตรีผู
ปฏิเสธศรัทธา ไมวาพวกนางจะเปนผูตั้งภาคีหรือชาวคัมภีร  ซ่ึงถาหากอนุญาตแกพวกนางมองเอา
เราะฮฺของสตรีมุสลิมะฮฺแลวการที่อัลลอฮฺทรงจําเพาะเจาะจงในอายะฮฺดังกลาวก็จะไรความหมาย
(Ibn Qudamah,1999:3/8) 
  ทานอิมามกุรฎบีย14กลาวอธิบายความ วา คือสตรีมุสลิมะฮฺ ซ่ึงสตรีผูตั้ง    أونسائهن    
ภาคี สตรีผูปฏิเสธศรัทธา และสตรีอ่ืนๆ  ไมรวมอยูในประโยคดังกลาว  ฉนั้นไมอนุญาตใหสตรี
มุสลิมะฮฺเปดเผยอวัยวะสวนใดสวนหนึ่งของนางตอหนาสตรีผูตั้งภาคี  นอกจากวาสตรีผูนั้นเปน
ทาสีของนาง   เนื่องจากอัลลอฮฺตรัสวา  . أوماملكت أيمانهن
 

  หลักฐานจากอัลหะดีษ 
 

: أما بعد     :  إلى أبي عبيدة       كتب عمر   ( ( :   روى عن قيس بن الحارث قال            
 الذمة يدخلن الحمامات مع نساء المسلمين فامنع من                  فإنه قد بلغني أن نساء أهل          

فعند ذلك قام     :    قال  ذلك وحل دونه فإنه لا يجوز أن ترى الذمية عرية المسلمة                       
اللهم أيما امرأة دخلت الحمام من غير علة ولا سقم                    :   أبوعبيدة وابتهل وقال          

 95: رواه البيهقى      (   ) ) تريد أن تبيض وجهها فسود وجهها يوم تبيض الوجوه                   
  )295:بد الرزاقوع

                                                 
14  คือ มุฮัมมัด บุตรอะหฺมดั อัลอันศอรยี อัลอันดาลูสีย อัลกรุฏบีย เปนหน่ึงในนักอรรถาธิบายอัลกุอานผูยิ่งใหญ เสียชีวิตป ฮ.ศ. 671 (al-
Dhahabiy,1997:5/322) 
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ความวา “ รายงานจากกัยสฺ อิบนุ อัลฮาริษ กลาววาอุมัร เขียนจดหมายไป
ยังอบูอุบัยดะฮฺ  มีใจความวา (ฉันไดรับทราบวาสตรีผูปฏิเสธศรัทธาเขา
หองน้ําพรอมกับสตรีมุสลิมะฮฺ จงหามพวกนางจากพฤติกรรมดังกลาวและ
เปนที่อนุญาตแกผูอ่ืน เนื่องจากวาไมอนุญาตใหสตรีผูปฏิเสธศรัทธามองการ
เปลือยกายของสตรีมุสลิมะฮฺ ) กัยสฺกลาววาอบูอุบัยดะฮฺไดยืนขึ้นและกลาว
สดุดีตออัลลอฮฺแลวกลาววา (สตรีนางใดที่เขาหองน้ําโดยไมมีกิจจําเปน
หรือไมเจ็บปวย นางตองการใหใบหนาของนางมีรัศมี แตใบหนาของนางจะ
สกปรกในวันกิยามะฮฺ) ” (บันทึกโดยal-Baihakiy:95;Abdul al-Razzak:295) 

 

  หะดีษขางตนบงบอกวาหามสตรีมุสลิมะฮฺเขาสถานที่อาบน้ําพรอมกับสตรีผู
ปฏิเสธศรัทธา และหามเปดเอาเราะฮฺของนางตอพวกเขา  ถาหากการเปดเผยเอาเราะฮฺเปนส่ิงที่
อนุญาตแลว แนนอนที่สุดทานอุมัรจะไมหามพฤติกรรมดังกลาว และทานอบูอุบัยดะฮฺก็ไดดําเนิน
ตามคําสั่งของอุมัร  โดยไมมีผูใดคัดคานการกระทําดังกลาว 
 
  หลักฐานเชิงปญญา 
             การที่สตรีผูปฏิเสธศรัทธาเห็นเอาเราะฮฺของสตรีมุสลิมะฮฺ บางครั้งนางอาจจะนําไป
บอกกลาวแกกาฟร ซ่ึงการหามนั้นเนื่องจากเกรงวาสตรีผูปฏิเสธศรัทธาจะบรรยายลักษณะอวัยวะ
สวนตางๆของสตรีมุสลิมะฮฺตอผูอื่น(al-Sharbiniy,1997:3/132;al-Haitamiy,1999:2/69) 
 
  หลักฐานและเหตุผลของทัศนะที่สอง 
  นักนิติศาสตรอิสลามในทัศนะที่สองไดนําหลักฐานจากอัลหะดีษ และหลักฐานเชงิ
ปญญามาอางดังนี้ คือ 
 

หลักฐานจากอัลหะดีษ 
 

إن  : ا لي   فقالت  وزان من عجوز يهود المدينة           جدخلت علي ع    :   عن عائشة قالت     
 قبورهم فكذبتهما ولم أنعم أن أصدقهما فخرجتا ودخل                   أهل القبور يعذبون في         

 إنهم   صدقتا : ( (   يارسول االله إن عجوزين  وذكرت له فقال                :  فقلت علي النبي    
فمارأيته بعد في الصلاة إلا يتعوذ من                ) )   يعذبون عذابا تسمعه البهائم كلها            

  )6366:رواه البخاري(  .عذاب القبر
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ความวา “ จากทานหญิงอาอิชะฮฺกลาววา ไดมีหญิงชราชาวยิวแหงเมืองมะดี
นะฮฺสองคนมาหาฉัน  นางทั้งสองไดกลาวแกฉันวา แทจริงชาวสุสาน(คน
ตาย)จะถูกทรมานในสุสานของพวกเขา ฉันไมเชื่อนางทั้งสอง หลังจากนั้น
นางทั้งสองไดออกไป ตอมาทานนบีไดเขามาฉันจึงกลาวแกทานนบีวา โอ
ทานรสูลไดมีหญิงชราสองคนมาหาฉัน ซ่ึงฉันไดเลาเรื่องดังกลาวใหทานนบี
ฟง ทานตอบวา “ นางทั้งสองพูดจริง แทจริงชาวสุสาน(คนตาย)จะถูกทรมาน 
สัตวจะไดยินเสียงการทรมานนั้น” ตอมาฉันเห็นรสูลขอความคุมครองจาก
การทรมานในสุสานทุกการละหมาด ” (บันทึกโดยal-Bukhariy,2000:6366) 

 

 หะดีษดังกลาวบงบอกวาอนุญาตใหสตรีเปดเอาเราะฮฺ  เนื่องจากวาบรรดาสตรีผู
ปฏิเสธศรัทธาจากพวกยิวและพวกอื่นๆไดเขาไปหาภรรยาของทานรสูลซ่ึงพวกนางไมไดคลุม
ฮิญาบ  และพวกนางก็ไมไดถูกสั่งใหคลุมฮิญาบดวย(Ibn Qudamah ,1999:6/563) 
 

قدمت أمي وهي مشركة في عهد قريش ومدم إذ عاهدوا                      :   عن أسماء قالت      
فأصل  إن أمي قدمت وهي راغبة            :    فقلت  مع أبيها فاستفتيت النبي       النبي   

  )2325: ومسلم2620:رواه البخاري(  ))نعم صلي أمك ((  قال مي ؟أ
                                                           

ความวา “ จากทานหญิงอัสมาอฺกลาววา มารดาของฉันไดมาเยี่ยมฉัน ซ่ึงนาง
ยังเปนผูที่ตั้งภาคีในยุคของกุเรช ซึงทานนบีไดมีสัญญาสงบศึกกับบิดาของ
นาง ฉันไดถามทานนบีวา แทจริงมารดาของฉันไดมาเยี่ยมฉัน ฉันสามารถ
ติดตอกับมารดาของฉันไดหรือไม ? ทานนบีตอบวา “จงติดตอสัมพันธกับ
มารดาของเธอ ” (บันทึกโดยal-Bukhariy,2000:2620;Muslim,2000:2325) 
 

 หะดีษดังกลาวบงบอกถึงความสัมพันธดานเครื่อญาติ  ซ่ึงสวนหนึ่งจากการ
สัมพันธดานเครือญาติคือการมองและการอยูรวมกัน  โดยการอยูรวมกันนั้นบางครั้งอาจมีการเปด
เอาเราะฮฺและการมองซึ่งกันและกันกัน  ยกเวนอวัยวะที่อยูระหวางสะดือและเขา 
 

หลักฐานเชิงปญญา 
 1.การปกปดเอาเราะฮฺนั้นเปนขอกําหนดระหวางผูชายกับสตรี  ไมใชเปนขอ

กําหนดใหปกปดเอาเราะฮฺระหวางสตรีมุสลิมะฮฺกับสตรีผูปฏิเสธ    ดังนั้นจึงไมจําเปนที่จะตอง
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ปกปดเอาเราะฮฺระหวางพวกพวกนาง เชนเดียวกับผูชายท่ีศรัทธากับผูปฏิเสธศรัทธา( Ibn 
Qudamah,1999:6/563;al-Ramliy,1997:6/194;al-Sharbiniy,1997:3/132) 
         2. แทจริงการปกปดเอาเราะฮฺระหวางสตรีกับผูชายนั้นถูกบัญญัติตามตัวบท       
อัลกุรอาน อัลหะดีษ และการเทียบเคียง(กิยาส)15 แตในสวนเอาเราะฮฺสตรีมุสลิมะฮฺตอสตรีผูปฏิเสธ
นั้นไมมีตัวบทจากอัลกุรอานและอัลหะดีษ. 
 
  ทัศนะที่มีน้ําหนักตามความเห็นของผูวิจัย 
         หลังจากที่ผูวิจัยไดศึกษาวิเคราะหทัศนะและหลักฐานของทั้งสองทัศนะแลว  
ทัศนะที่มีน้ําหนักมากกวาตามความเห็นของผูวิจัยคือทัศนะหนึ่งที่วาเอาเราะฮฺของสตรีมุสลิมะฮฺตอ
สตรีผูปฏิเสธศรัทธา คือ  อวัยวะทุกสวนของรางกายยกเวนใบหนาและฝามือทั้งสอง  เนื่องจากวา
หลักฐานและเหตุผลดังนี้คือ 

1.ในอายะฮฺดังกลาวบงบอกวาไมอนุญาตใหสตรีมุสลิมะฮฺเปลือยกายตอหนาสตรีผู
ปฏิเสธศรัทธา ไมวาพวกนางจะเปนผูตั้งภาคีหรือชาวคัมภีร  ซ่ึงถาหากอนุญาตแกพวกนางมองเอา
เราะฮฺของสตรีมุสลิมะฮฺแลวการที่อัลลอฮฺทรงจําเพาะเจาะจงในอายะฮฺดังกลาวก็จะไรความหมาย
(Ibn Qudamah,1999:3/8) 

ทานอิมามกุรฏบียกลาวอธิบายความ     أونسائهن  วา คือสตรีมุสลิมะฮฺ ซ่ึงสตรีผูตั้ง
ภาคี สตรีผูปฏิเสธศรัทธา และสตรีอ่ืนๆ  ไมรวมอยูในประโยคดังกลาว  ฉนั้นไมอนุญาตใหสตรี
มุสลิมะฮฺเปดเผยอวัยวะสวนใดสวนหนึ่งของนางตอหนาสตรีผูตั้งภาคี  นอกจากวาสตรีผูนั้นเปน
ทาสีของนาง   เนื่องจากอัลลอฮฺตรัสวา أوماملكت أيمانهن 

2.การที่สตรีผูปฏิเสธศรัทธาเห็นเอาเราะฮฺของสตรีมุสลิมะฮฺ บางครั้งนางอาจจะ
นําไปบอกกลาวแกกาฟร ซ่ึงการหามนั้นเนื่องจากเกรงวาสตรีผูปฏิเสธศรัทธาจะบรรยายลักษณะ
อวัยวะสวนตางๆของสตรีมุสลิมะฮฺตอผูอ่ืน(al-Sharbiniy,1997:3/132;al-Haitamiy,1999:2/69) 

3.การที่ทัศนะที่สองกลาววาการปกปดเอาเราะฮฺของสตรีตอผูชายนั้นถูกบัญญัติ
ตามตัวบทอัลกรุอาน อัลหะดีษ และการเทียบเคียง(กิยาส) แตในสวนเอาเราะฮฺสตรีมุสลิมะฮฺตอสตรี
ผูปฏิเสธนั้นไมมีตัวบทจากอัลกุรอานและอัลหะดีษ นั้นเปนการเทยีบเคยีงทีไ่รประโยชน القياس مع (
) الفارق  

 
                                                 
15  กิยาส หมายถึงการผนวกสิ่งที่ไมมีตัวบทกําหนดบทบัญญัติเขากับสิ่งที่มีตัวบทกําหนดบทบัญญัติ เพราะทั้งสอง
สิ่งนั้นมสาเหตุ(อิลละฮฺ) ของการกําหนดบทบัญญัติเหมือนกัน(อิสมาแอ อาลี, 2535:75) 
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2.3.2 หลีกเล่ียงการเลียนแบบผูชาย 
  

อัลลอฮฺทรงสรางมนุษยขึ้นมาเปนเพศชายและเพศหญิง  ซ่ึงพระองคไดกําหนดให
แตละเพศมีธรรมชาติที่ตางกันเพื่อเปนขอแบงแยกระหวางสองเพศ  โดยที่ไมอนุญาตใหเพศใด
เลียนแบบอีกเพศหนึ่งในทุก ๆ ดาน  ไมอนุญาตใหผูชายเลียนแบบสตรี  และไมอนุญาตใหสตรี
เลียนแบบผูชาย  ในทุกอยางไมวาจะเปนการแตงกาย  การพูดจา  กริยาทาทาง  การที่เพศใด
เลียนแบบอีกเพศหนึ่ง เทากับวาเขาไดทําลายเกียรติยศแหงการดําเนินชีวิต ฝาฝนตอธรรมชาติ
ของอัลลอฮฺที่ไดกําหนดแกพวกเขา และยังเปนที่มาของความเสื่อมเสียทางดานศีลธรรม และรักรวม
เพศ 
  ซ่ึงการเลียนแบบของบุคคลทั้งสองเพศ ไมวาผูชายเลียนแบบสตรี หรือสตรี
เลียนแบบผูชาย เปนที่แพรหลายในปจจุบัน  เราจะเห็นไดวาเด็กวัยรุนผูชายไวผมยาว  โกนเครา  พูด
เสียงแหลมและนุมนวล  สวมเสื้อผาที่คับ  วัยรุนผูหญิง  ตัดผมสั้น  สูบบุหร่ี  มีกริยาทาทางในการ
เดินคลายกับผูชาย  ซ่ึงการเลียนแบบของสตรีตอผูชายนั้นเปนเงื่อนไขขอหนึ่งจากความงามของสตรี  
เปนสิ่งที่เราจําเปนตองศึกษาอยางถองแท  และการเลียนแบบบุคคลตางเพศนั้นไดมีตัวบทจากอัลหะ
ดีษ  กลาวถึงไวมากมายอยางเชน 
 

الرجل يلبس لبسة المرأة         لعن رسول االله      ( ( :   عن أبي هريرة رضى االله عنه قال             
  )1125:رواه أبوداود( ))والمرأة تلبس لبسة الرجل 

                         

ความวา “ จากทานอบูฮุร็อยเราะฮฺ  กลาววาทานรสูล  ไดสาปแชงผูชาย
ที่สวมเครื่องแตงกายสตรีและสตรีที่สวมเครื่องแตงกายผูชาย ” (บันทึกโดย
Abu Daud‚2000:1125) 
 

  ทานอีมามอัชเชากานีย16 (al-Shauqaniy,1999:1/645-646) กลาววา “หะดีษบงบอก
วาหามไมใหสตรีเลียนแบบผูชายและผูชายแบบสตรี  เนื่องจากวาการสาปแชงนั้นจะไมเกิดขึ้น
นอกจากวาแกผูที่กระทําสิ่งที่ตองหาม  ซ่ึงเปนทัศนะของนักวิชาการสวนใหญ  (الجمهور) 
 

                                                 
16  คือ มุฮัมมัด บุตรอาลี บุตร มุฮัมมัด อัชเชากานีย อัศศอนอานีย เกิดที่ตําบลเชากาล ประเทศเยเมน สังกัดมัษฺฮับ
ชาฟอีย ทานไดเรียบเรียงตําราไวมากมาย เชน ฟตฮุลกอดีร นัยลุลเอาฏอร และอิรชัร อัลฟุฮูล เสียชีวิตป ฮ.ศ. 
1250 (al-Zahabiy,1982:6/298) 
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 من  المتشبهين  الله  لعن رسول ا    (   ( :    عن ابن عباس رضى االله عنهما قال           
  )5885:لبخاريرواه ا( ))الرجال بالنساء والمتشبهات من النساء بالرجال 

                                                 

ความวา “ จากทานอิบนุอับบาสกลาววา “ทานรสูล  ไดสาปแชงผูชายที่
เ ลียนแบบสตรีและสตรีที่ เ ลียนแบบผูชาย  ” (บันทึกโดยal-
Bukhariy,2000:5885) 
 

 ทานอัลหาฟซ อิบนุหะญัร17(Ibn Hajar,2000:5/312) กลาววา “ ไมอนุญาตใหผูชาย
เลียนแบบสตรีในการแตงกายและในเรื่องความงามที่เปนขอเฉพาะของสตรี  และไมอนุญาตใหสตรี
เลียนแบบผูชายในการแตงกาย  และเรื่องความงามที่เปนขอเฉพาะของผูชาย ” 
     

بن عباس رضى االله عنه قال              ا لنبي    :   ( (   عن  ا لمخن  لعن  لرجال ،      ا ا ثين من 
فأخرج النبي      :   قال   .   أخرجوهم من بيوتكم        :   جلات من النساء ، وقال           والمتر   
  5886:رواه البخاري(  ))فلانا ، وأخرج عمر فلانة(  

                                                    

 ความวา “ จากทานอิบนุอับบาสกลาววา ทานรสูล  ไดสาปแชงผูชายที่เปน
กะเทย และสตรีที่เลียนแบบผูชาย ทานไดกลาววา “พวกทานจงใหพวกเขา
ออกจากบานของพวกทาน” ทานอิบนุอับบาสกลาววาซึ่งทานนบีไดใหชาย
ผูคนหนึ่งออกจากบาน และทานอุมัรก็ไดใหสตรีนางหนึ่งออกจากบานดวย
เชนกัน ” (บันทึกโดย al-Bukhariy,2000:5886) 
 

 การเลียนแบบสตรีตอผูชายและการเลียนแบบผูชายตอสตรีนั้นเปนบาปใหญ  
เนื่องจากทานรสูล  ไดสาปแชงผูที่มีพฤติกรรมดังกลาว  ซ่ึงการสาปแชงตอผูที่มีพฤติกรรม
ดังกลาวเปนเครื่องหมายที่บงบอกวาพฤติกรรมดังกลาวถือเปนบาปใหญ 

 ทานอัลหาฟซอัซซะฮะบีย18 (al-Dhahabiy,1995:134) กลาววาการเลียนแบบบุคคล
ตางเพศนั้นถือเปนบาปใหญ  โดยที่ทานกลาววา   “บาปใหญมีสามสิบสามอยางหนึ่งจากสามสิบ
สามอยางนั้นคือการที่สตรีเลียนแบบผูชายและผูชายเลียนแบบสตรี 
                                                 
17  คือ อะหฺมัด บุตรอะลี บุตรมุฮัมมัด อัลกินานีย อัลอัสเกาะลานีย ทานเปนหนึ่งในผูนําดานวิชาการหะดีษและ
ประวัติศาสตร เกิดเมื่อป ฮ.ศ.852 (al-Dhahabiy,1997:2/259) 

18  คือ ชัมสุดดีน มุฮัมมัด บุตรอะหฺมัด บุตรอุสมาน อัซะฮะบีย ทานเปนหนึ่งในผูนําวิชาการดานประวัติศาสตร 
เสียชีวิตป ฮ.ศ. 748 
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  ทานไดกลาวหลังจากที่ทานไดอางถึงหะดีษขางตนวา  เมื่อสตรีแตงกายดวย
รูปแบบการแตงกายของผูชาย  เชน  การแตงกายที่รัดรูปนั้นเปนการเลียนแบบผูชายในการแตงกาย  
ซ่ึงนางจะไดรับการสาปแชงจากอัลลอฮฺและรสูล  และสามีของนางก็จะถูกสาปแชงไปดวยถาหาก
เขาพอใจ  และเขาไมไดหามปรามนาง  เนื่องจากวาเขาจะตองสั่งสอนใหนางเชื่อฟงอัลลอฮฺหาม
ปรามนางจากการฝาฝนตอพระองคเนื่องจากอัลลอฮฺตรัสวา   
 

﴿$pκ š‰ r'̄≈ tƒ t⎦⎪ Ï% ©!$# (#θãΖtΒ# u™ (# þθè% ö/ ä3 |¡àΡr& ö/ ä3‹ Î=÷δr& uρ # Y‘$ tΡ $yδßŠθè%uρ â¨$ ¨Ζ9 $# 

äο u‘$ yfÏt ø:$# uρ $pκ ö n=tæ îπ s3 Í× ¯≈ n=tΒ ÔâŸξÏî ×Š# y‰Ï© ω tβθÝÁ÷ètƒ ©!$# !$tΒ öΝ èδttΒ r& 

tβθè=yèø tƒ uρ $tΒ tβρâ s∆÷σ ãƒ ∩∉∪  ﴾)6:حريمالت(   
 

ความวา “ โอบรรดาผูศรัทธาเอยจงคุมครองตัวของพวกเจาและครอบครัวของ
พวกเจาใหพนจากไฟนรก  เพราะเชื้อเพลิงของมันคือมนุษย  และกอนหิน  มี
มะลาอิกะฮฺผูแข็งกราวหาญคอยเฝารักษามันอยู  พวกเขาจะไมฝาฝนอัลลอฮฺ
ในสิ่งที่พระองคทรงบัญชาแกพวกเขา  และพวกเขาจะปฏิบัติตามที่ถูกบัญชา 
” (อัตตะฮฺรีม:6) 
 

   คือใหอบรมสั่งสอนพวกเขาใหเชื่อฟงตออัลลอฮฺ  และหามปรามพวกเขาจากการ
ฝาฝนตอพระองค  ซ่ึงการกระทําดังกลาวเปนสิ่งที่จําเปนแกพวกเขา     
                                                           

2.3.3 รักษาขอบเขตของเอาเราะฮฺตอสตรีดวยกันเอง 
 

  ความงามเปนสิ่งที่อยูคูกับสตรี  เปนสิ่งที่สตรีใหความสําคัญซ่ึงขอบเขตของความ
งามตอผูหญิงดวยกันนั้น  อิสลามไดวางขอบเขตเอาไว  เพื่อปองกันปญหาตาง ๆ ที่จะตามมาอัลลอฮฺ
ไดอนุญาตใหสตรีเปดเผยเอาเราะฮฺและความงามของพวกนางตอสตรีดวยกัน  โดยไดกําหนด
ขอบเขตและเงื่อนไขเอาไว  ไมใชวาสตรีจะเปดเผยเอาเราะฮฺและส่ิงที่สวยงามไดอยางอิสระ  ซ่ึงการ
เปดเผยเอาเราะฮฺและความงามไดโดยไมมีขอบเขตนั้นไดเฉพาะสามีของนาง  ในสวนตอสตรี
ดวยกันนั้น  นางจําเปนที่จะตองรักษาขอกําหนดและขอบเขตตาง ๆ  

1.นางตองไมเปดเผยเอาเราะฮฺอวัยวะอันพึงสงวนสวนที่ไมอนุญาตใหเปดเผยตอ
สตรีดวยกัน 
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2.นางจะตองรักษาขนบธรรมเนียมประเพณีที่ไมขัดตอบทบัญญัติอิสลาม 
การรักษาขอบเขตของเอาเราะฮฺความงามตอสตรีดวยกันนั้นเปนสิ่งที่สําคัญ  แต

ทวาปจจุบันสตรีตางก็เพิกเฉยในเรื่องนี้  เนื่องจากพวกนางคิดวาสตรีตอสตรีนั้นไมจําเปนตองปกปด
เอาเราะฮฺ  ในเรื่องนี้ทานรสูลไดกําชับตอสตรีใหพวกนางเอาใจใสตอเรื่องดังกลาว 

 

لا ينظر   ( (   :   عن عبد الرحمن بن أبي سعيد الخدري ، عن أبيه أن رسول االله                       
 إلى عورة المرأة ولا يفضي الرجل إلى الرجل                     الرجل إلى عورة الرجل ولا المرأة                 

لواحد                                 ا لثوب  ا ة في  لمرإ ا ة إلى  لمرأ ا رواه    (   ) ) في ثوب واحد ، ولا تفضي 
  )2793:الترمذى

                             

ความวา “ จากทานอับดุลเราะฮฺมาน บิน อบี สอีด อัลคุดรียฺ จากบิดาของเขา 
กลาววา ทานรสูล  กลาววา “ไมอนุญาตใหผูชายมองไปยังเอาเราะฮฺของ
ผูชาย ไมอนุญาตใหสตรีมองไปยังเอาเราะฮฺของสตรี ไมอนุญาตใหผูชายกับ
ผูชายนอนในผาหมผืนเดียวกัน และไมอนุญาตใหสตรีกับสตรีนอนในผาหม
ผืน เดียวกัน ” (บันทึกโดยal-Tirmidhiy,2000:2793) 

 
 จากหะดีษดังกลาวทานรสูล  กลาววา “ไมอนุญาตใหผูชายมองไปยังเอาเราะฮฺ

ของผูชาย ไมอนุญาตใหสตรีมองไปยังเอาเราะฮฺของสตรี ไมอนุญาตใหผูชายกับผูชายนอนในผาหม
ผืนเดียวกัน และไมอนุญาตใหสตรีกับสตรีนอนในผาหมผืน เดียวกัน” บงบอกวาสตรีจําเปนตอง
รักษาเอาะฮฺของนางตอสตรีดวยกันเองนั้นไมอนุญาตใหสตรีมองไปยังเอาเราะฮฺของสตรีนางอื่น 
 

2.3.4 ไมประดับความงามดวยสิ่งท่ีนํามาซึ่งอันตราย 
 อิสลามคือบทบัญญัติที่อัลลอฮฺที่ไดกําหนดใหแกมนุษยทุกคนเพื่อใชในการดําเนิน

ชีวิตบนโลกนี้  เพื่อที่วาพวกเขาจะไดบริหารโลกนี้ใหนาอยู  และไมเกิดความเสียหายขึ้นบนโลกนี้  
ส่ิงก็ตามที่นํามาซึ่งอันตรายและเกิดโทษตอตัวเองและผูอ่ืนอิสลามถือวาสิ่งนั้นเปนส่ิงตองหาม  ไม
อนุญาตใหมุสลิมเขาไปยุงเกี่ยวกับสิ่งดังกลาว 

 กฎหมายอิสลามถูกบญัญัติขึ้นเพื่อคงไวซ่ึงประโยชนของมนุษยและขจัดความไมดี
ทั้งปวง  สวนหนึ่งจากประโยชนของมนุษย  คือความงาม  การประดับประดา  ความงามนั้นเปนสิ่ง
ที่อิสลามสงเสริมแตจะตองไมประดับดวยส่ิงที่นํามาซึ่งอันตราย  และสิ่งที่นํามาซึ่งอันตรายนั้นถือ
วาเปนสิ่งตองหามในอิสลาม  

 ทานรสูล  ยังไดกลาววา 
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رواه ( ))ررولاضرار لاض( (:  قضى أنعن عبادة بن الصامت أن رسول االله 

  )2340:ابن ماجه
                                                                    

ความวา “ จากทานอุบาดะฮฺ บิน อัลศอมัตกลาววาทานรสูล  ไดพิพากษา
โดยกลาววา “ไมมีการกระทําใดๆใหแกตนเองไดรับความเสียหาย และไมมี
ก ารกระทํ า ใดๆใหแก ผู อ่ื นได รับความ เสี ยหาย  ”  (บันทึ กโดย Ibn 
Majah,2000:2340) 
 

 จากความหะดษีดังกลาวทานรสูล  ไดพพิากษาไมใหมกีารกระทํา
ใดๆที่ใหแกตนเองไดรับความเสียหาย และไมมีการกระทําใดๆใหแกผูอ่ืนไดรับความ
เสียหาย เนื่องจากพฤติกรรมดังกลาวเปนทีต่องหามในอสิลาม 
 

2.3.5 ไมเลียนแบบสตรีตางศาสนิก 
  

อัลลอฮฺไดกําหนดกฎเกณฑการดําเนินชีวิตของมุสลิมไมใหมุสลิมปฏิบัติตาม
แบบอยางของคนตางศาสนิก  ไมวาจะเปนพวกยิว  คริสเตียน  หรือผูตั้งภาคีในทุก ๆ อยาง  ดัง
ที่อัลลอฮฺไดตรัสวา 

﴿/ ä3 s9 ö/ä3 ãΨƒ ÏŠ u’ Í<uρ È⎦⎪ ÏŠ ∩∉∪ ﴾  )6:الكافرون(  
 

ความวา “ สําหรับพวกทานคือศาสนาของพวกทาน  และสําหรับฉันคือ
ศาสนาของฉัน ” (อัลกาฟรูน:6) 

 
 อายะฮฺดังกลาวบงบอกวาอิสลามไมอนุญาตใหมุสลิมเลียนแบบคนตางศาสนิกใน

ทุก ๆ เรื่อง  ไมวาจะเปนการพูดจา  การกระทํา  การแตงกาย  และที่เกี่ยวของกับพิธีกรรมทาง
ศาสนาซึ่งเปนที่ตองหามดังที่พระองคทรงตรัสวา 
 

﴿Ο èO y7≈ oΨ ù=yèy_ 4’ n?tã 7π yèƒ ÎŸ° z⎯ ÏiΒ ÌøΒF{ $# $yγ ÷èÎ7 ¨?$$sù Ÿωuρ ôì Î7 ®K s? u™!# uθ÷δr& t⎦⎪ Ï% ©!$# Ÿω 
tβθßϑn=ôètƒ ∩⊇∇∪   öΝåκ ¨Ξ Î) ⎯ s9 (#θãΖøóãƒ šΖtã z⎯ ÏΒ «!$# $\↔ ø‹ x© 4 ¨βÎ) uρ t⎦⎫ ÏϑÎ=≈ ©à9 $# 

öΝ åκ ÝÕ÷èt/ â™!$uŠÏ9 ÷ρr& <Ù÷è t/ ( ª!$# uρ ’ Í<uρ š⎥⎫ É) −Gßϑø9   )19-18:الجاثية( ﴾   ∪®⊆∩ #$
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ความวา “ แลวเราไดตั้งเจาใหอยูบนแนวทางหนึ่งในเรื่องของศาสนาที่แทจริง  
ดังนั้นจงปฏิบตัิตามแนวทางนั้น  และอยาไดปฏิบัติตามอารมณต่ําของผูที่ไมรู    
แทจริงพวกเขาไมอาจจะชวยเจาใหพนจากอัลลอฮฺแตอยางใด  และแทจริง
พวกอธรรมนัน้ตางก็เปนมิตรซึ่งกันและกนั  แตอัลลอฮฺทรงเปนผูคุมครอง
บรรดาผูยําเกรง ” (อัลญาซิยะฮ:18-19) 
 

    ถาหากเราพิจารณาปจจุบันสตรีมุสลิมะฮฺไดเลียนแบบสตรีตางศาสนิกเกือบทุก
เร่ือง  โดยเฉพาะเรื่องความงามและการแตงกาย  ซ่ึงการกระทําดังกลาวยอมไมถูกตองและเปนการ
ลดเกียรติของนางเอง  การเสริมความงาม  และการแตงกายของมุสลิมะฮฺนั้นสามารถกระทําไดแต
จะตองไมเลียนแบบคนตางศาสนิก  ทานรสูล  ไดหามไวดังหะดีษตอไปนี้ 
 

من تشبه بقوم فهو        :   ( (   رسول االله     :   رضى االله عنهما قال       عن ابن عمر     
  )4013:رواه أبوداود( ))هم من

  
ความวา  “ จากทานอิบนุอุมัรกลาววาทานรสูล  กลาววา“ใครเลียนแบบ
กลุมชนใด เขาก็คือกลุมชนนั้น ” (บันทึกโดยAbu Daud,2000:4013) 
 

  
จากหะดีษดังกลาวทานรสูล หามไมใหมุสลิมเลียนแบบพฤติกรรมของชน

ตางศาสนิก 
  

2.3.6ไมประดับความงามดวยสิ่งตองหาม 
 

ทานรสูล  ไดชี้แจงทุกอยางใหแกมุสลิม  ส่ิงใดเปนที่อนุมัติ  และสิ่งใดที่
ตองหาม  ทานก็ไดใหความกระจางแกมุสลิม  ดังที่ปรากฏในหะดีษ 

 

: ((  يقول سمعت رسول االله : سمعت النعمان بن بشير يقول : عن عامر قال
مشبهات لا يعلمها كثيرمن الناس فمن اتقى الحلال بين والحرام بين وبينهما 

المشبهات استبرأ لدينه وعرضه ومن وقع في الشبهات كراع يرعى حول الحمى 
يوشك أن يواقعه ألا وإن لكل ملك حمى ألا إن حمى االله محارمه ألا وإن في 
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الجسد مضغة إذا صلحت صلح الجسد كله وإذا فسدت فسد الجسد كله ألا 
                                                     )1599: ومسلم52:لبخارىرواه ا( ))وهي القلب

  

ความวา “ จากทานอามีรกลาววา ฉันไดยินทานอัลนุอฺมาน บิน บะชีร กลาววา 
ฉันไดยนิทานรสูล  กลาววา “ ส่ิงที่อนุมัติ ( หะลาล ) นัน้ชัดแจงแลว และ
ส่ิงตองหาม ( หะรอม ) นัน้ชัดแจงแลว แตในระหวางของสิ่งสองสิ่งนั้นมีส่ิงที่
คลุมเคลือ ( ชุบุฮาต ) ซ่ึงคนสวนมากมอิาจทราบได ดังนั้นหากผูใดปกปอง
ตนเองออกจากสิ่งที่คลุมเคลือแลว แนนอนเขายอมรกัษาความบริสุทธิ์ทาง
ศาสนาของเขา และศักดิ์ศรีของเขาไว และหากผูใดตกอยูในสิ่งที่คลุมเคลือ 
เปนดั่งเชนคนเลี้ยงสัตวที่นําสัตวมาเลี้ยงอยูบริเวณรอบๆเขตหวงหาม ซ่ึงมัน
เกือบจะเล็ดลอดเขาไปสูเขตหวงหามอยูแลว พึงทราบเถิดวาเจาของทกุคนนั้น
ยอมมีเขตหวงหามของตน และแทจริงสําหรับเขตหวงหามของอัลลอฮฺ ก็คือ
ส่ิงที่พระองคทรงหามไว พึงทราบเถิดวาแทจริงในรางกายนัน้มเีนื้ออยูกอน
หนึ่ง หากเนือ้นั้นดี รางกายทุกสวนก็จะดีไปดวย และหากเนื้อกอนนั้นเสีย 
รางกายทุกสวนก็จะเสียดวย ซ่ึงเนื้อกอนนั้นก็คือหวัใจ ” (บันทกึโดยal-
Bukhariy,2000:52;Muslim,2000:1599) 

 
หะดีษนี้บงบอกวาทานรสูล  จะยังคงไมเสียชีวิต นอกจากวาส่ิงที่อิสลามอนุมัติ

และหามนั้นจะกระจางชัดเสียกอน 

จําเปนแกมุสลิมที่จะตองหลีกหางจากสิ่งตองหามตาง ๆ โดยเฉพาะสตรีแลวนั้น  
จําเปนที่จะตองย้ําเตือนกันใหมาก  โดยเฉพาะในเรื่องของการแตงกายและความงาม  ไมใชวาสตรี
สามารถประดับประดาความงามของพวกนางไดทุกอยางไป  แตจําเปนที่จะตองตระหนักวาส่ิงใด
ศาสนาอนุมัตแิละส่ิงใดที่ศาสนาหามไมใหนํามาประดับความงาม  

 
2.3.7 รักษาเจตนา  มีความพอดี  ไมฟุมเฟอย 

 
เจตนานั้นเปนสิ่งที่สําคัญ  เปนเงื่อนไขที่อัลลอฮฺจะทรงตอบรับการกระทําของบาว  

ดังที่ปรากฏในหะดีษ 
 

سمعت رسول   :   نين أبي حفص عمر الخطاب رضي االله عنه  قال              عن أميرالمؤم      
يقول إنما الأعمال النيات وإنما لكل امرئ مانوى فمن كانت هجرته                           ( (   االله   
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يصيبها                           لدنيا  االله ورسوله ومن كانت هجرته  إلى  االله ورسوله فهجرته  إلى 
  )1907: ومسلم1:رواه البخاري( ))أوامرأة ينكحها فهجرته إلى ماهاجرإليه

                                      

ความวา “ รายงานจากทานอะมีริลมุอฺมินีน อบีหัฟศิน อุมัร บิน อัลค็อตฎ็อบ 
 กลาววา ฉันไดยินทานรสูล  กลาววา “ แทจริงพฤติกรรมทั้งหลาย
ขึ้นอยูกับเจตนา และแนนอนทุกคนยอมไดรับ ( ผลบุญ ) ตามที่ไดเจตนา ซ่ึง
ผูใดที่การอพยพของเขาเปนไปดวยเจตนาเพื่ออัลลอฮฺและรสูลจริง การอพยพ
ของเขาก็จะเปนไปเพื่ออัลลอฮฺและรสูล สวนผูใดที่การอพยพของเขาเปนไป
เพียงเพื่อโลกนี้เขาจะไดรับมัน หรือเพื่อสตรีนางหนึ่งที่เขาตองการแตงงาน
ดวย ฉนั้นการอพยพของเขา ก็เปนไปตามเจตนาที่เขาอพยพไปนั้นเอง ” 
(บันทึกโดยal-Bukhariy,2000:1และMuslim,2000:1907) 

 
เจตนาของสตรีในการประดับความงามนั้น  นางจะตองประดับเพื่อสามีของนาง 

ถาหากนางคือผูที่แตงงานแลว  เพื่อใหสามีมองดูนางแลวเกิดความสบายใจ  ใหสตรีประดับความ
งามเพื่อแสดงออกถึงรูปแบบของอิสลามวา อิสลามใหความสําคัญกับความงาม  ถาหากวา  เจตนา
ของสตรีในการประดับความงามนั้นดี  แนนอนนางจะไดรับการตอบแทนจากอัลลอฮฺ   

แตถาหากนางประดับความงามเพื่อใหผูชายสนใจ  เพื่อโออวด  อัลลอฮฺไมทรงรัก
ผูที่โออวดดังที่พระองคทรงตรัสวา  

 

﴿ωuρ öÏiè|Áè? š‚£‰ s{ Ä¨$ ¨Ζ= Ï9 Ÿωuρ Ä·ôϑs? ’ Îû ÇÚ ö‘ F{ $# $·mt tΒ ( ¨βÎ) ©!$# Ÿω 
= Ït ä† ¨≅ ä. 5Α$tFøƒ èΧ 9‘θã‚sù ∩⊇∇∪﴾ )18:لقمان(   

 

ความวา “ และเจาอยาหันแกม(ใบหนา)ของเจาใหแกผูคนอยางยะโส และอยา
เดินไปตามแผนดินอยางไรมรรยาท แทจริงอัลลอฮฺมิทรงชอบทุกผูหยิ่ง
จองหอง  และผูคุยโวโออวด ” (ลุกมาน:18) 
 

 และการประดับประดาความงามจของสตรีนั้นจะตองไมเกินเลยไมเกินความ
จําเปน จะตองมีความพอดีและไมฟุมเฟอยเพราะการพฤติกรรมจะนําความเดือดรอนแกตัวนางเอง
กลาว 
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สรุป  
 อัตตัซยีนและอัตตัญมีลในเชิงภาษานั้นมีความหมายเหมือนกันนั้นคือ ประดับ
ประดา ตกแตง และเสริมความงาม ซ่ึงคําวา อัซซีนะฮฺและซะนายา ตามที่ปรากฏในอัลกุรอานนั้นมี
ทั้งหมด 41 แหง โดยที่มีความหมายตางกันสามารถสรุปได 8 ความหมายดวยกันคือ  

1.เครื่องประดบั 
2.ความสําราญ 
3.ความเพริศแพรว 
4.ประดับประดา 
5.ความงาม 
6.ร่ืนเริง 
7.ดีงาม 
8.ลุมหลง 
สวนเงื่อนไขเฉพาะที่เกีย่วกบัความงามของสตรีนั้นคือ1)จะตองไมเปดเผยเอา

เราะฮฺอวยัวะอันพึงสงวนตอผูที่ไมใชมะหรฺอม 2)หลีกเลี่ยงการเลียนแบบผูชาย 3)รักษาขอบเขตของ
เอาเราะฮฺตอสตรีดวยกันเอง 4)ไมประดับประดาความงามดวยส่ิงที่นํามาซึ่งอันตราย 5)ไมเลียนแบบ
สตรีตางศาสนิก 6)ไมประดับความงามดวยส่ิงที่ตองหาม 7)รักษาเจตนา มีความพอดี และไม
ฟุมเฟอย 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


